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(Legislativi akti)

DIREKTIVAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2022/362
(2022. gada 24. februaris),

ar ko groza Direktivas 1999/62[EK, 1999/37/EK un (ES) 2019/520 attieciba uz daZu infrastruktiiru
lietosanas maksas noteiksanu transportlidzekliem

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 91. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ('),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (3,

rikojoties saskana ar parasto likumdosanas procediiru (),

ta ka:

(1)

Virziba cela uz Komisijas 2011. gada 28. marta Baltaja gramata “Ce]vedis uz Eiropas vienoto transporta telpu —
virziba uz konkurétsp&jigu un resursefektivu transporta sistému” noteikta mérka sasniegSanu, proti, tiekties uz
principu “piesarnotdjs maksa” un “lietotajs maksa” pilnigu pieméroSanu, radit iepémumus un nodrosinat
finanséjumu turpmakam investicijam transporta, ir bijusi léna, un visa Savieniba joprojam saglabajas neatbilstibas
maksas noteiksana par celu infrastruktiras lietosanu.

Minétaja baltaja gramata Komisija iestajas par to, ka ir javirzas “uz pilnigu un obligato argjo izmaksu internalizaciju
(ieskaitot troksni, vietgjo piesarpojumu un sastrégumus papildus obligatajai nolietojuma atgiiSanai) autotransporta
un dzelzcela transporta”.

Kravu un pasazieru parvadasanai paredzétu transportlidzeklu kustiba ir faktors, kas sekmé piesarnojoso vielu
nonaksanu atmosféra. Sadas piesarnojosas vielas, kas loti nopietni ietekmé cilvéku veselibu un pasliktina apkartgja
gaisa kvalitati Savieniba, ir, pieméram, PM, 5, NO, un Os;. Saskana ar Eiropas Vides agentiiras 2020. gada aplésém
paklautiba minéto tris piesarnojoso vielu ilgstosai iedarbibai 2018. gada Savieniba izraisjja attiecigi 379 000,
54 000 un 19 400 priekslaicigas naves gadjjumu.

Saskana ar Pasaules Veselibas organizacijas sniegto informaciju celu satiksmes raditais troksnis ir otrais kaitigakais
vidiskais stresa faktors Eiropa, atpaliekot vien no gaisa piesarpojuma. Var uzskatit, ka vismaz 9 000 priekslaicigas
naves gadijumu gada ir saistiti ar sirds slimibam, ko izraisa satiksmes troksnis.

() OVCS81,2.3.2018., 188. Ipp.

() OVC176,23.5.2018., 66. Ipp.

() Eiropas Parlamenta 2018. gada 25. oktobra nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta) un Padomes 2021. gada 9. novembra nostaja
pirmaja lasijuma (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta). Eiropas Parlamenta 2022. gada 17. februari nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav
publicéta).
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Eiropas Vides agentiiras dokumenta “Gaisa kvalitate Eiropa — zinojums par 2020. gadu” noradits, ka autotransporta
nozare 2018. gada radija vislielakas NOx emisijas un bija otrs lielakais t. s. melna oglekla piesarnojuma avots.

Komisija 2016. gada 20. julija pazinojuma “Eiropas mazemisiju mobilitates stratégija” pazinoja, ka piedavas grozit
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 1999/62/EK (¥), lai maksu varétu noteikt ari, pamatojoties uz CO,
diferenciaciju, un attiecinat vairakus direktivas principus uz autobusiem un talsatiksmes autobusiem, ka ari
vieglajiem pasaZieru automobiliem un vieglajiem komercialajiem transportlidzekliem.

Nemot véra autoparka atjaunina$anas laiku un nepiecieSamibu panakt, lai autotransporta nozare sekmé
2030. gadam un turpmakajiem gadiem noteikto Savienibas klimata un energétikas mérkraditaju sasniegSanu,
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1242 (*) noteica CO, emisiju samazinaSanas mérkraditajus
jauniem lielas noslodzes transportlidzekliem 2025. un 2030. gadam par 15 % un attiecigi 30 % zemakus neka
noteiktas vidéjas CO, emisijas.

Lai izveidotu autoparvadajumu ieksgjo tirgu ar vienlidzigiem konkurences apstakliem, noteikumi btu japieméro
vienveidigi. Viens no $is direktivas galvenajiem mérkiem ir noveérst konkurences traucéjumus starp lietotajiem.

Neatkarigi no autotransporta nozares nozimibas, visi lielas noslodzes transportlidzekli batiski ietekmé cela
infrastruktiiru un veicina gaisa piesarnojumu. Neraugoties uz to ekonomisko un socidlo nozimigumu, mazas
noslodzes transportlidzekli rada lielako dalu no autotransporta negativas ietekmes uz vidi un socialo jomu saistiba
ar emisijam un satiksmes sastrégumiem. Vienlidzigas attieksmes un godigas konkurences varda biitu janodrosina,
lai transportlidzekli, uz kuriem lidz $im neattiecas sistéma, kas attieciba uz autocelu nodevam un lieto§anas maksu
ir noteikta Direktiva 1999/62[EK, tiktu ieklauti minétaja sistéma. Tadéjadi minétas direktivas piemérosanas joma
biitu jaattiecina ari uz citiem tadiem lielas noslodzes transportlidzekliem, kuri nav lielas noslodzes transportlidzekli,
kas paredzéti kravu parvadasanai, un uz mazas noslodzes transportlidzekliem, tostarp vieglajiem pasazieru
automobiliem.

(10) Lai noverstu satiksmes parvirzisanos uz beznodevu celiem, kas varétu Joti nelabvéligi ietekmét celu satiksmes

drosibu un autoce]u tikla optimalu izmantosanu, dalibvalstim vajadzétu spét autocelu nodevu iekasét visos vinu
autocelu tikla posmos.

(11) Lai nodroginatu, ka infrastruktiiras tarifikacijas sistéma Savieniba tiek piemérota konsekventi un saskanoti un lai

kravu parvadajumu tirgti nodro$inatu vienlidzigus konkurences apstaklus, ir svarigi, ka ar dazadam autocelu
nodevu iekaséSanas kartibam izmaksas tiktu aprékinatas lidziga veida. Ta ka spéka esosajos koncesijas ligumos var
biit paredzéta kartiba, kas atskiras no $aja direktiva izklastitas kartibas, lai nodrosinatu spéka esosos koncesijas
ligumu finansialo dzivotsp&ju, bitu jaatlauj, ka dalibvalstis tos var atbrivot no konkrétiem 3aja direktiva izklastitiem
pienakumiem lidz bridim, kad minétie ligumi tiek batiski groziti. Tada pasa veida dalibvalstis var ari izvéléties
censties spéka eso$os koncesiju ligumus saskanot ar izmainam Savienibas vai valsts tiesiskaja reguléjuma vai izvertét
iespéju piemérot maksu par argjam izmaksam saistiba ar CO, un gaisa piesarpojumu un/vai ar minétajam emisijam
saistitas atlaides, ja koncesijas autocelu nodevas saskana ar $o direktivu netiek diferencétas.

(12) Laikam piesaistita lietoSanas maksa péc butibas neprecizi atspogulo cela lietosanas faktiskas izmaksas un lidzigu

()
0)

)

iemeslu dé] ta nav efektiva tad, kad ir jastimulé tiraki un efektivaki parvadajumi vai jasamazina satiksmes
sastrégumi. Neraugoties uz to, lai nodroinatu lietotaju atbalstu turpmakajam celu tarifikacijas shémam, batu jalauj
dalibvalstim ieviest atbilstosas sistémas, ka $is maksas iekasét, un tas jadara plasaka mobilitates pakalpojumu
kopuma ietvaros. Sadam sistémam biitu janodrosina taisniga infrastruktiiras izmaksu sadale un jaatspogulo princips
“piesarnotajs maksa”. Jebkurai dalibvalstij, kas ievies $adu sistému, biitu janodrosina tas atbilstiba Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas (ES) 2019/520 (°) noteikumiem. Ta ka lielas noslodzes transportlidzekli batiski ietekmé cela
infrastrukttiru, ka ari to radita gaisa piesarnojuma dé] precizas tarifikacijas sistémas prioritari bitu jaattiecina uz
§adiem transportlidzekliem. Jo ipasi nolika stimulét tirakus un efektivakus parvadajumus, principa, bitu
pakapeniski jaizbeidz laikam piesaistitas lietoanas maksas piemérosana Eiropas transporta pamattikla, jo minétaja
tikla ir stratégiski vissvarigakie Eiropas transporta tikla mezgli un savienojumi.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/62/EK (1999. gada 17. junijs) par dazu infrastruktiiru lietosanas maksas noteiksanu
smagajiem kravas transportlidzekliem (OV L 187, 20.7.1999., 42. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1242 (2019. gada 20. jnijs) par CO, emisiju standartu noteik$anu jauniem lielas
noslodzes transportlidzekliem un ar kuru groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 595/2009 un (ES) 2018/956 un
Padomes Direktivu 96/53/EK (OV L 198, 25.7.2019., 202. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/520 (2019. gada 19. marts) par celu lietotdju nodevu elektroniskas ickasésanas
sistému savstarpéju izmantojamibu un informacijas par celu lietoSanas maksu nesamaksasanu parrobezu apmainas veicinasanu
Savieniba (OV L 91, 29.3.2019.,45. Ipp.).
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Nemot véra vésturiskos apstaklus un nemot véra problematiku un batisko administrativo slogu, kas saistits ar
autoce]u nodevu ievieSanu, dalibvalstim batu jaatvél iespéja izmantot pietiekami ilgu parejas laikposmu, kura laika
tam bitu jaspéj ieviest vai paturét spéka laikam piesaistitas lieto§anas maksas. Pé&c minéta parejas laikposma
dalibvalstim vajadzétu biit iespéjai tadu lietosanas maksu, kas pilniba piesaistita laikam, lielas noslodzes transportli-
dzekliem Eiropas transporta pamattikla attiecigo dalibvalstu posmos piemérot vienigi pienacigi pamatotos
gadijumos. Sadiem pienacigi pamatotiem gadijumiem vajadzétu biit vienigi gadijumiem, kad celu nodevas
piemérosana lielas noslodzes transportlidzekliem izraisitu nesamérigas administrativas, investiciju vai darbibas
izmaksas salidzindjuma ar paredzamajiem ienémumiem vai ieguvumiem, ko raditu, pieméram, attiecigo cela posmu
ierobeZotais garums vai salidzinosi zemais iedzivotaju blivums vai salidzino$i zemais satiksmes apjoms, vai ja celu
nodevas piemérosana izraisitu satiksmes novirzi§anu, kam bitu negativa ietekme uz celu satiksmes drosibu vai uz
sabiedribas veselibu. Minéta iespé&ja pienacigi pamatotos gadijumos dalibvalstim ir nepiecie$ama svarigu sabiedribas
interesu apsvérumu dél, pieméram, lai pemtu véra tadu apgabalu sarezgito situaciju un izolétibu, kuros ir zems
iedzivotaju blivums, celu satiksmes drosibu vai sabiedribas veselibu. Turklat tam, ka Sajos pienacigi pamatotajos
gadijumos tiek piemeérotas laikam piesaistitas lietoSanas maksas, biitu janotiek saskana ar procediiras noteikumiem,
t. i, pienakumu izvertét, vai $ada sistéma ir vajadziga, un pienakumu par tas piemérosanu pazinot Komisijai. Veicot
$adu pazinosanu, bitu japazino iemesli, kas siki izklasta konkretos apstaklus saistiba ar tiem Eiropas transporta
pamattikla posmiem, kuros laikam piesaistitas lietoSanas maksas tiek piemérotas.

(13) Dalibvalstim, kas, stajoties speka 3ai direktivai, sava Eiropas transporta pamattikla vai ta dala pieméro autocelu
nodevas, vajadzétu bat iespéjai izveidot kombinétu tarifikacijas sistému visiem lielas noslodzes transportlidzekliem
vai dazu tipu lielas noslodzes transportlidzekliem. Tomér minétajam risindjumam vajadzétu bt pieejamam tikai ka
autoce]u nodevu sistémas turpinajumam un papildindgjumam Eiropas transporta pamattikla vai ta dalas, kur atrodas
strategiski vissvarigakie Eiropas transporta tikla mezgli un savienojumi. Minéta sistéma lautu dalibvalstim paplasinat
un izvérst principu “lietotdjs maksa” un “piesarpotajs maksa” piemérosanu arpus ta autocelu tikla, kam pieméro
autocelu nodevas, lietosanas maksas piemérojot tajos Eiropas transporta pamattikla posmos, uz kuriem autocelu
nodevas neattiecas, vai tas piemérojot dazu tipu lielas noslodzes transportlidzekliem, pieméram, tiem, kas ietilpst
konkrétas tonnazas kategorija un kuriem autocelu nodevas netiek piemérotas. Kombinéta tarifikacijas sistéma
tadejadi palidzétu dalibvalstim vél vairak progresét un nodrosinat zalaku autotransportu, jo Ipasi tajos gadijumos,
kad tarifikacijas sistémas nav ieviestas un kad autocelu nodevas nav ekonomiski dzivotspéjigs vai sociali pienemams
risinajums. Turklat, lai pilniba ievérotu ilgtspéjigas mobilitates principus, minéto lietoSanas maksu maksimalajai
summai vajadzétu bt diferencétai gan atkariba no transportlidzekla Euro emisiju klases, gan atkariba no transport-
lidzekla CO, emisiju klases. Pamatojoties uz visiem minétajiem apsvérumiem, nevar noliegt, ka $adas sistémas
piemérosana kombinacija ar laikam piesaistitu un attalumam piesaistitu pieeju, raditu daudzus ieguvumus; tadéjadi
tas piemérosanai vajadzétu biit iespéjamai ari péc parejas laikposma beigam tadam sistémam, kas pilniba piesaistitas
laikam. Velakais piecus gadus péc $is direktivas stasanas spéka dalibvalstim, kad tas celu lietoSanas maksas uzliek
smagajiem kravas transportlidzekliem, autocelu nodevas un lietoSanas maksas bitu jauzliek visiem smagajiem
kravas transportlidzekliem.

(14) Nostiprinot principus “lietotajs maksa” un “piesarnotdjs maksa”, bitu janem vera dazas dalibvalstu vai to autocelu
nodevu iekaséSanas un lieto§anas maksas sistemu iezimes. Pieméram, attieciba uz ipasi mazapdzivotiem apgabaliem
vai 1pasi lielu tadu celu tiklu, kuros pieméro autocelu nodevas vai lietoanas maksas, vajadzétu bt iespéjai paredzét
atbrivojumus attieciba uz cela posmiem.

(15) Dazas dalibvalstis ir lieli autocelu nodevu iekaséSanas tikli, kuros ir daudz vairak autoce]u un celu neka tikai tie, kas
ietilpst Eiropas transporta tikla. Tapéc, piemérojot autocelu nodevas vai lieto§anas maksas visiem smagajiem kravas
transportlidzekliem, tiktu radits ievérojami lielaks slogs, jo Ipasi mazajiem un vidéjiem amatniecibas uzpémumiem
(daudzi no kuriem ir iesaistiti biivdarbos, un kuri parasti nesniedz transporta pakalpojumus). Minétais slogs
savukart novestu pie augstakam cenam, pieméram, biivniecibas joma. Cenu paaugstindjums varétu nozimét, ka jo
ipasi nakotnes investicijas, pieméram, energétiska maju un dzivoklu renovacija, ka ari majoklu tehnologiju
modernizacija, tiek atliktas vai pat atceltas. Tapat amatniecibas uzpémumi dazkart veic lielus attalumus ar transport-
lidzekliem, lai sniegtu savus pakalpojumus, un minétos braucienus nevar vienkarsi veikt, izmantojot citus transporta
veidus. Turklat uznémumi no lauku regioniem, kuri mazaka iedzivotaju blivuma un pieprasijuma tajos dé ir atkarigi
no to spéjas sniegt pakalpojumus un bavniecibas darbibas lielpilsétu teritorijas, atrodas nelabvéliga konkurences
situacija salidzinajuma ar uznémumiem, kas darbojas lielas pilsétas vai lielpilsétu teritoriju nomalés. Tapéc biitu
jadod iespgja dalibvalstim pieskirt dazus atbrivojumus no maksas, pieméram, transportlidzekliem, kurus izmanto,
lai parvadatu materialus, iekartas vai mehanismus, kas paredzéti transportlidzekla vaditagjam lietosanai vina darba
gaita, vai lai piegadatu preces, kas razotas amatnieciba.

(16) Iespéja izmantot celus, uz kuriem attiecas celu lieto§anas maksas, piemeéram, autocelus, tunelus vai tiltus, ta vieta, lai
noslogotu vietéjos celus, var bat svariga personam ar invaliditati. Lai personam ar invaliditati bez papildu
administrativa sloga lautu izmantot celus, uz kuriem attiecas celu lietoSanas maksas, dalibvalstim batu jalauj
atbrivot transportlidzeklus, kas pieder personam ar invaliditati, no pienakuma maksat cela nodevu vai lietoSanas
maksu.
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Bitu jamudina, lai dalibvalstis, kad tas celu infrastruktiras tarifikacijas shémas pieméro vieglajiem pasaZieru
automobiliem, pemtu véra sociali ekonomiskos faktorus. Pieméram, vieglajiem automobiliem varétu piemérot
maksas limena diferenciaciju, lai parmérigi nepalielinatu izmaksas regularajiem lietotajiem.

Ir pasi svarigi, lai dalibvalstis izveidotu taisnigu tarifikacijas sistému, jo ipa$i tadu, no kuras neciestu privato
transportlidzeklu lietotaji, kuri savas dzivesvietas lauku apvidos vai griiti piekliistamas vai izoletas teritorijas dé| ir
spiesti regularak izmantot ce]us, par kuru lieto§anu ir noteikta maksa.

Tapat ka lielas noslodzes transportlidzekliem, ir svarigi nodrosinat to, lai gadjjuma, ja dalibvalstis ievie$ jebkadu
laikam piesaistitu maksu, ko pieméro mazas noslodzes transportlidzekliem, §1 maksa batu proporcionala, cita
starpa ari attieciba uz lietosanas periodiem, kas isaki par vienu gadu. Saja sakariba janem véra tas, ka mazas
noslodzes transportlidzekliem raksturigais izmantosanas veids atskiras no lielas noslodzes transportlidzekliem
raksturiga izmantosanas veida. Samérigas un laikam piesaistitas maksas aprékinu pamata var likt pieejamos datus
par brauksanas praksi.

leverojot Direktivu 1999/62/EK, maksu par aréjam izmaksam var noteikt tada limeni, kas tuvs socialajam
robezizmaksam, ko rada attieciga transportlidzekla izmantoSana. Ir pieradits, ka 31 metode ir vistaisnigakais un
efektivakais veids, ka nemt véra lielas noslodzes transportlidzek]u radita gaisa piesarnojuma un trok$na negativo
ietekmi uz vidi un veselibu, un ta nodrosinatu taisnigu lielas noslodzes transportlidzeklu ieguldijumu to Savienibas
gaisa kvalitates standartu sasniegana, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/50/EK () un
jebkadus piemérojamos troksna ierobeZojumus vai mérkus. Tade] $adu maksu piemérosana biitu jaatvieglo. Maksas
noteikSana par argjam izmaksam bitu japieméro sistematiskak. Lai palidzétu virzities uz principa “piesarnotajs
maksa” pilnigu piemérosanu, dalibvalstim maksa par aréjam izmaksam bitu japieméro lielas noslodzes transportli-
dzekliem vismaz par gaisa piesarnojumu tajos tiklos, uz kuriem attiecas infrastruktiiras lieto$anas maksa.

Sai nolitka maksimalas pielaujamas vidéjas svértas maksas par aréjam izmaksam biitu jaaizstdj ar viegli
piemérojamam atsauces veértibam, kas atjauninatas, pemot véra inflaciju, zinatnisko progresu attieciba uz
autotransporta argjo izmaksu apléSanu un izmainas autoparka sastava.

Infrastruktiiras lieto§anas maksu diferenciacija atkariba no Euro emisiju klases ir veicinajusi tiraku transportlidzeklu
izmantoSanu. Tomér lidz ar transportlidzeklu parku atjauninasanu ir paredzams, ka maksas diferenciacija uz minéta
pamata starppilsétu tikla vidéja termina klas mazak efektiva. Tapéc bitu jaatlauj dalibvalstim beigt diferencét
autocelu nodevas uz minéta pamata.

Taja pasa laika, — nemto véra to, ka lielas noslodzes transportlidzeklu radito CO, emisiju dala pieaug, bitu jaievies
infrastruktdras lietoSanas maksas un lietoSanas maksas diferenciacija atkariba no CO, emisiju klases, kas varétu
sekmét uzlabojumus minétaja joma. Tadu vienotu lietosanas maksas sistému gadijuma, kas varétu veicinat
turpmaku saskano$anu, diferenciacijas istenosana ir sarezgitaka, jo Ipasi to nosacijumu dél, kas jaizpilda $adam
vienotam sistémam. Ta ka iesaistitajam dalibvalstim ir javienojas par to ienémumu sadali, kas gati no lietodanas
maksas, bet tas limenus ierobezo ar $o direktivu ieviestie noteikumi, ka ar jagroza starptautiskie noligumi, $ada
ipasa gadjjuma ir pamatoti dot papildu laiku tadas diferenciacijas ievieSanai, kas atbilst CO, emisijai. Jebkura
gadijjuma diferenciacija biitu javeido t3, lai ta atbilstu Regulai (ES) 2019/1242.

Iekams CO, emisiju problematika netiek risinata ar tadiem piemérotakiem instrumentiem ka saskanoti degvielas
nodokli, kas ietver oglekla komponentu, vai iekams uz autotransportu neattiecas emisijas kvotu tirdzniecibas
shéma, biitu ari jaatlauj dalibvalstim piemérot maksu par aréjam izmaksam, kas atspogulotu CO, emisiju izmaksas.
Ja to pamato zinatniski pieradjjumi, dalibvalstim vajadzétu bat iespéjai piemérot augstaku maksu par argjam
izmaksam saistiba ar CO, emisijam neka 3aja direktiva dotas atsauces vértibas.

Lai sekmétu virzibu uz tiraku lielas noslodzes transportlidzeklu autoparku, infrastruktiras lietosanas maksas un
lietosanas maksas diferenciacijai atbilstigi transportlidzeklu CO, emisijam vajadzétu bat obligatai, izpemot
gadijumus, kad tiek piemérota maksa par aréjam izmaksam saistiba ar CO, emisijam.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/50/EK (2008. gada 21. maijs) par gaisa kvalitati un tiraku gaisu Eiropai (OV L 152,
11.6.2008., 1. Ipp.).



4.3.2022.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 69/5

(26)

(28)

(30)

(31)

(32)

Lai atlidzinatu lielas noslodzes transportlidzeklus ar vislabakajiem raksturlielumiem, batu jalauj dalibvalstim
piemérot visaugstako maksas samazinajuma limeni transportlidzekliem, kurus darbina bez izpiitéja emisijam. Lai
vél vairak sekmétu bezemisiju transportlidzeklu ievie$anu, batu jalauj dalibvalstim tos uz laiku atbrivot no celu
lieto§anas maksas. To pasu iemeslu dé] un lai nodrosinatu, ka to transportlidzeklu dala, uz kuriem attiecas autocelu
nodevas samazindjums, gadu gaita saglabajas stabila, tadgjadi dalibvalstim garantgjot ilgtermina planoSanas
noteiktibu no autocelu nodevam giito ienémumu zina, jauni transportlidzekli biitu jaiedala CO, emisiju klasés, kuru
pamata ir $o transportlidzeklu sniegums attieciba pret linearo emisiju samazinajuma trajektoriju laika no 2021. lidz
2030. gadam, ka noteikts Regula (ES) 2019/1242.

Lai nodrosinatu, ka efektiva un saskanota ir gan to maksu diferenciacija atbilstigi CO, emisijam, gan maksas
noteikSana par argjam izmaksam saistiba ar CO, emisijam, kuru abu noliiks ir padarit iespéjamu mazemisiju un
bezemisiju transportlidzeklu ievieSsanu, ka ari lai nodrosinatu Direktivas 1999/62/EK saskanotu pieméroSanu
lidztekus jebkadiem citiem oglekla cenas noteik$anas instrumentiem, kas saistiti ar autotransportu un ko pienems
nakotné, Komisijai biitu laikus jaizvérte to efektivitate un vajadziba péc tiem. Pamatojoties uz minéto izvértgjumu
Komisijai vajadzibas gadijuma biitu jaierosina grozit noteikumus par maksu diferenciaciju atbilstigi CO, emisijam
un maksas noteik$anu par aréjam izmaksam saistiba ar CO, emisijam, lai izvairitos no maksas dubultas noteik$anas
ar dazadiem oglekla cenas noteikSanas instrumentiem. Lai gan nakotné piepemamajam pasakumam bitu
janodrogina juridiska noteiktiba un dazadu noteikumu saskanota piemérosana, $aja direktiva batu japrecizé, ka
dalibvalstim nevajadzetu bt pienakumam piemeérot $aja direktiva paredzéto CO, diferenciacijas sistému ilgak ka
lidz dienai, kad sak piemérot citu autotransportam piemeérojamu oglekla cenas noteik$anas instrumentu, kas varétu
tikt pienemts Savienibas limeni, pieméram, pamatojoties uz priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivai, ar ko groza Direktivu 2003/87[EK, Lémumu (ES) 2015/1814 un Regulu (ES) 2015/757 (2021/0211
(COD)). Gadijuma, ja tikmér tiek pienemts cits autotransportam piemérojams oglekla cenas noteikSanas
instruments, maksas par argjam izmaksam limenis saistiba ar CO, emisijam batu jaierobezo lidz limenim, kas
nepiecieSams, lai minétas aréjas izmaksas internalizétu, un Komisija batu japilnvaro ar delegétajiem aktiem korigét
Ilc pielikuma izklastitas atsauces vértibas.

Lai palidzetu saglabat Savienibas autobiives mantojumu, dalibvalstim bitu jaspéj vésturiskas nozimes transport-
lidzeklus ieklaut ipasa kategorija, lai korigétu dazadas maksas, kas jamaksa saskana ar $o direktivu.

Sobrid Regula (ES) 2019/1242 tam lielas noslodzes transportlidzeklu grupam, uz kuram minétas regulas
2. panta 1. punkta a)-d) apak$punkts neattiecas, emisiju samazindjuma trajektorijas nav noteiktas. Nemot véra tas
15. pantu, ir iespéjams, ka minéta regula nakotné tiks grozita un ka $adam transportlidzeklu grupam tiks noteiktas
emisiju samazinajuma trajektorijas. Ja $adu grozijumu pienem, tad infrastruktiras lieto$anas maksas un lietosanas
maksas diferenciacija lielas noslodzes transportlidzekliem saskana ar CO, emisiju 2. un 3. klasi biitu japiemero ari
minétajam transportlidzeklu grupam. Ja $adu grozijumu nepienem, diferenciacija minétajam transportlidzeklu
grupam biitu javeic tikai attieciba uz CO, emisiju 1., 4. un 5. klasi.

Vajadzibas gadijuma Komisijai biitu jaapsver iespgja ierosinat Direktiva 1999/62/EK grozijumu, ar ko visiem lielas
noslodzes transportlidzekliem ievies CO, emisiju 2. un 3. klasi, ievérojot principus, ko pieméro tiem lielas
noslodzes transportlidzekliem, kurus Sobrid attieciba uz to CO, emisijam reglamenté Regula (ES) 2019/1242, ja
minétas regulas darbibas joma biis paplasinata, aptverot citus lielas noslodzes transportlidzeklus.

Ar $o direktivu baitu jasekmé CO, emisiju samazinasana, ko panak, tehniski uzlabojot smago mehanisko kravas
transportlidzeklu un to piekabju un puspiekabju sastavus. Talab $aja direktiva ir paredzéts celu lietosanas maksas
samazinajums smagajiem mehaniskajiem kravas transportlidzekliem ar zemam CO, emisijam. Pilnigai regulativajai
konsekvencei — tiklidz biis pieejami juridiski sertificéti lielumi tam, ka piekabes un puspiekabes ietekmé savienotu
smago kravas transportlidzeklu CO, emisijas, — Komisijai attieciga gadijuma batu jaiesniedz legislativs priekslikums,
ar ko Direktivu 1999/62[EK groza, lai $adus sertificétos lielumus ieklautu celu lietoSanas maksas samazinajuma
noteiksana, kas paredzéts $aja direktiva.

Lai turpinatu sekmeét autoparka atjauninasanu un lai izvairitos no traucjumiem lietotu lielas noslodzes transport-
lidzeklu tirgd, to transportlidzeklu klasifikacija, kuri pieder CO, emisiju 2. un 3. klasei, biitu atkartoti janoveérté
sesus gadus péc to pirmas registracijas. Lai mazinatu administrativo slogu, nevajadzétu ietekmét to lieto$anas maksu
spéka esamibu, kuras bija speka pirms parklasificéSanas datuma.
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(33) Kas attiecas uz parklasificéSanas stasanos spéka lietoSanas maksu sistémas, atbilstosa modela izvéle ir atkariga no

konkrétiem apsvérumiem par minétas parklasificéSanas administrativajam sekam un tas ietekmi uz iepémumiem.
Tapéc lémums par to, ka istenot parklasificésanu lietoSanas maksu sistémas, biitu jaatstaj dalibvalstu zina (vai
kopigu sistému gadijjuma — attiecigo dalibvalstu grupu zina).

(34) Lai nodrosinatu, ka autocelu nodevu diferenciacija atbilstigi CO, emisijam tiek piemérota saskanoti, ir jagroza

Padomes Direktiva 1999/37EK (%), lai prasitu, ka lielas noslodzes transportlidzeklu ipatnéjas CO, emisijas — tajos
gadjjumos, kad tas pieejamas atbilstibas sertifikata, — tiktu noraditas transportlidzeklu registracijas aplieciba. Ja
Regula (ES) 2019/1242 tiek grozita ta, ka tas ietekmé CO, emisiju uzskaiti mazoglekla degvielu izmantoSanas
rezultata, Komisijai varétu bat lietderigi izvertét, vai ir vajadzigs uzlabot saskanotibu starp 3o direktivu un
minétajiem grozijumiem. Ir svarigi nodro$inat, lai transportlidzekli esosajas iekartas, ko izmanto ka daJu no
autocelu nodevu iekaséSanas pakalpojuma, bitu dati par lielas noslodzes transportlidzeklu CO, emisijam un par
CO, emisiju klasi un lai $adi dati batu pieejami informacijas apmainai starp dalibvalstim, ka izklastits Direktiva (ES)
2019/520.

(35) Mazas noslodzes transportlidzekli rada divas tredalas no autotransporta negativas ietekmes uz vidi un veselibu.

Talab ir svarigi sekmeét vistirako un degvielas patérina zina visefektivako transportlidzeklu izmantosanu, piemérojot
celu lietosanas maksas diferenciaciju atbilstigi o transportlidzeklu ipatnéjam CO, emisijam un to piesdrnotaju
emisijam, kas noteiktas saskana ar Komisijas Regulu (ES) 2017/1151 (°) un saistiba ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2019/631 (!). Lai veicinatu vistirako un degvielas patérina zina visefektivako transportlidzeklu
izmantosanu, biitu jaatlauj dalibvalstim $adiem transportlidzekliem piemérot biitiski samazinatas autocelu nodevas
un lietofanas maksas. Dalibvalstim bitu jalauj nemt véra transportlidzekla vidiska snieguma uzlabojumus, kas
saistiti ar ta parbavi alternativu degvielu izmanto$anai. To darot, bitu jalauj dalibvalstim noteikt iznémumu
degvielam, kuras iegiitas no izejvielam, kas rada augstu netie$as zemes izmanto$anas mainas (ILUC) risku un kam
konstatéta butiska produktivas platibas izpleSanas uz tadu zemes platibu rékina, kuras ir liels oglekla uzkrajums.
Pastavigam abonementam vai jebkadam citam autocelu nodevu iekaséSanas sistémas operatora apstiprinatam
mehanismam bitu jalauj lietotajiem gfit labumu no diferencétam autocelu nodevam vai lietosanas maksam, kas
atbilst uzlabotam transportlidzekla vidiskajam sniegumam péc ta parbiives.

(36) Lai nenostaditu nelabvéliga stavokli bezemisiju mazas noslodzes transportlidzeklu izstradi un izmantosanu, jo tiem

ir papildu svars saistiba ar bezemisiju tehnologiju, batu jaatlauj dalibvalstim attieciba uz $adiem transportlidzekliem
piemérot samazinatas nodevas vai atbrivojumus.

(37) Autocelu satiksmes sastrégumi, kurus visi mehaniskie transportlidzekli veicina dazada méra, rada izmaksas aptuveni

1 % apméra no IKP. Lielu dalu minéto izmaksu var attiecinat uz starppilsétu satiksmes sastrégumiem. Tade] batu
jaatlauj iekasét ipasu maksu par satiksmes sastrégumiem ar nosacjjumu, ka to pieméro gan lielas noslodzes, gan
mazas noslodzes transportlidzeklu kategorijam. Dalibvalstis var kolektivajiem transporta lidzekliem, proti,
mikroautobusiem, autobusiem un talsatiksmes autobusiem, paredzét atbrivojumu no $§adas maksas par satiksmes
sastrégumiem, nemot véra to potencialo devumu satiksmes sastrégumu mazinasana. Lai §1 maksa biitu efektiva un
samériga, ta bitu jaaprékina, pamatojoties uz robezizmaksam par satiksmes sastrégumiem, un jadiferencé atkariba
no vietas, laika un transportlidzekla kategorijas.

(38) Celu maksas var mobilizét resursus, kas sekmé augstas kvalitates transporta infrastruktiiras uzturéSanas un

(IO

attistianas finanséSanu. Tade] ir lietderigi pieprasit, lai dalibvalstis pienacigi zinotu par $adu iepémumu izlietojumu.
Tas jo Ipasi palidzes apzinat iesp&jamas finanséSanas nepilnibas un palielinat sabiedribas atbalstu celu maksas
noteik$anai. Parredzamibas nolika bitu lietderigi, ja dalibvalstis celu lietotdgjiem daritu zinamu konkrétu
informaciju par celu nodevam un lieto$anas maksam, kas iekasétas to teritorija, pieméram, informaciju par to, ka
tiek izmantoti iepémumi, kas iegiiti, piemérojot Direktivu 1999/62[EK, par infrastruktiras lietoSanas maksu
diferenciaciju, maksam par aréjam izmaksam un par kopgjiem iepémumiem, kas giiti, piemérojot maksu par
satiksmes sastrégumiem, katra konkréta transportlidzeklu kategorija.

Padomes Direktiva 1999/37/EK (1999. gada 29. aprilis) par transportlidzeklu registracijas dokumentiem (OV L 138, 1.6.1999.,

57. 1pp.).

Komisijas Regula (ES) 2017/1151 (2017. gada 1. jiinijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 715/2007 par
tipa apstiprindgjumu mehaniskiem transportlidzekliem attieciba uz emisijam no vieglajiem pasazieru un komercialajiem transportli-
dzekliem (“Euro 5” un “Euro 67) un par piekluvi transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai, groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2007/46/EK, Komisijas Regulu (EK) Nr. 692/2008 un Komisijas Regulu (ES) Nr. 1230/2012 un
atce] Komisijas Regulu (EK) Nr. 692/2008 (OV L 175, 7.7.2017., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/631 (2019. gada 17. aprilis) par CO, emisiju standartu noteikSanu jauniem
vieglajiem pasazieru automobiliem un jauniem vieglajiem komercidlajiem transportlidzekliem un ar kuru atce] Regulu (EK)
Nr. 443/2009 un Regulu (ES) Nr. 510/2011 (OV L 111, 25.4.2019., 13. Ipp.).
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(39) Maksai par satiksmes sastrégumiem sameriga veida biitu jaatbilst faktiskajam izmaksam, ko katrs transportlidzeklis
tiesi rada citiem cela lietotajiem un netie$i — sabiedribai kopuma. Lai atturétu no ta, ka minéta maksa nesameérigi
kavé personu brivu parvieto$anos un precu brivu apriti, ta biitu jaierobezo ar konkrétam summam, kas atbilst
socialajam robezizmaksam par satiksmes sastrégumiem tada limeni, kas tuvs jaudas maksimumam, proti, kad
satiksmes apjomi tuvojas cela noslodzes maksimumam. Ta pasa iemesla dé] maksu par satiksmes sastrégumiem
nevajadzetu piemeérot apvienojuma ar infrastruktiiras lietosanas maksu, kas ir diferencéta atkariba no diennakts
laika un dienas vai sezonas tipa, nolika mazinat satiksmes sastrégumus. Lai palielinatu maksas par satiksmes
sastrégumiem pozitivo ietekmi, tas raditie iepémumi biitu japiesaista projektiem, kas noveérs satiksmes sastrégumu
celonus.

(40) Ta ka pasreizgjos koncesijas ligumos var biit paredzéta kartiba, kas atskiras no $aja direktiva izklastitas kartibas, un
lai nodrosinatu to finansialo dzivotspéju, ir pamats noteikt, ka eso3ajiem koncesijas ligumiem prasibai par
infrastruktdras lietoSanas maksas diferenciaciju ir jaatbilst tikai tad, kad tie tiek batiski groziti.

(41) Arl uzcenojumi, ko pieskaita infrastruktiiras lietoSanas maksai, var dot noderigu ieguldjjumu to problému
risinasana, kas saistitas ar batisku kaitéjumu videi vai ar satiksmes sastrégumiem, ko izraisa konkrétu celu lietosana,
ne tikai kalnu apvidos vien. Tade] bitu jaatce] pasreizéjais ierobeZojums, kas uzcenojumu izmantodanu atlauj
piemérot tikai $ados apgabalos. Ja divas vai vairakas dalibvalstis iekasé augstakus uzcenojumus viena un taja pasa
koridora, ir janem véra tas, ka minétajiem uzcenojumiem varétu biit negativa ietekme uz citam dalibvalstim, kas
atrodas taja pasa koridord. Turklat, lai nepielautu dubultas maksas noteik§anu lietotajiem, uzcenojumi nebiitu
japieméro cela posmos, kur pieméro maksu par satiksmes sastrégumiem. Saja sakara, lai izvairitos no negativas
ietekmes uz nomalu regionu ekonomisko attistibu un lai nodrosinatu vienadus nosacfjumus $is direktivas
isteno$anai, Istenosanas pilnvaras batu japieskir Komisijai, lai noraiditu vai lagtu grozijumu dalibvalstu iesniegtajos
planos piemérot uzcenojumu infrastruktiiras lieto$anas maksai, ko iekasé konkrétos cela posmos, kuros regulari
rodas satiksmes sastrégumi vai kurus lietojot transportlidzekli rada biitisku kaitgjumu videi. Minétas pilnvaras biitu
jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (™).

(42) Lai nodro$inatu vienadus nosacijumus $is direktivas isteno$anai, bitu japieskir pilnvaras Komisijai pienemt
istenoSanas aktus, lai noraditu atsauces CO, emisijas tam lielas noslodzes transportlidzeklu apak$grupam, uz kuram
Regulas (ES) 2019/1242 2. panta 1. punkta a)—d) apakSpunkts neattiecas. Komisijai biitu janodrosina dati, kuri ir
relevanti katrai $adai transportlidzeklu grupai, kas publicétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2018/956 (") 10. panta minétaja zinojuma. Nemot véra Komisijai pieskirto istenoSanas pilnvaru ierobeZotibu, nav
vajadzigs pirms to pienemsanas paredzét kontroli, ko istenotu komiteja, kura ir dalibvalstu parstavji.

(43) Ja dalibvalsts ievies celu lietoSanas maksas iekasésanas sistému, pieskirtas kompensacijas konkrétos gadijumos varétu
izraisit to celu lietotdju diskriminaciju, kuri ir nerezidenti. Tade] iespéjai pieskirt kompensaciju vajadzétu
aprobezoties tikai ar autocelu nodevu gadijumiem, un tai vairs nevajadzétu pastavet lietoanas maksu gadjjuma.

(44) Lai varétu izmantot iesp&jamas sinergijas starp eso$ajam celu lietoSanas maksas iekaséSanas sistémam un lai
samazinatu ekspluatacijas izmaksas, Komisijai batu pilnigi jaiesaistas to dalibvalstu sadarbiba, kuras plano ieviest
kopigas celu lietosanas maksas noteikanas shémas.

(45) Lai atvieglinatu autotransporta elektrifikaciju, ir jadod dalibvalstim iespéja finansét tadu iekartu bavi, ekspluataciju,
uzturé$anu un attistiSanu, kuras ir paredzétas mazemisiju un bezemisiju transportlidzeklu energijai vai degvielai. Jo
ipasi gadijuma, ja dalibvalsts $is elektroiekartas grasas finansét neatkarigi no autocelu infrastruktiras finanséjuma,
ar $o direktivu nevajadzétu liegt dalibvalstim iekasét maksu par $adu iekartu izmanto$anu.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/956 (2018. gada 28. junijs) par jaunu lielas noslodzes transportlidzeklu CO,
emisiju un degvielas patérina monitoringu un zinosanu (OV L 173, 9.7.2018., 1. Ipp.).
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(48)

Ta ka is direktivas mérki, proti, nodrosinat, lai valsts maksas par konkrétas infrastruktiiras izmantosanu transportli-
dzekliem tiktu piemérotas saskaniga sistéma, kas garanté vienlidzigu attieksmi visa Savieniba, nevar pietickami labi
sasniegt dalibvalstu liment, bet, nemot véra autotransporta un to problému parrobezu raksturu, kuras tiecas risinat
§1 direktiva, to var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar subsidiaritates
principu, kas noteikts Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu §i direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegsanai.

Janodrogina, ka maksas par argjam izmaksam ari turpmak iespéjami precizi atbilst izmaksam, ko izraisa lielas
noslodzes transportlidzeklu raditais gaisa piesarpojums, troksnis un klimata parmainas, nepadarot tarifikacijas
shému parak sarezgitu, lai sekmétu degvielas patérina zina visefektivako transportlidzeklu izmanto3anu, saglabat 3o
stimulu efektivitati un regulari atjauninat celu maksas diferenciaciju.

Tadé] Komisijai batu jadelegé pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
290. pantu, lai Direktivas 1999/62[EK IlIb un Illc pielikuma izklastitas atsauces vértibas maksai par aréjam
izmaksam pielagotu zinatnes un tehnikas attistibai. Ir ipasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu
atbilstigas apsprie$anas, tostarp ekspertu limeni, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu (). Jo 1pasi, lai delegéto aktu
sagatavo$ana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmeém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

Tapéc Direktivas 1999/62/EK, 1999/37/EK un (ES) 2019/520 bitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Grozijumi Direktiva 1999/62/EK

Direktivu 1999/62/EK groza 3adi:

1)

virsrakstu aizstaj ar $adu:

“Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/62/EK (1999. gada 17. jinijs) par celu infrastruktiru lietosanas
maksas noteikSanu transportlidzekliem”;

direktivas 1. un 2. pantu aizstaj ar $adiem:

“1. pants

1. So direktivu pieméro:

a) transportlidzeklu nodokliem, ko uzliek smagajiem kravas transportlidzekliem;

b) autocelu nodevam un lietoSanas maksam, ko uzliek transportlidzekliem.

2. So direktivu nepieméro transportlidzekliem, kurus izmanto vienigi dalibvalstu teritorijas arpus Eiropas.

3. So direktivu nepieméro Kanariju salas, Sefitd un Meliljd, Azoru salas vai Madeira registrétiem transportli-

dzekliem, kas veic parvadajumus tikai minétajas teritorijas vai starp minétajam teritorijam un, attiecigi, Spanijas vai
Portugales kontinentalo dalu.

(") OVL123,12.5.2016., 1.Ipp.
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2. pants
1. Saja direktiva:

1) “Eiropas celu tikls” ir autotransporta infrastruktiira, kas minéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1315/2013 (*) Il nodalas 3. iedala un ilustréta minétas regulas I pielikuma ieklautajas kartés;

2) “Eiropas transporta pamattikls” ir transporta infrastruktiira, kas identificéta saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1315/2013 III nodalu;

3) “buvniecibas izmaksas” ir izmaksas, tostarp — attieciga gadjjuma — finanséSanas izmaksas, kas saistitas ar jebkura
no turpmak noradito elementu baivniecibu:

a) jauna infrastruktiira vai jaunas infrastrukttiras uzlabojumi, tostarp batiski strukturali remontdarbi;

b) infrastruktiira vai infrastruktiiras uzlabojumi, tostarp butiski strukturali remontdarbi, kas pabeigti ne vairak ka
30 gadus pirms 2008. gada 10. jinija, ja autocelu nodevu ickasé$anas kartiba 2008. gada 10. junija jau ir
ieviesta, vai pabeigti ne vairak ka 30 gadus pirms jebkadas jaunas autocelu nodevu iekaséSanas kartibas
izveido$anas, kas ieviesta péc 2008. gada 10. janija; vai

¢) infrastruktiira vai infrastruktiras uzlabojumi, kas pabeigti pirms b) apak$punkta minétajiem terminiem, ja:

i) dalibvalsti ir izveidota autocelu nodevu iekaséSanas sistéma, kas paredz $o izmaksu atg@iSanu, izmantojot
ar autoce]u nodevu iekaséSanas sistemas operatoru noslégtu ligumu vai citus lidzvértigus tiesibu aktus,

kas stajas speka pirms 2008. gada 10. jinija; vai

i) dalibvalsts var pieradit, ka attiecigas infrastruktiiras biivnieciba bija atkariga no ta, vai tas tehniskais
kalposanas laiks parsniedz 30 gadus;

4)  “finanséSanas izmaksas” ir procenti par aiznémumiem un ienémumi no akcionaru pasu kapitala;
5) “batiski strukturali remontdarbi” ir strukturali remontdarbi, iznemot tadus remontdarbus, kas celu lietotajiem
pasreiz vairs nedod nekada veida labumu, jo ipasi gadijumos, kad remontdarbus aizstaj ar cela seguma

atjaunosanu vai cita veida baivdarbiem;

6) “autocel$” ir mehanisku transportlidzeklu satiksmei Ipasi paredzéts un izbaivéts cel§, kas neapkalpo teritorijas,
kuras ar to robeZojas, un kas atbilst $adiem kriterijiem:

a) izpemot Ipasas vietas vai uz laiku, tam ir brauktuves divvirzienu satiksmei, noskirtas ar sadalitaju joslu, kas
nav domata satiksmei, vai — izpémuma gadijumos — ar citiem lidzekliem;

b) tam nav viena limepa krustojumu ar citiem celiem, dzelzcela vai tramvaja sliezu celiem, ritenbraucéju vai
g3jéju celiem; un

¢) tasir ipasi apziméts ka autocels;

7)  “autocelu nodeva” ir konkréta summa, kas jamaksa par transportlidzekli atkariba no attaluma, kuru tas nobraucis,
izmantojot attiecigo infrastruktiiru, un no transportlidzekla tipa; tas nomaksasana pieskir tiesibas minétajam
transportlidzeklim izmantot infrastruktfiru, un ta sastav no vienas vai vairakam $adam maksam:

a) infrastruktiiras lietoSanas maksas;
b) maksas par satiksmes sastrégumiem; vai
¢) maksas par argjam izmaksam;

8) “infrastruktiiras lieto§anas maksa” ir maksa, ko iekase, lai atgiitu izmaksas, kas dalibvalsti rodas saistiba ar
infrastruktiiras biivniecibu, uzturéSanu, darbibu un attistibu;

9) “maksa par aréjam izmaksam” ir maksa, ko iekasg, lai atgiitu izmaksas saistiba ar vienu vai vairakiem $adiem
aspektiem:

a) satiksmes raditu gaisa piesarnojumu;
b) satiksmes raditu trok3na piesarpojumu; vai

c) satiksmes raditam CO, emisijam;
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10) “satiksmes radita gaisa piesarnojuma izmaksas” ir izmaksas par tadu kaitgjumu cilvéku veselibai un videi, ko
transportlidzekla darbibas laika rada gaisa nonakusas dalinas un ozona prekursori, pieméram, NO, un gaistosi
organiski savienojumi;

11) “satiksmes radita trok$na piesarpojuma izmaksas” ir izmaksas par tadu kaitgjumu cilvéku veselibai un videi, ko
rada transportlidzekla darbibas vai transportlidzekla un cela virsmas mijiedarbibas troksnis;

12) “satiksmes raditu CO, emisiju izmaksas” ir izmaksas par kaitéjumu, ko transportlidzekla darbibas laika rada CO,
nonaksana gaisa;

13) “satiksmes sastrégums” ir situacija, kad satiksmes apjoms tuvojas cela noslodzes robezai vai to parsniedz;

14) “maksa par satiksmes sastrégumiem” ir maksa, ko uzliek transportlidzekliem, lai atgiitu izmaksas, kuras
attiecigaja dalibvalsti rodas saistiba ar satiksmes sastrégumiem, un lai samazinatu satiksmes sastrégumus;

15) “vidgja svérta infrastruktiras lietoanas maksa” ir noteikta laikposma giitie kopéjie ienémumi no infrastruktaras
lietosanas maksas, daliti ar to kilometru skaitu, ko lielas noslodzes transportlidzekli ir nobraukusi noteiktos cela
posmos, kuriem minétaja laikposma pieméroja minéto maksu;

16) “lietoSanas maksa” ir noteikta apmeéra maksajums, kas transportlidzeklim dod tiesibas konkrétu laikposmu
izmantot 7. panta 1. un 2. punkta minétas infrastruktaras;

17) “transportlidzeklis” ir mehanisks transportlidzeklis ar Cetriem vai vairak riteniem vai kopa sakabinati transport-
lidzekli, kas paredzéti vai tiek izmantoti pasaZieru vai kravas parvadasanai pa celiem;

18) “lielas noslodzes transportlidzeklis” ir transportlidzeklis, kura tehniski pielaujama maksimala masa parsniedz
3,5 tonnas;

19) “smagais kravas transportlidzeklis” ir lielas noslodzes transportlidzeklis, kas paredzéts precu parvadasanai;

20) “talsatiksmes autobuss” un “autobuss” ir lielas noslodzes transportlidzeklis, kas paredzéts vairak neka astonu
pasazieru parvadasanai, neskaitot autovaditaju;

21) “mazas noslodzes transportlidzeklis” ir transportlidzeklis, kura tehniski pielaujama maksimala masa neparsniedz
3,5 tonnas;

22) “vieglais pasazieru automobilis” ir mazas noslodzes transportlidzeklis, kas paredzéts ne vairak ka astonu
pasazieru parvadasanai, neskaitot vaditaju;

23) “vésturisks transportlidzeklis” ir vésturisks spékrats, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2014/45[ES (**) 3. panta 7. punkt3;

24) “mikroautobuss” ir mazas noslodzes transportlidzeklis, kas paredzéts vairak neka astonu pasaZieru parvadasanai,
neskaitot vaditaju;

25) “dzivojamais autofurgons” ir transportlidzeklis ar dzivojamo telpu, kura ietilpst sédekli un galds, atseviska
gulvieta vai gulvieta, ko var izveidot no sédekliem, un &diena gatavosanas iekartas un uzglabasanas iekartas;

26) “vieglais komercialais transportlidzeklis” ir mazas noslodzes transportlidzeklis, kas paredzets pre¢u parvadasanai;

27) “autofurgons” ir mazas noslodzes transportlidzeklis Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/858 (***)
[ pielikuma C dalas 4.2. punkta nozimé;

28) “CO, emisijas” lielas noslodzes transportlidzeklim ir ta ipatnéjas CO, emisijas, kas dotas ta klientam paredzétas
informacijas datnes 2.3. punkta, ka definéts Komisijas Regulas (ES) 2017/2400 (****) IV pielikuma II dala;

29) “bezemisiju transportlidzeklis” ir:

a) “bezemisiju lielas noslodzes transportlidzeklis”, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2019/1242 (*****) 3. panta 11) punkta; vai

b) vieglais pasazieru automobilis, mikroautobuss vai vieglais komercialais transportlidzeklis bez ieksdedzes
motora;
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30) “mazemisiju lielas noslodzes transportlidzeklis” ir:
a) “mazemisiju lielas noslodzes transportlidzeklis”, ka definéts Regulas (ES) 2019/1242 3. panta 12) punkta; vai

b) lielas noslodzes transportlidzeklis, uz ko attiecas minétas regulas 2. panta 1. punkta a)-d) apakSpunkta
darbibas joma, ar CO, emisijam, kuras ir par 50 % zemakas neka atsauces CO, emisijas ta attiecigaja
transportlidzeklu grupa, un kas nav bezemisiju transportlidzeklis;

31) “parvadatajs” ir jebkur§ uznémums, kas parvada preces vai pasaZierus pa celiem;

32) ““Euro 0", “Euro I”, “Euro II", “Euro III", “Euro IV”, “Euro V”, “EEV”, “Euro VI” emisiju klases transportlidzeklis” ir
lielas noslodzes transportlidzeklis, kas atbilst emisiju robezvértibam, kuras izklastitas 0. pielikuma;

33) “liclas noslodzes transportlidzekla tips” ir lielas noslodzes transportlidzekla iedalijums kategorija péc ta asu skaita,
gabaritiem vai masas, vai citiem transportlidzekla klasifikacijas faktoriem, kas atspogulo cela bojajumus,
pieméram, uz cela ieghitu bojajumu klasifikacijas sistéma, kas izklastita IV pielikuma, ja izmantotas klasifikacijas
sistémas pamata ir transportlidzekla raksturojums, kas noradits visas dalibvalstis lietotajos transportlidzekla
dokumentos vai kas ir acimredzams;

34) “transportlidzeklu apakSgrupa” ir “transportlidzeklu apak3grupa”, ka definéts Regulas (ES) 2019/1242
3. panta 8) punkta;

35) “transportlidzeklu grupa” ir transportlidzeklu grup&ums, kas uzskaitits Regulas (ES) 2017/2400 I pielikuma
1. tabula;

36) “Y gada parskata periods” ir “Y gada parskata periods”, ka definéts Regulas (ES) 2019/1242 3. panta 3) punktd;

37) “emisiju samazinajuma trajektorija“ (Y) gada parskata periodam un transportlidzeklu apaksgrupai (sg), proti, ETy,
« I rezultats, ko iegiist, ikgadéjo CO, emisiju samazindjuma koeficientu (R-ETy) reizinot ar apakigrupas (sg)
atsauces CO, emisijam (rCO,), proti, ETy,, = R-ETy x 1COy; attieciba uz gadiem Y < 2030, kur abi reizinataji
R-ETy un rCO,, ir noteikti saskana ar Regulas (ES) 2019/1242 I pielikuma 5.1. punktu; attieciba uz gadiem
Y > 2030 R-ETy ir 0,70; rCO,,, ka tas korigéts saskana ar delegétajiem aktiem, kas pienemti saskana ar Regulas
(ES) 2019/1242 11. panta 2. punktu, pieméro parskata periodiem, kuri sakas péc attiecigajam minéto delegéto
aktu pieméroSanas dienam;

38) “transportlidzeklu grupas atsauces CO, emisijas” ir:

a) transportlidzekliem, uz kuriem attiecas Regula (ES) 2019/1242, — apmérs, kas aprekinats saskana ar formulu
minétas regulas I pielikuma 3. punkta;

b) transportlidzekliem, uz kuriem Regula (ES) 2019/1242 neattiecas, —visu minétas transportlidzeklu grupas
transportlidzeklu CO, emisiju vidéja vértiba, par kuru attieciba uz pirmo parskata periodu zinots saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/956 (******); mingtais periods sakas péc dienas, kad
saskana ar Regulas (ES) 2017/2400 24. pantu ir aizliegts registrét, pardot vai sakt ekspluatét tadus transport-
lidzeklus mineétaja transportlidzeklu grupa, kas neatbilst Regulas (ES) 2017/2400 9. pantd minétajiem
pienakumiem;

39) “koncesijas ligums” ir “biivdarbu koncesija” vai “pakalpojumu koncesija”, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2014/23[ES (*******) 5. panta 1. punkta a) vai b) apak§punkta;

40) “koncesijas nodeva” ir nodeva, ko saskana ar koncesijas ligumu iekasé koncesionars;

41) “batiski grozita nodevu vai maksas ickaséSanas kartiba” ir nodevu vai maksas ickaséSanas kartiba, kura likmju
grozijumu rezultata ir paredzéts iepémumu pieaugums, kas parsniedz 10 % salidzinajuma ar ieprieksgjo finansu
gadu, izpemot satiksmes pieauguma ietekmi un péc tam, kad tiek veikta inflacijas korekcija, kas merita,
pamatojoties uz izmainam ES saskanotaja patéripa cenu indeksa (SPCI), un iznemot energiju un neapstradatu
partiku, ka to public&jusi Komisija (Eurostat).

2. Sapanta 1. punkta 2) apakspunkta noliika:

a) véra nemama biivniecibas izmaksu dala jebkura gadjjuma nevar parsniegt esosas tehniskas kalposanas laika dalu
infrastruktiiras sastavdalam, kuras vél ir lietosana 2008. gada 10. jiinija vai diena, kad tiek ieviesta jauna autocelu
nodevu iekaséSanas kartiba, ja §i diena ir vélak;
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b) infrastruktiiras izmaksas vai infrastruktiiras uzlabojumu izmaksas var ietvert jebkadus ipasus izdevumus saistiba ar
infrastruktiiru, kas paredzéti, lai samazinatu trauc&jumus, ko izraisa troksnis, lai ieviestu inovativas tehnologijas vai
lai uzlabotu satiksmes drosibu, ka arf faktiskus maksajumus, ko veic infrastruktiiras operators un kas atbilst vides
joma izvirzitiem objektiviem mérkiem, pieméram, aizsardzibai pret augsnes piesarnosanu.

3. Neskarot 7.da panta 3. punktu, dalibvalstis dzivojamo autofurgonu var uzskatit vai nu par autobusu, vai arl par
vieglo pasazieru automobili.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1315/2013 (2013. gada 11. decembris) par Savienibas
pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai (OV L 348, 20.12.2013,, 1. Ipp.).
(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/45/ES (2014. gada 3. aprilis) par mehanisko transport-

lidzeklu un to piekabju periodiskajam tehniskajam apskatém un par Direktivas 2009/40/EK atcel$anu (OV
L 127,29.4.2014., 51.Ipp).

(***) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/858 (2018. gada 30. maijs) par mehanisko transport-
lidzeklu un to piekabju, ka ari tadiem transportlidzekliem paredzétu sistému, sastavdalu un atsevisku
tehnisku vienibu apstiprinaanu un tirgus uzraudzibu un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 715/2007 un (EK)
Nr. 595/2009 un atce] Direktivu 2007/46/EK (OV L 151, 14.6.2018., 1. Ipp.).

(*++*) Komisijas Regula (ES) 2017/2400 (2017. gada 12. decembris), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 595/2009 isteno attieciba uz lielas noslodzes transportlidzeklu CO, emisiju un degvielas
patérina noteikSanu un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2007/46/EK un Komisijas Regulu
(ES) Nr. 582/2011 (OV L 349, 29.12.2017., 1. Ipp.).

(****¥)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1242 (2019. gada 20. junijs) par CO, emisiju standartu
noteik§anu jauniem lielas noslodzes transportlidzekliem un ar kuru groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 595/2009 un (ES) 2018/956 un Padomes Direktivu 96/53/EK (OV L 198, 25.7.2019.,
202. Ipp.).

(oexx)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/956 (2018. gada 28. jinijs) par jaunu lielas noslodzes
transportlidzeklu CO, emisiju un degvielas patérina monitoringu un zinoSanu (OV L 173, 9.7.2018,,
1. lpp.).

(*xxx) - Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/23/ES (2014. gada 26. februaris) par koncesijas ligumu
slégsanas tiesibu pieskirSanu (OV L 94, 28.3.2014., 1. Ipp.).”;

3) direktivas 7. un 7.a pantu aizstaj ar $adiem:

“7. pants

1. Neskarot 9. panta 1.a punktu, dalibvalstis var saglabat vai ieviest autoce]u nodevas un lietoSanas maksas Eiropas
celu tikla vai konkrétos minéta tikla posmos un visos citos autocelu tikla posmos, kas nepieder pie Eiropas celu tikla,
ieverojot §a panta 4.-14. punkta un 7.a—7.k panta paredzétos nosacijumus.

2. $a panta 1. punkts neskar dalibvalstu tiesibas saskana ar LESD citos celos piemérot autocelu nodevas un
lietoSanas maksas, ja vien $ada autocelu nodevu un lieto$anas maksu piemérosana $ados citos celos nediskriminé
starptautisko satiksmi un nerada transporta uznémumu konkurences traucgjumus. Autocelu nodevas un lietosanas
maksas, ko pieméro celos, kuri nepieder Eiropas celu tiklam un nav autoceli, atbilst nosacijumiem, kas minéti $a
panta 4. un 5. punktd, 7.a panta un 7.j panta 1., 2. un 4. punkta.

3. Neskarot citus 3is direktivas noteikumus, autocelu nodevas un lietoanas maksu dazadu kategoriju transportli-
dzekliem — pieméram, liclas noslodzes transportlidzekliem, smagajiem kravas transportlidzekliem, autobusiem un
talsatiksmes autobusiem, mazas noslodzes transportlidzekliem, vieglajiem komercialajiem transportlidzekliem,
mikroautobusiem un vieglajiem pasaZieru automobiliem — var ieviest vai saglabat savstarpéji neatkarigi. Tomér, ja
dalibvalstis maksu nosaka vieglajiem pasaZieru automobiliem, tas maksu nosaka ari vieglajiem komercialajiem
transportlidzekliem.

4. Dalibvalstis nevienas kategorijas transportlidzekliem par viena un ta pasa cela posma lieto§anu autoce]u nodevas
un lietoSanas maksu vienlaikus nepieméro. Tomér dalibvalsts, kas sava celu tikla pieméro lieto$anas maksu, var
piemérot ari autocelu nodevas par tiltu, tunelu un kalnu pareju izmantosanu.
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Dalibvalstis var nolemt 7.ca panta 3. punktu, 7.ga panta 1. punktu un 7.gb panta 2. punktu nepiemérot $adam
autocelu nodevam par tiltu, tunelu un kalnu pareju izmantosanu, ja ir izpildits viens vai abi no §adiem nosacijumiem:

a) 7.ca panta 3. punkta, 7.ga panta 1. punkta un 7.gb panta 2. punkta piemérosana nebiitu tehniski iespéjama, lai
ieviestu $adu diferenciaciju attiecigaja autoce]u nodevu iekasésanas sistéma;

b) 7.ca panta 3. punkta, 7.ga panta 1. punkta un 7.gb panta 2. punkta piemérosana uz citiem celiem novirzitu tadus
transportlidzeklus, kas izraisa vislielako piesarnojumu, un negativi ietekmétu celu satiksmes drosibu un
sabiedribas veselibu.

Dalibvalsts, kas saskana ar $a punkta otro dalu nolemj 7.ca panta 3. punktu, 7.ga panta 1. punktu un 7.gb
panta 2. punktu nepiemeérot, par savu lémumu informé Komisiju.

5. Arautocelu nodevam un lietosanas maksu ne tiesi, ne netiesi nediskriminé:

a) autocelu lietotajus vinu valstspiederibas dél;

b) parvadatajus vinu iedibindjuma dalibvalsts vai tresas valsts dél;

¢) parvadatajus vinu transportlidzekla registracijas dalibvalsts vai tresas valsts dé]; vai ari
d) parvadajumu izcelsmes vai galamérka deél.

6.  Dalibvalstis var paredzét samazinatas autocelu nodevas vai lieto§anas maksas konkrétiem celu posmiem, vai
pilniba izslégt konkretus celu posmus no celu lietofanas maksas, jo ipasi, ja mazapdzivotos apgabalos ir zema
satiksmes intensitate.

7. Attieciba uz celu infrastruktiiram, uz kuram attiecas koncesijas ligumi, ja ligums ir parakstits pirms 2022. gada
24. marta vai ja konkursa uzaicindjumi vai — sarunu procediras gadijuma — atbildes uz uzaicinagjumiem piedalities
sarunas tika sanemti, ievérojot publiska iepirkuma procediiru, pirms 2022. gada 24. marta, dalibvalstis var izvéleties
7.ca panta 3. punktu, 7.g panta 1. un 2. punktu, 7.ga pantu un 7.gb pantu nepiemérot autocelu nodevam un
lietoanas maksam minétajam celu infrastruktiram, lidz koncesiju ligums tiek atjaunots vai tiek batiski grozita
nodevu vai maksas iekaséSanas kartiba.

8. Sa panta 7. punktu pieméro ari ilgtermina ligumiem, kas noslégti starp publisku struktiiru un struktiru, kura
nav publiska struktiira, un kas parakstiti pirms 2022. gada 24. marta par bavdarbu izpildi un/vai tadu pakalpojumu
parvaldibu, kas nav darbu izpilde, neietverot ar pieprasijumu saistita riska nodosanu.

9.  Dalibvalstis var paredzét samazinatas autocelu nodevas vai lieto§anas maksas vai atbrivot no autocelu nodevam
vai lieto§anas maksam:

a) lielas noslodzes transportlidzeklus, kuri atbrivoti no prasibas uzstadit un izmantot registracijas kontrolierices
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 165/2014 (*);

b) smagos kravas transportlidzeklus, kuru tehniski pielaujama maksimala masa parsniedz 3,5 tonnas, bet neparsniedz
7,5 tonnas, un kurus izmanto, lai parvadatu materialus, iekartas vai mehanismus, kas paredzeti transportlidzek]a
vaditajam lietoSanai transportlidzekla vaditaja darba gaita, vai lai piegadatu preces, kas raZotas amatnieciba, ja
parvadajumu neveic ka komercparvadajumu;

¢) jebkuru transportlidzekli, uz kuru attiecas 6. panta 2. punkta a) un b) apak$punkta izklastitie nosacfjumi, vai
jebkuru transportlidzekli, kuru izmanto vai kur§ pieder personai ar invaliditati; un

d) bezemisiju transportlidzeklus ar tehniski pielaujamo maksimalo masu lidz 4,25 tonnam.

10. No 2030. gada 25. marta dalibvalstis Eiropas transporta pamattikla lietoSanas maksas lielas noslodzes
transportlidzekliem nepieméro.

11.  Atkapjoties no 10. punkta, vienigi pienacigi pamatotos gadjjumos dalibvalstis lietosanas maksas liclas
noslodzes transportlidzekliem Eiropas transporta pamattikla var piemeérot tad, ja autocelu nodevas piemérosana:

a) ietver nesameérigas administrativas, investiciju un darbibas izmaksas salidzinajuma ar paredzamajiem iepémumiem
vai ieguvumiem, ko $ada nodeva raditu, pieméram, kam iemesls biitu attiecigo cela posmu ierobeZotais garums vai
salidzinosi zemais iedzivotaju blivums vai salidzinosi zemais satiksmes apjoms; vai
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b) izraisa satiksmes novirziSanu, kam biitu negativa ietekme uz celu satiksmes drosibu vai uz sabiedribas veselibu.
Pirms minéto lietoanas maksu piemérosanas, dalibvalstis pazino Komisijai par savu nodomu ta darit.

Minétaja pazinojuma ieklauj iemeslus, kuri, nemot véra pirmo dalu, pamato lietoanas maksas piemérosanu,
balstoties uz objektiviem kritérijiem un skaidru informaciju par transportlidzekliem un cela posmiem, uz kuriem
lieto3anas maksa attiecas.

Dalibvalstis var iesniegt vienu vienotu pazinojumu par vairakiem celu posmiem, uz kuriem attiecas atbrivojumi, ja
vien $aja pazinojuma ir ieklauts pamatojums par katru no minétajiem posmiem.

12.  Ja dalibvalstis lietosanas maksam pieméro kopéju sistému saskana ar 8. pantu, minétas dalibvalstis lidz
2032. gada 25. martam pielago vai partrauc izmantot kopéjo sistemu.

13.  Lidz 2027. gada 25. martam attieciba uz smagajiem kravas transportlidzekliem dalibvalsts var izvéléties
piemérot autocelu nodevas vai lieto§anas maksas tikai tadiem smagajiem kravas transportlidzekliem, kuru tehniski
pielaujama maksimala masa nav mazaka par 12 tonnam, ja ta uzskata, ka autocelu nodevas vai lieto§anas maksas
iekaséSana no smagajiem kravas transportlidzekliem, kuru pilna masa ir mazaka par 12 tonnam:

a) satiksmes novirziSanas dé| raditu nozimigas negativas sekas brivai satiksmes pliismai, videi, trok$na limeniem,
satiksmes sastrégumiem, veselibai vai celu satiksmes drosibai;

b) raditu administrativas izmaksas tada apmeér3, kas parsniedz 15 % no papildu ienémumiem, kurus raditu minétais
pagarinajums; vai

¢) attiektos uz tadas kategorijas transportlidzekliem, kuri nerada vairak par 10 % no infrastruktiiras lietoSanas
maksas, kas ickas€jama.

Dalibvalstis, kas izvélas piemerot autoce]u nodevas vai lietoanas maksas, vai tas abas tikai tiem smagajiem kravas
transportlidzekliem, kuru tehniski pielaujama maksimala masa nav mazaka par 12 tonniam, dara Komisijai
zinamu savu [émumu un iemeslus, kas ir ta pamata.

14.  Ja autocelu nodevas pieméro visiem lielas noslodzes transportlidzekliem, dalibvalstis var izvéleties atgiit
atkirigu izmaksu procentualo dalu no autobusiem un talsatiksmes autobusiem un dzivojamiem autofurgoniem, no
vienas puses, un no smagajiem kravas transportlidzekliem, no otras puses.

15.  Lidz 2027. gada 25. martam Komisija noveérté $is direktivas Istenosanu un efektivitati attieciba uz maksas
noteik$anu mazas noslodzes transportlidzekliem.

Minétaja novértgjuma nem veéra to, ka ir attistijusas mazas noslodzes transportlidzekliem piemérotas tarifikacijas
sistémas tados aspektos ka dazadam transportlidzeklu kategorijam piemérotais tarifikacijas tips, aptverta tikla apjoms,
cenu noteik$anas samérigums un citi attiecigi elementi.

Pamatojoties uz minéto novért&jumu, Komisija attieciga gadjjuma iesniedz legislativu priekslikumu grozit attiecigos $is
direktivas noteikumus.

7.a pants
1. LietoSanas maksas ir sameérigas ar infrastruktiras lieto$anas ilgumu.
2. Piemérojot lietosanas maksas liclas noslodzes transportlidzekliem, infrastruktiras lietosanu dara pieejamu

vismaz uz $adiem laikposmiem — diena, nedéla, ménesis un gads. Ménesa likme neparsniedz 10 % no gada likmes,
nedelas likme neparsniedz 5 % no gada likmes, un dienas likme neparsniedz 2 % no gada likmes.

Dalibvalsts var nolemt, ka minétaja dalibvalst registrétiem transportlidzekliem pieméro tikai gada likmes.

Lietosanas maksu, ieskaitot administrativas izmaksas, visiem lielas noslodzes transportlidzekliem dalibvalstis nosaka
tada limeni, kas neparsniedz II pielikuma noteiktas maksimalas likmes.

3. Piemérojot lietoSanas maksas vieglajiem pasazieru automobiliem, infrastruktiiras lietosanu dara pieejamu vismaz
uz $adiem laikposmiem: diena, nedéla vai 10 dienas, vai abi, ménesis vai divi ménesi, vai abi, un gads. Divu ménesu
likme neparsniedz 30 % no gada likmes, ménesa likme neparsniedz 19 % no gada likmes, 10 dienu likme neparsniedz
12 % no gada likmes, nedélas likme neparsniedz 11 % no gada likmes un dienas likme neparsniedz 9 % no gada likmes.
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Dalibvalstis var noteikt, ka ikdienas lieto§anas maksu piemeéro tikai tranzitam.

Dalibvalstis infrastruktiiras lietosanu var darit pieejamu ari uz citiem laikposmiem. Sados gadijumos dalibvalstis
pieméro likmes saskana ar principu par vienlidzigu attieksmi pret lietotajiem, nemot véra visus biitiskos apstaklus, jo
ipasi gada likmi un likmes, ko pieméro citiem laikposmiem, kuri minéti pirmaja dala, eso$os izmantosanas modelus
un administrativas izmaksas.

Attieciba uz lietosanas maksas shémam, kas pienemtas pirms 2022. gada 24. marta, dalibvalstis var saglabat likmes,
kas ir augstakas par pirmaja dala noteiktajiem ierobezojumiem, ar noteikumu, ka tas bija spéka pirms minéta datuma,
un var saglabat attiecigi augstakas likmes citiem lietoSanas laikposmiem, ievérojot vienlidzigas atticksmes principu.
Tomér tam ir jaatbilst pirmaja da]a noteiktajiem ierobeZzojumiem, ka ari otraja dala noteiktajam prasibam, tiklidz
stajas speka bitiski grozita maksas iekasé$anas kartiba un, vélakais lidz 2030. gada 25. martam.

4. Attieciba uz mikroautobusiem un vieglajiem komercialajiem transportlidzekliem dalibvalstis ievéro 2. vai
3. punkta noteikumus. Ja dalibvalstis vieglajiem komercialajiem transportlidzekliem un vieglajiem pasazieru
automobiliem nosaka atkirigas lietoSanas maksas, tas vieglajiem komercidlajiem transportlidzekliem nosaka
augstakas lietoSanas maksas neka vieglajiem pasaZieru automobiliem.

5. Lidz 2027. gada 25. martam Komisija izvert€, vai ir tehniski un juridiski iespéjams noskirt dazadiem vieglajiem
komercialajiem transportlidzekliem pieméroto kartibu, pamatojoties uz to, vai attiecigais vieglais komercialais
transportlidzeklis ir aprikots ar tahografu. Pamatojoties uz minéto novért§jumu, Komisija vajadzibas gadijuma
iesniedz legislativu priekslikumu attiecigi grozit $o direktivu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 165/2014 (2014. gada 4. februaris) par tahografiem
autotransporta, ar kuru atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 3821/85 par registracijas kontroliericém, ko izmanto
autotransporta, un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 561/2006, ar ko paredz dazu socialas
jomas tiesibu aktu saskanoganu saistiba ar autotransportu (OV L 60, 28.2.2014., 1. Ipp.).”;

4)  ieklauj $adu pantu:

“7.aa pants

1. Dalibvalstis, kas lidz 2022. gada 24. martam sava Eiropas transporta pamattikla vai ta dala pieméro autoce]u
nodevas, var izveidot kombinétu tarifikacijas sistému visiem lielas noslodzes transportlidzekliem vai dazu tipu lielas
noslodzes transportlidzekliem.

2. Minétaja kombinétaja tarifikacijas sistéma dalibvalstis — neatkarigi no 7. panta 10. punkta — lietoSanas maksas
saskana ar 7. panta 4. punktu Eiropas transporta pamattikla vai ta dalas var piemeérot visiem lielas noslodzes transport-
lidzekliem vai dazu tipu lielas noslodzes transportlidzekliem, ari dazam lielas noslodzes transportlidzeklu kategorijam
pEc to masas.

3. Sapanta 2. punktd minétas lietoSanas maksas diferencé saskana ar 7.ga pantu un atkariba no Euro emisiju klases.
Turklat lietoSanas maksu, ieskaitot administrativas izmaksas, minétajiem attiecigajiem lielas noslodzes transportli-
dzekliem dalibvalstis nosaka tada liment, kas neparsniedz II pielikuma noteiktas maksimalas likmes.

4. Dalibvalstis, kas izveido kombinéto tarifikacijas sistému, veic ietekmes novertéjumu vai analizi, kura tiek
paskaidrota un pamatota tas ievieSana, un par to pazino Komisijai vismaz se§us méne$us pirms tas ieviesanas.”;

5) direktivas 7.b un 7.c pantu aizstdj ar $adiem:

“7.b pants

1. Infrastruktiras lietosanas maksu lielas noslodzes transportlidzekliem nosaka, pamatojoties uz infrastruktiiras
izmaksu atgtiSanas principu. Vidgjo svérto infrastruktiiras lietosanas maksu lielas noslodzes transportlidzekliem saista
ar attieciga infrastruktiras tikla baivniecibas izmaksam un ekspluatacijas, tehniskas apkopes un attistibas izmaksam.
Vidéja sveérta infrastruktiiras lieto$anas maksa var ietvert arf kapitala pelnu un/vai pelpas normu saskana ar tirgus
nosacjjumiem.

2. Véra pemtas izmaksas attiecas uz celu tiklu vai ta dalu, par kuru iekasé infrastruktiiras lietosanas maksu lielas
noslodzes transportlidzekliem, un uz transportlidzekliem, uz kuriem attiecas minétas maksas. Dalibvalstis var
izvéleties atgit tikai procentualu dalu no minétajam izmaksam.
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7.c pants

1. Dalibvalstis var saglabat vai ieviest maksu par argjam izmaksam saistiba ar satiksmes radita gaisa piesarnojuma,
trok$na piesarnojuma, CO, emisiju vai jebkadas minéto faktoru kombinacijas izmaksam.

Ja par lielas noslodzes transportlidzekliem pieméro maksu par argjam izmaksam, dalibvalstis to diferencé un nosaka
saskana ar Illa pielikuma minétajam minimalajam prasibam un metodém, ka ari ievérojot IlIb un Illc pielikuma
izklastitas atsauces vértibas. Dalibvalstis var izvéléties atgiit tikai procentualu dalu no minétajam izmaksam.

2. To, cik lielas ir maksas par aréjam izmaksam, nosaka attieciga dalibvalsts. Ja kada dalibvalsts tadiem nolikiem ir
izraudzijusies kadu iestadi, tai ir jabat juridiski un finansiali neatkarigai no organizacijas, kas daléji vai pilniba
apsaimnieko vai iekasé tadus maksajumus.

3. Dalibvalstis var piemérot iznémumus, kas lauj diferencét maksu par aréjam izmaksam vésturiskiem transportli-
dzekliem.”;

6) ieklauj sadus pantus:

“7 .ca pants

1. Piemérojot maksu par ar§jam izmaksam saistiba ar gaisa un trok$pa piesarpojumu, dalibvalstis nem véra
izmaksas, kas attiecas uz celu tiklu vai ta dalu, kura iekasé minéto maksu, un transportlidzeklus, uz kuriem minéta
maksa attiecas.

2. Maksu par argjam izmaksam saistiba ar satiksmes raditu gaisa piesarpojumu nepieméro lielas noslodzes
transportlidzekliem, kas atbilst stingrakajiem Euro emisiju standartiem.

Pirmo dalu partrauc piemeérot, kad ir pagajusi Cetri gadi péc dienas, kurd saka piemérot noteikumus, ar ko ieviesa
minétos standartus.

3. No 2026. gada 25. marta saistiba ar satiksmes raditu gaisa piesarnojumu dalibvalstis pieméro maksas par aréjam
izmaksam lielas noslodzes transportlidzekliem 7. panta 1. punkta minétaja maksas celu tikla.

Atkapjoties no pirmas dalas, dalibvalstis var nolemt nepiemérot maksu par argjam izmaksam minétajiem cela
posmiem, ja tas novirzitu uz citiem celiem tadus transportlidzeklus, kas izraisa vislielako piesarpojumu, tadejadi
negativi ietekméjot celu satiksmes drosibu un sabiedribas veselibu.

4. Dalibvalstis var izvertét iesp&ju piemérot maksu par aréjam izmaksam saistiba ar CO, emisijam un saistiba ar
gaisa piesarnojumu vai piemérot ar minétajam emisijam saistitas atlaides, ja koncesijas autocelu nodevas saskana ar 7.
g un 7.ga pantu lielas noslodzes transportlidzekliem un saskana ar 7.gb pantu mazas noslodzes transportlidzekliem
netiek diferencétas.

Minéta fakultativa novértéjuma rezultatu, tostarp ari pamatojumu tam, kapéc maksa par argjam izmaksam vai atlaide
netiek piemérota, pazino Komisijai.

7.cb pants

1.  Dalibvalstis var piemérot augstaku maksu par argjam izmaksam saistiba ar CO, emisijam neka Illc pielikuma
dotas atsauces vértibas ar nosacfjumu, ka tas tiek darits nediskrimingjosa veida un ka maksa neparsniedz
Illc pielikuma dotas veértibas vairak neka divas reizes. Ja dalibvalstis pieméro $o punktu, tas pamato savu lémumu un
pazino to Komisijai saskana ar Illa pielikumu.

2. Autobusiem un talsatiksmes autobusiem dalibvalstis var izveléties piemérot vértibas, kas ir tadas paSas vai
zemakas par tam, ko pieméro smagajiem kravas transportlidzekliem.

3. Maksu par argjam izmaksam saistiba ar CO, emisijam var apvienot ar infrastruktiiras lietosanas maksu, kas ir
diferencéta saskana ar 7.ga pantu.

4. Lidz 2027. gada 25. martam Komisija noveérté maksas iekaséSanu par aréjam izmaksam saistiba ar CO, emisijam
un tas efektivitati, ka arf tas saskanotibu ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/87/EK (*) un Padomes
Direktivu 2003/96/EK (**). Pamatojoties uz minéto noveértéjumu, Komisija attiecigd gadfjuma iesniedz legislativu
priekslikumu grozit So pantu. Ja Sis pants lidz 2027. gada 1. janvarim netiek attiecigi grozits, bet Direktiva
2003/87[EK vai 2003/96/EK tiek grozitas ta, lai efektivi internalizétu vismaz dalu no autotransporta radito CO,
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emisiju ar§jam izmaksam, Komisija pienem delegétos aktus saskana ar $is direktivas 9.d pantu, ar ko groza $is
direktivas Illc pielikumu, lai korigétu atsauces vértibas maksai par aréjam izmaksam saistiba ar CO, emisijam, nemot
vera faktisko oglekla cenu, ko pieméro autotransporta degvielai Savieniba.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK (2003. gada 13. oktobris), ar kuru nosaka sistému
siltumnicas efektu izraiso$o gazu emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena un groza Padomes Direktivu 96/61/EK
(OV L 275, 25.10.2003., 32. Ipp.).

(**) Padomes Direktiva 2003/96/EK (2003. gada 27. oktobris), kas parkarto Kopienas noteikumus par nodoklu
uzlik§anu energoproduktiem un elektroenergijai (OV L 283, 31.10.2003., 51. Ipp.).”;

7)  direktivas 7.d pantu aizstaj ar $adu:

“7.d pants

Ne véla ka seSu méne$u laika péc jauno un stingrako Euro emisiju standartu pienemsanas Komisija vajadzibas
gadijuma iesniedz legislativu priekslikumu, lai noteiktu attiecigas IlIb pielikuma dotas atsauces vértibas un pielagotu
II pielikuma ieklautas lietosanas maksas maksimalas likmes.”;

8) ieklauj sadu pantu:

“7.da pants

1.  Dalibvalstis saskana ar V pielikuma izklastitajam prasibam var ieviest maksu par satiksmes sastrégumiem
jebkura sava celu tikla posma, kur veidojas satiksmes sastrégumi. Maksu par satiksmes sastrégumiem var piemérot
tikai tiem cela posmiem, kur regulari rodas satiksmes sastrégumi, un vienigi laikposmos, kad tie parasti veidojas.

2. Dalibvalstis precizé 1. punkta minétos cela posmus un laikposmus, pamatojoties uz objektiviem kritérijiem
saistiba ar to, cik liela méra uz celiem un to apkartné veidojas satiksmes sastrégumi, ko meéra, cita starpa, ar vidgjiem
kav&jumiem vai rindas garumu.

3. Maksu par satiksmes sastrégumiem, ko uzliek kadam celu tikla posmam, pieméro nediskrimingjosa veida visam
transportlidzeklu kategorijam saskana ar standartizétiem ekvivalences koeficientiem, kas noteikti V pielikuma.
Neraugoties uz to, dalibvalstis no maksas par satiksmes sastrégumiem var daléji vai pilniba atbrivot mikroautobusus,
autobusus un talsatiksmes autobusus, lai sekmétu kolektivo transportu un socialekonomisko attistibu un teritoridlo
kohéziju. Dzivojamie autofurgoni — neatkarigi no to tehniski pielaujamas maksimalas masas — 33 punkta nolaka par
autobusiem vai talsatiksmes autobusiem netiek uzskatiti.

4. Maksu par satiksmes sastrégumiem nosaka saskana ar V pielikuma minétajam minimalajam prasibam. Ta atbilst
izmaksam, ko transportlidzeklis rada citiem autocelu lietotajiem un — netie$a veida — visai sabiedribai, un $aja maksa
tiek ievérotas atsauces vértibas, kas attieciba uz katru cela tipu ir izklastitas VI pielikuma. Ja dalibvalsts plano
piemérot tadu maksu par satiksmes sastrégumiem, kas ir augstaka par VI pielikuma noteiktajam atsauces vértibam, ta
par to informé Komisiju saskana ar V pielikuma minétajam prasibam.

lepémumus no maksas par satiksmes sastrégumiem vai to ekvivalentu minéto ienémumu finansiala izteiksme
izmanto, lai risinatu satiksmes sastrégumu problému vai lai attistitu ilgtsp&jigu transportu un mobilitati kopuma.

Ja $adus iepémumus pieskir visparéjam budZetam, uzskata, ka dalibvalsts ir piemérojusi otro dalu, ja ta isteno
finansiala atbalsta politiku satiksmes sastrégumu problémas risinasanai vai ilgtspéjiga transporta un mobilitates
attistiSanai un ja minéto ienémumu veértiba ir lidzvértiga to ienémumu vértibai, kas giiti no maksam par satiksmes
sastrégumiem.

5. Dalibvalstis izstrada atbilstoSus mehanismus maksas par satiksmes sastrégumiem ietekmes uzraudzibai un tas
limena parskatiSanai. Katra dalibvalsts regulari, vismaz ik péc trim gadiem, parskata maksas limeni, lai nodrosinatu,
ka tas neparsniedz satiksmes sastrégumu izmaksas, kas rodas minétaja dalibvalsti tajos cela posmos, kur ir noteikta
maksa par satiksmes sastrégumiem.”;
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9) direktivas 7.e panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

“l.  Maksimalo pielaujamo infrastruktiiras lietoSanas maksu lielas noslodzes transportlidzekliem dalibvalstis
aprékina, izmantojot metodes, kuru pamata ir 7.b panta un III pielikuma izklastitie aprékinu pamatprincipi.

2. Koncesijas nodevam maksimala infrastruktiiras lietosanas maksa lielas noslodzes transportlidzekliem ir vienada
ar vai mazaka par apméru, ko ieghitu, izmantojot metodes, kuru pamata ir 7.b panta un III pielikuma izklastitie
aprekinu pamatprincipi. To, vai vértibas ir vienadas, noverté, pamatojoties uz pietiekami ilgu atsauces laikposmu, kas
ir saderigs ar koncesijas liguma batibu.”;

10) direktivas 7.f un 7.g pantu aizstaj ar $adiem:

“7.f pants

1. Péc Komisijas informé$anas dalibvalsts var piemérot uzcenojumu infrastruktiras lieto$anas maksai, ko iekasé
konkrétos cela posmos, kuros regulari rodas satiksmes sastrégumi vai kurus lietojot transportlidzekli rada batisku
kait&jumu videi, ja tiek izpilditi $adi nosacfjumi:

a) ienémumus, ko glist no uzcenojuma, iegulda tadu transporta pakalpojumu izstradé vai tadas transporta
infrastruktiiras bivniecibas vai uzturésanas finansésana, kas ietilpst Eiropas transporta pamattikla un tiesi sekmeé
satiksmes sastrégumu vai videi radita kait§juma mazinasanos un atrodas taja pasa transporta koridora, kur ir cela
posms, kuram pieméro uzcenojumu;

b) uzcenojums neparsniedz 15 % no vidéjas svértas infrastruktiiras lieto§anas maksas, ko aprékina saskana ar §is
direktivas 7.b panta 1. punktu un 7.e pantu, iznemot gadijumus, kad giitos iepémumus iegulda saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1315/2013 IV nodalu identificéta pamattikla transporta koridora parrobezu posmos, un tad uzcenojums
nedrikst parsniegt 25 % no minétas vidéjas svértas infrastruktiras lietoanas maksas, vai ja divas vai vairakas
dalibvalstis pieméro uzcenojumu viena un taja pasa koridora, un tad, ja tam piekrit visas dalibvalstis, kas ietilpst
minétaja koridora un atrodas kaiminos dalibvalstim, kuru teritorija atrodas tas koridora posms, kuram japieméro
uzcenojums, minétais uzcenojums drikst parsniegt 25 %, bet nedrikst parsniegt 50 % no vidgjas svertas
infrastruktiiras lieto$anas maksas;

¢) uzcenojuma piemérosana nedrikst izraisit netaisnigu atticksmi pret komercialo satiksmi salidzindjuma ar citiem
autocelu lietotajiem;

d) pirms uzcenojuma piemérosanas Komisijai iesniedz aprakstu par konkréto uzcenojuma piemérosanas vietu un
pieradijumu par lémumu finansét a) apak$punkta minétas transporta infrastruktiras btivniecibu vai transporta
pakalpojumus;

e) laikposmu, kad uzcenojumu paredzéts piemerot, nosaka un ierobezo ieprieks, un no gaidamo iepémumu viedokla
tas ir saskanigs ar to projektu finansu planiem un izmaksu un ieguvumu analizi, kurus lidzfinansé ar ienémumiem
no uzcenojuma.

2. Jauna parrobezu projekta gadijuma uzcenojumu var piemeérot tikai tad, ja tam piekrit visas projekta iesaistitas
dalibvalstis.

3. Uzcenojumu var piemérot infrastruktiiras lietoSanas maksai, kas diferencéta saskana ar 7.g, 7.ga vai 7.gb pantu.

4. Sanemot vajadzigo informaciju no dalibvalsts, kas paredzgjusi piemérot uzcenojumu, Komisija $o informaciju
dara piegjamu 9.c panta minétas komitejas locekliem. Ja Komisija uzskata, ka planotais uzcenojums neatbilst $a
panta 1. punkta izklastitajiem nosacijumiem, vai ja ta uzskata, ka planotais uzcenojums loti negativi ietekmés nomalu
regionu ekonomisko attistibu, Komisija var pienemt Istenosanas aktus, lai noraiditu attiecigas dalibvalsts iesniegtas
planotas maksas vai ligtu to grozijumu. Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas
minéta 9.c panta 3. punkta.

5. Uzcenojumu nedrikst piemérot cela posmos, kuros iekasé maksu par satiksmes sastrégumiem.
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7.g pants

1. Infrastruktiras lieto$anas maksu var diferencét, lai mazinatu satiksmes sastrégumus un kaitéjumu infrastruktarai
un optimizétu attiecigas infrastruktiiras izmantosanu vai veicinatu satiksmes drosibu, ja ir izpilditi $adi nosacfjumi:

a) diferenciacija ir parskatama, publiskota un visiem lietotajiem pieejama ar vienadiem nosacijumiem;
b) diferenciaciju pieméro, ievérojot diennakts laiku un dienas vai sezonas tipu;

¢) infrastruktiras lietoSanas maksa 7.b panta minétas vidgjas svértas infrastruktiiras lietosanas maksas maksimalo
limeni neparsniedz par vairak neka 175 %;

d) visintensivakas satiksmes laiks, kad satiksmes sastrégumu mazinaSanai iekasé lielaku infrastruktiras lietosanas
maksu, nav ilgaks par sesam stundam diena;

e) diferenciaciju cela posmam, kura rodas satiksmes sastrégumi, nosaka un pieméro parredzama un ienémumu zina
neitrala veida ta, lai mazaka autoce]u nodeva biitu jamaksa autocelu lietotajiem, kuri izvelas braukt periodos, kad
cel§ ir mazak noslogots, un lielaka autocelu nodeva biitu jamaksa autocelu lietotajiem, kuri $o pasu cela posmu
izmanto satiksmes sastrégumstundas;

f) attiecigaja cela posma maksa par satiksmes sastrégumiem netiek iekaséta.

Dalibvalsts, kura vélas ieviest $adu diferenciaciju vai mainit spéka esoso, informé par to Komisiju un sniedz tai
informaciju, kas nepiecieSama, lai parliecinatos, ka nosacijumi ir izpilditi.

2. Lidz bridim, kad sak piemérot 7.ga pantd minéto infrastruktiras lietoSanas maksas un lietoSanas maksas
diferenciaciju attieciba uz lielas noslodzes transportlidzekliem, dalibvalstis diferencé infrastruktiiras lietosanas maksu
saskana ar transportlidzekla Euro emisiju klasi ta, lai infrastruktiiras lietosanas maksa neparsniegtu vairak neka par
100 % tas maksas summas, ko iekasé par tadiem pasiem transportlidzekliem, kuri atbilst visstingrakajiem Euro
emisiju standartiem. Tiklidz infrastruktiiras lieto$anas maksa un lietosanas maksa ir diferencéta, ievérojot 7.ga pantu,
dalibvalstis var izbeigt diferencéSanu saskana ar Euro emisiju klasi.

Atkapjoties no pirmas dalas, dalibvalsts var nolemt nepiemérot prasibu diferencét infrastruktiras lietosanas maksu, ja
pastav jebkurs no $adiem apstakliem:

a) tas btiski mazinatu autocelu nodevu iekaséSanas sistému saskanotibu dalibvalsts teritorija;
b) tehniska zina nebatu lietderigi ieviest diferenciaciju attiecigaja autocelu nodevu iekaséSanas sistéma;

¢) tas uz citiem celiem novirzitu tadus transportlidzeklus, kas izraisa vislielako piesarnojumu, un negativi ietekmétu
celu satiksmes dro$ibu un sabiedribas veselibu;

d) autocelu nodeva biitu ieklauta maksa par aréjam izmaksam saistiba ar gaisa piesarnojumu.

Par visam $adam atkapém vai iznpémumiem zino Komisijai.
3. Saja panta minéta diferenciacija nav paredzéta, lai raditu papildu ienemumus.”;

11) ieklauj $adus pantus:

“7.ga pants

1. Dalibvalstis veic infrastruktiras lietoSanas maksas un lietoSanas maksas diferenciaciju attieciba uz lielas
noslodzes transportlidzekliem saskana ar $o pantu.

Dalibvalstis minéto diferenciaciju pieméro lielas noslodzes transportlidzeklu apak3grupam, uz kuram attiecas Regulas
(ES) 2019/1242 2. panta 1. punkta a)-d) apakSpunkts, velakais divus gadus péc tam, kad istenosanas aktos, kuri
pienemti saskana ar minétas regulas 11. panta 1. punktu, minétajam transportlidzeklu apakigrupam ir publicétas
atsauces CO, emisijas.

Minéto diferenciaciju §a panta 2. punkta minétajam CO, emisiju 1., 4. un 5. klasém pieméro lielas noslodzes transport-
lidzek]u grupam, uz ko Regulas (ES) 2019/1242 2. panta 1. punkta a)—-d) apak$punkts neattiecas, vélakais divus gadus
péc tam, kad Istenosanas aktos, kuri pienemti saskana ar 33 panta 7. punktu, attiecigajai grupai ir publicétas atsauces
CO, emisijas. Ja Regulas (ES) 2019/1242 T pielikuma 5.1. punkts ar Savienibas legislativu aktu tiek grozits ta, lai
aptvertu atsauces CO, emisijas, kas relevantas lielas noslodzes transportlidzeklu grupai, tad $adas atsauces CO,
emisijas vairs nav janosaka, ievérojot $a panta 7. punktu, bet gan saskana ar minétas regulas I pielikuma 5.1. punktu.
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Ja emisiju samazindjuma trajektorijas lielas noslodzes transportlidzeklu grupam, uz ko neattiecas Regulas (ES)
2019/1242 2. panta 1. punkta a)-d) apaks$punkts, ir noteiktas Savienibas legislativaja akta, ar ko groza minétas
regulas I pielikuma 5.1. punktu, diferenciaciju CO, emisiju 2. un 3. klasei, ka noteikts $a panta 2. punkta, pieméro no
dienas, kad stajas spéka jaunas emisiju samazinajuma trajektorijas.

Neskarot 3. punktd paredzéto samazinajumu likmes, no 2022. gada 24. marta lidz 2025. gada 31. decembrim
dalibvalstis var paredzét samazinatas infrastruktiiras licto§anas maksas vai lietosanas maksas likmes vai iznémumus
no infrastruktiiras lieto$anas maksas vai lietoanas maksas jebkuras transportlidzeklu grupas bezemisiju transportli-
dzekliem. No 2026. gada 1. janvara §adus samazinajumus ierobeZo ta, ka tie neparsniedz 75 % salidzinajuma ar CO,
emisiju 1. klasei pieméroto maksu, ka noteikts 2. punkta.

2. Neskarot 1. punktu, dalibvalstis katram lielas noslodzes transportlidzekla tipam nosaka $adas CO, emisiju
klases:

a) CO, emisiju 1. klase — transportlidzek]i, kas nepieder ne pie vienas no b)—e) apakspunkta minétajam CO, emisiju
klasém;

b) CO, emisiju 2. klase — transportlidzeklu apaksgrupas sg transportlidzekli, kas pirmo reizi registréti Y gada parskata
perioda un kuru CO, emisijas ir par vairak neka 5 % zemakas par emisiju samazinajuma trajektoriju Y gada
parskata periodam un transportlidzeklu apaksgrupai sg, bet kuri nepieder nevienai no ¢), d) un e) apakspunkta
minétajam CO, emisiju klasém;

¢) CO, emisiju 3. klase — transportlidzeklu apaksgrupas sg transportlidzekli, kas pirmo reizi registréti Y gada parskata
perioda un kuru CO, emisijas ir par vairak neka 8 % zemakas par emisiju samazinajuma trajektoriju Y gada
parskata periodam un to transportlidzeklu apaksgrupai sg, kuri nepieder nevienai no d) un e) apak$punkta
minétajam CO, emisiju klasém;

d) CO, emisiju 4. klase — mazemisiju lielas noslodzes transportlidzekli;

¢) CO, emisiju 5. klase — bezemisiju transportlidzekli.

Dalibvalstis nodrosina, ka tada transportlidzekla klasifikacija, kas pieder CO, emisiju 2. vai 3. klasei, tiek atkartoti
novertéta ik péc sesiem gadiem péc ta pirmas registracijas dienas un ka attieciga gadijuma transportlidzeklis tiek
parklasificéts attiecigaja emisiju klasé, pamatojoties uz taja laika piemérojamam robezvértibam. ParklasificéSana
attieciba uz lieto§anas maksu stajas spéka vélakais pirmaja tas deriguma diena, kas ir minétas parklasificésanas diena
vai diena péc tas.

3. Neskarot 1. punktu, samazinatu maksu pieméro CO, emisiju 2., 3. 4. un 5. klases transportlidzekliem sadi:
a) CO, emisiju 2. klase — 5 % lidz 15 % samazindjums salidzindjuma ar maksu, ko pieméro CO, emisiju 1. klasei;
b) CO, emisiju 3. klase — 15 % lidz 30 % samazinajums salidzinajuma ar maksu, ko pieméro CO, emisiju 1. klasei;
¢) CO, emisiju 4. klase — 30 % lidz 50 % samazinajums salidzinajuma ar maksu, ko pieméro CO, emisiju 1. klasei;

d) CO, emisiju 5. klase — 50 % lidz 75 % samazinajums salidzinajuma ar maksu, ko pieméro CO, emisiju 1. klasei.

Ja infrastruktiras lietoSanas maksu vai lietosanas maksu diferencé ari saskana ar Euro emisiju klasi, pirmaja dala
minétos samazinajumus piemeéro, tos salidzinot ar maksu, ko piemeéro visstingrakajiem Euro emisiju standartiem.

4. Saja panta minéta diferenciacija nav paredzéta, lai raditu papildu ienémumus.

5. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalsts var nolemt nepiemérot prasibu par infrastruktiras lietoSanas maksas
diferencé$anu saskapa ar 2. punktu, ja maksa par argjam izmaksam saistiba ar CO, emisijam tiek iekaséta un
diferencéta saskana ar atsauces vértibam maksai par aréjam izmaksam saistiba ar CO, emisijam, kas izklastitas
[llc pielikuma.

6. Tajos cela posmos, kur transportlidzekli parbaudami darbina bez CO, emisijam, dalibvalstis minétajam
transportlidzeklim var piemérot samazinatu maksu atbilstigi CO, emisiju 5. klasei. Dalibvalstis, kas izmanto minéto
iespgju, minétajam transportlidzeklim citos cela posmos pieméro maksu, kas piemérojama CO, emisiju 1. klasei.
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7. Komisija pienem Isteno$anas aktus, lai precizétu atsauces CO, emisijas tam transportlidzeklu grupam, uz kuram
Regulas (ES) 2019/1242 2. panta 1. punkta a)-d) apakspunkts neattiecas.

Minétajos Isteno$anas aktos ieklauj datus, kuri ir relevanti katrai transportlidzeklu grupai, kas publicétas Regulas (ES)
2018/956 10. panta minétaja zinojuma. Komisija minétos isteno$anas aktus pienem vélakais seSus ménesus péc tam,
kad ir publicéts attiecigais Regulas (ES) 2018/956 10. panta minétais zinojums.

8. Lidz 2027. gada 25. martam Komisija izverté maksas diferencéanas istenosanu un efektivitati, pamatojoties uz
§aja panta minétajam CO, emisijam un to, vai ta joprojam ir vajadziga, ki ari tas saskanotibu ar Direktivu
2003/87/EK un 2003/96/EK. Pamatojoties uz minéto izvértejumu, Komisija attieciga gadijuma iesniedz legislativu
priekslikumu grozit attiecigos §is direktivas noteikumus par maksas diferencésanu uz CO, emisiju pamata.

9.  Komisija ik péc pieciem gadiem péc 2022. gada 24. marta parskata II pielikuma ieklautas lietoSanas maksu
maksimalas likmes un 3. punkta minétos samazinajuma limenus un attieciga gadijuma, pamatojoties uz minétas
parskatianas rezultatiem, iesniedz legislativu priekslikumu grozit minétos noteikumus.

10.  Komisija 30 méneSus péc 2022. gada 24. marta sagatavo zinojumu, kura izvérté $is direktivas 7.ga
panta 2. punkta b) un c) apak$punktd minéto CO, emisiju 2. un 3. klases robezvertibu lietderibu attieciba pret
atsauces emisijam, kas publicétas saskana ar Regulas (ES) 2019/1242 11. panta 1. punktu, vai CO, emisijam, par
kuram zinots saskana ar Regulu (ES) 2018/956, un attieciga gadijuma, pamatojoties uz minétas izvérté$anas
rezultatiem, iesniedz legislativu priekslikumu grozit minétas robezvértibas.

11.  Maksas diferencé$anas piemérosana, pamatojoties uz $aja panta minétajam CO, emisijam nav obligata, ja tiek
piemérots cits Savienibas pasakums oglek]a cenas noteikanai autotransporta joma.

7.gb pants

1. Mazas noslodzes transportlidzekliem dalibvalstis autocelu nodevas un lieto$anas maksas var diferencét atkariba
no transportlidzekla vidiska snieguma, kas noteikts ar ipatnéjam CO, emisijam kombinétos vai svértos kombinétos
apstaklos, kas registrétas transportlidzekla atbilstibas sertifikata 49. ailé, un atkariba no raksturlielumiem saskana ar
Euro emisiju standartiem.

Neskarot 33 panta 2. punktu, zemakas autocelu nodevu un lietosanas maksu likmes pieméro vieglajiem pasazieru
automobiliem, mikroautobusiem un vieglajiem komercialajiem transportlidzekliem, kas atbilst abiem $adiem
nosacjjumiem:

a) toIpatngjas CO, emisijas, kas noteiktas saskana ar Komisijas Regulu (ES) 2017/1151 (*), ir nulle vai ir zemakas par
$adiem limeniem:

i) laikposmam no 2021. lidz 2024. gadam — ES autoparka merkraditaji,g,; kas noteikti saskapa ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/631 (**) I pielikuma A dalas 6. punktu un B dalas 6. punktu;

ii) laikposmam no 2025. lidz 2029. gadam — ES autoparka mérkraditaji, kas noteikti saskana ar Regulas (ES)
2019/631 I pielikuma A dalas 6.1.1. punktu un B dalas 6.1.1. punktu;

ii) laikposmam péc 2030. gada — ES autoparka mérkraditaji, kas noteikti saskana ar Regulas (ES) 2019/631
[ pielikuma A dalas 6.1.2. punktu un B dalas 6.1.2. punktu.

b) to piesarnotaju emisijas, kas noteiktas saskana ar Regulu (ES) 20171151, japrecize §is direktivas VII pielikuma
ieklautaja tabula. Samazindjumu S§is direktivas VII pielikumd minétajiem bezemisiju transportlidzekliem
dalibvalstis var piemérot, samazindjumus par citam emisiju standartu kategorijam, kas mingétas taja pasa
pielikuma, nepiemérojot.

2. No 2026. gada 1. janvara dalibvalstis, ja tas ir tehniski iespgjams, diferencé autocelu nodevas un lietoSanas
maksu gada likmes vieglajiem kravas automobiliem un mikroautobusiem atkariba no transportlidzekla vidiska
snieguma saskana ar VII pielikuma izklastitajiem noteikumiem. Saja nolika 1. punkta otras dalas noteikumi ir
indikativi.
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Ja dalibvalstis izvelas piemeérot atskirigus emisiju standartu kritérijus vai zemaku samazinajuma limeni, neka izklastits
1. punkta, vai kas izvélas ieklaut atskirigus vai papildu kritérijus, tas par savu izvéli pazino Komisijai un pamato to
vismaz seSus ménesus pirms jebkuras diferenciacijas ievieSanas.

Tomér dalibvalstis var izveléties samazinajumus piemeérot tikai bezemisiju transportlidzekliem, nepiemérojot nekadu
diferenciaciju citiem transportlidzekliem un par to Komisijai nepazinojot.

3. Ja tiek ievéroti 1. un 2. punkta izklastitie nosacfjumi, dalibvalstis var nemt véra transportlidzekla vidiska
snieguma uzlabojumus, kas saistiti ar ta parbavi alternativu degvielu izmantoSanai.

4. Dalibvalstis var piepemt iznémuma pasakumus, lai noteiktu maksas vésturiskiem transportlidzekliem.

5. Saja panta minéta diferenciacija nav paredzéta, lai raditu papildu ienémumus.

(*)  Komisijas Regula (ES) 2017/1151 (2017. gada 1. janijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 715/2007 par tipa apstiprindgjumu mehaniskiem transportlidzekliem attiectba uz emisijam no
vieglajiem pasaZzieru un komercialajiem transportlidzekliem (“Euro 5” un “Euro 6”) un par piekluvi transport-
lidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai, groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2007/46[EK, Komisijas Regulu (EK) Nr. 692/2008 un Komisijas Regulu (ES) Nr. 1230/2012 un atce] Komisijas
Regulu (EK) Nr. 692/2008 (OV L 175, 7.7.2017., 1. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/631 (2019. gada 17. aprilis) par CO, emisiju standartu
noteik§anu jauniem vieglajiem pasaZieru automobiliem un jauniem vieglajiem komercialajiem transportli-
dzekliem un ar kuru atce] Regulu (EK) Nr. 443/2009 un Regulu (ES) Nr. 510/2011 (OV L 111, 25.4.2019,,
13.1Ipp.).";

12) direktivas 7.h pantu groza 3adi:
a) panta 1. punktu groza 3adi:
i) ievadtekstu aizstaj ar sadu:

“l.  Vismaz seSus méneSus pirms jauna vai batiski mainita infrastruktiiras lietoSanas maksas iekaséSanas
reZima ievieSanas dalibvalstis nostita Komisijai:”;

ii) punkta a) apak$punktam pievieno $adu ievilkumu:

“«

—  attiecigd gadijuma skaidru informaciju par autocelu nodevu iekaséSanas elektroniskas sistémas
galvenajiem parametriem, ari par sadarbspéju;”;

b) ieklauj $adu punktu:

“l.a Dalibvalsts, nositot informaciju Komisijai saskana ar 1. punktu, var ietvert informaciju par vairak neka
vienu grozijumu infrastruktiiras lieto§anas maksas iekaséSanas reZima. Ja Komisija jau ir informéta par grozijumu
tiek uzskatits, ka dalibvalsts jau ir izpildijusi 1. punkta informéSanas prasibas, un ka grozijumu var istenot, vairs
neinforméjot Komisiju.”;

¢) panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3. Pirms jauna vai biitiski grozita maksas par ar§jam izmaksam vai maksas par satiksmes sastrégumiem
iekaséSanas rezima ievieSanas dalibvalstis informé Komisiju par attiecigo tiklu un planotajam likmém katra
transportlidzeklu kategorija un emisiju klasé un — attieciga gadijuma — pazino Komisijai saskana ar Illa pielikuma
2. punktu vai V pielikuma 2. punktu.”;

d) panta 4. punktu svitro;
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13) direktivas 7.i pantu groza $adi:
a) panta 2. punkta b) un c) apakSpunktu aizstaj ar $adiem:

“b) $adas atlaides vai samazinajumi atbilst faktiskajiem administrativo izmaksu ietaupijumiem, kas rodas,
apstradajot informaciju par regularajiem lietotajiem, salidzinajuma ar neregularajiem lietotajiem;

¢) samazindjumi neparsniedz 13 % no infrastruktiiras lietoSanas maksas, ko maksa tadi pasi transportlidzekli,
kuri nevar pretendét uz atlaidém vai samazinatu maksu.”;

b) ieklauj $adu punktu:

“2.a  Dalibvalstis var paredzet infrastruktiiras lietosanas maksas atlaides vai samazinajumus vieglajiem pasazieru
automobiliem regularu lietotaju gadijuma, jo ipasi reti apdzivotas vietas un lielpilsétu nomalés. lenémumu
samazinajumu, kas izriet no regularajiem lietotajiem pieskirtajam atlaidém, nepieméro mazak regulariem
lietotajiem.”;

¢) panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  leverojot §is direktivas 7.g panta 1. punkta b) apak$punkta un 7.g panta 3. punkta minétos nosacjjumus,
attieciba uz galvenajiem Firopas transporta pamattikla projektiem, kuru kartes ir dotas Regulas (ES)
Nr. 1315/2013 I pielikuma, autocelu nodevu likmém var piemérot citadu diferenciaciju, lai $iem projektiem
nodrosinatu komercialu dzivotspéju, ja ar tiem tiesi konkuré citi transporta veidi. Ta rezultata iegiita maksas
noteikSanas struktdra ir lineara un samériga. Tas detalas tiek publiskotas un ta ir visiem lietotdjiem pieejama ar
vienadiem nosacfjumiem. Ta nerada situaciju, kad papildu izmaksas augstaku autocelu nodevu veida tiek
novirzitas uz citiem lietotajiem.”;

14) direktivas 7.j pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l1.  Autocelu nodevas un lietosanas maksu pieméro un iekasé, un to samaksu parrauga ta, lai iespgjami mazak
traucétu brivu satiksmes plasmu un lai pie Savienibas iek$&jam robezam nenotiktu nekadas obligatas parbaudes
vai kontroles pasakumi. Lai to nodrosinatu, dalibvalstis sadarbojas, izstradajot metodes, ka cela lietotaji vismaz
elektroniski vai izmantojot parastus maksaSanas lidzeklus uz robezas vai lielakajas tirdzniecibas vietas var
samaksat autocelu nodevas un lieto§anas maksas 24 stundas diennakti gan dalibvalstis, kur minétas nodevas un
maksas tiek piemeérotas, gan arpus tam. Dalibvalstim nav pienakuma nodrosinat fiziskas maksajumu iekaséSanas
vietas.”;

b) panta ieklauj $adu punktu:

“2.a  Ja transportlidzekla vaditajs vai attieciga gadijjuma parvadatajs vai Eiropas autocelu lietotdju nodevu
elektroniskas iekaséSanas sistémas (EETS) pakalpojumu sniedzgjs 7.g panta 2. punkta, 7.ga panta vai 7.gb panta
noliikos nevar sniegt pieradijumus par transportlidzekla emisiju klasi, dalibvalstis var piemérot maksimalas
pielaujamas autoce]u nodevas un lieto§anas maksas.

Dalibvalstis Isteno pasakumus, kas nepiecie$ami, lai nodrosinatu, ka pirms infrastruktiiras izmantosanas autocelu
lietotaji var deklarét transportlidzekla emisiju klasi vismaz ar elektroniskiem lidzekliem. Dalibvalstis var piedavat
elektroniskus un neelektroniskus lidzeklus, ar ko lietotajam dod iespéju sniegt pieradijumus, lai varétu izmantot
autocelu nodevu samazinajumus, vai attieciga gadijuma, ja notiek parbaude. Dalibvalstis var pieprasit, lai pirms
infrastruktiiras izmanto3anas ar elektroniskiem lidzekliem tiek iesniegti pieradijumi.

Dalibvalstis var veikt vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka pieradijjumu sniegSana péc infrastruktiras
izmantoSanas tiek piepemta 30 dienas vai ilgaku laikposmu, ko nosaka dalibvalstis péc infrastruktiiras
izmantosanas, un lai nodrosinatu, ka tiek atlidzinata jebkada starpiba starp piemérotajam cela nodevam vai
lietosanas maksam un cela nodevam vai lieto$anas maksu, kas atbilst attieciga transportlidzekla emisiju klasei un
kas izriet no pieradijumiem, kuri iesniegti noteiktaja termina.”;

¢) panta 3. un 4. punktu aizst3j ar §adiem:

“3.  Ja dalibvalsts transportlidzeklim pieméro autocelu nodevu, tad nodevas kopsummu, infrastruktiras
lietoSanas maksas summu, summu maksai par argjam izmaksam un summu maksai par satiksmes sastrégumiem
(ja pieméro) norada kviti, ko izsniedz cela lietotajam, ja iesp€jams, elektroniski. Autocelu lietotajs var piekrist, ka
tam kvits netiek izsniegta.
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4. Jatas ir ekonomiski iesp&jams, dalibvalstis infrastruktiiras lietosanas maksu, maksu par aréjam izmaksam un
maksu par satiksmes sastrégumiem pieméro un iekasé, izmantojot elektronisku autocelu nodevu sistému, kas
atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2019/520 (*) 3. panta 1. punkta noteikumiem. Komisija
veicina sadarbibu starp dalibvalstim, kas izradas vajadziga, lai nodrosinatu maksu iekaséanas elektronisko sistému
savietojamibu Eiropas méroga.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/520 (2019. gada 19. marts) par celu lietotdgju nodevu
elektroniskas iekaséSanas sistému savstarpéju izmantojamibu un informacijas par celu lietosanas maksu
nesamaksasanu parrobezu apmainas veicinasanu Savieniba (OV L 91, 29.3.2019., 45. Ipp.).”;

15) direktivas 7.k pantu aizstaj ar $adu:
“7 k pants
Neskarot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu, $i direktiva neierobezo dalibvalstu, kuras ievie$
autocelu nodevu sistému, ricibas brivibu paredzét attiecigas kompensacijas.”;
16) direktivas 8. pantu groza $adi:
a) panta 2. punkta a) un b) apak$punktu aizstaj ar $adiem:

“a) vienotas lieto$anas maksas samaksa lauj izmantot sadarbiba iesaistijusos dalibvalstu autocelu tiklu saskana ar
7.panta 1. un 2. punktu;

b) sadarbiba iesaistijusas dalibvalstis nosaka vienotas lietoSanas maksas likmes limeni, kas neparsniedz 7.a panta
minétas maksimalas likmes;”;

b) pievieno $adu punktu:

“3.  Jair ieviesta §a panta 1. punkta minéta vienota lieto$anas maksu sistéma, pédgjais termins, kad var pieteikt

7.ga panta 1. punkta otraja un treSaja dala minétas diferenciacijas, tiek pagarinats lidz 2025. gada 25. martam vai

— ja atsauces CO, emisijas tick publicétas péc 2022. gada 24. marta — trim gadiem péc atsauces CO, emisiju

publicésanas;”;

17) direktivas 9. pantu groza $adi:
a) panta l.a punktu aizstaj ar sadu:

“la Sidirektiva neliedz dalibvalstim piemérot:

a) regul€josas maksas, kas Ipasi paredzétas, lai uz visiem celiem, kas atrodas apdzivotas vietas, ari uz Eiropas
transporta tikla celiem, kas $kérso apdzivotas vietas, mazinatu satiksmes sastrégumus vai lai cinitos pret to
kaitigo ietekmi uz vidi, cita starpa ari sliktu gaisa kvalitati;

b) maksas, kas ipasi paredzétas, lai finansétu tadu iekartu bavi, ekspluataciju, uzturé$anu un attistisanu, kuras ir
iebtivetas vai izvietotas gar un virs celiem, nodrosinot energiju kustiba esosiem mazemisiju transportlidzekliem,
un ko iekasé no $adiem transportlidzekliem.

Minétas maksas pieméro nediskrimingjosa veida.”;

b) panta 2. punkta otro dalu svitro;
18) direktivas 9.c panta pievieno $adu punktu:

“3.  Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.”;
19) direktivas 9.d un 9.e pantu aizstaj ar $adiem:

“9.d pants

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 9.e pantu, lai So direktivu grozitu attieciba uz
0. pielikumu, formulam Illa pielikuma 4.1. un 4.2. punkta, un IIb un Illc pielikuma tabulas noraditajam summam
noliika tos pielagot zinatnes un tehnikas attistibai.
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Apstaklos, kas minéti 7.cb panta 4. punkta, Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 9.e pantu, lai o direktivu
grozitu attieciba uz Illc pielikuma noteiktajam atsauces vertibam maksai par aréjam izmaksam saistiba ar CO,
emisijam, nemot véra faktisko oglekla cenu, ko pieméro autotransporta degvielai Savientba. Sadus grozijumus veic,
vienigi lai nodrosinatu, ka limenis maksai par argjam izmaksam saistiba ar CO, emisijam neparsniedz to limeni, kas
vajadzigs, lai minétas aréjas izmaksas internalizétu.

9.e pants

1.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot 3aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 9.d panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2022. gada
24. marta. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus meénesus pirms piecu gadu
laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas
Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinjumu vélakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 9.d panta minéto pilnvaru delegésanu. Ar lémumu par
atsauksanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums st3jas speka nakamaja diena péc ta publicé$anas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka eso3os delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem ekspertiem saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila IestaZu noliguma par labaku likumdo$anas procesu (*).

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

6.  Saskana ar 9.d pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minetais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja
pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&usi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

() OVL123,12.5.2016., 1.lpp.’;

20) direktivas 9.f un 9.g pantu svitro;

21) direktivas 10.a un 11. pantu aizstdj ar §adiem:

“10.a pants

1. Lai pemtu véra izmainas ES saskanotaja patérina cenu indeksa (SPCI), kura nav ieklauta energija un neapstradata
partika (ko publicgjusi Komisija (Eurostat)), summas euro, kas noteiktas Il pielikuma, un summas centos, kas noteiktas
I1Ib un Illc pielikuma tabulas, pielago reizi divos gados. Pirma $ada pielagosana notiek lidz 2025. gada 31. martam.

Summas atjaunina automatiski, euro vai centos izteikto pamatsummu pielagojot par minéta indeksa izmainu procentu
dalu. legiitas summas noapalo uz augsu lidz tuvakajam euro saistiba ar II pielikumu un uz augsu lidz tuvakajai centa
desmitdalai saistiba ar IIIb un Illc pielikumu.

2. Pielagotas summas, kas minétas 1. punkta, Komisija publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi lidz 2025. gada
31. martam. Minétas pielagotas summas stajas spéka nakama ménesa pirmaja diena péc publicésanas.
11. pants

1. Lidz 2025. gada 25. martam un — péc tam — ik péc pieciem gadiem dalibvalstis apkopojosa veida publicé
zinojumu par autoce]u nodevam un lieto§anas maksam, kas iekasétas to teritorija.
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2. Saskana ar 1. punktu publicétaja zinojuma ieklauj informaciju par:
a) to, ka ir attistijusies maksas noteikSana par celu infrastruktiiras lieto$anu, proti, informaciju par autocelu tikliem un
transportlidzeklu kategorijam, kuram $ada maksa noteikta, arT par jebkadiem iznémumiem, ievérojot 7., 7.c vai 7.

gb pantu;

b) infrastruktiiras lieto$anas maksas vai lieto$anas maksas diferenciaciju atkariba no transportlidzeklu kategorijas un
lielas noslodzes transportlidzek]a tipa;

¢) infrastruktiiras lietoSanas maksas vai lietoSanas maksas diferenciaciju atkariba no transportlidzeklu vidiska
snieguma saskana ar 7.g, 7.ga vai 7.gb pantu;

d) attieciga gadijuma infrastruktiras lietoSanas maksas diferenciaciju pieméro atkariba no diennakts laika un dienas
vai sezonas tipa, ievérojot 7.g panta 1. punktu;

e) maksu par ar§jam izmaksam, kas iekaséta par katru transportlidzekla klases, celu kategorijas un laikposma
kombinaciju;

f) vidgjo sverto infrastruktiras lietoanas maksu un kopéjiem ienémumiem, kas gati no infrastruktaras lietosanas
maksas;

g) kopgjiem ienémumiem, kas giiti no maksas par aréjam izmaksam;

h) kopgjiem iepémumiem, kas giti no maksas par satiksmes sastrégumiem katra konkréta transportlidzeklu
kategorija;

i) kopgjiem iepémumiem, kas gfiti no uzcenojumiem, un cela posmiem, kuros tie ir iekaséti;

j)  kopgjiem ienémumiem, kas giiti no autocelu nodevam vai lieto§anas maksam vai attieciga gadijuma — abam;

k) to ienémumu izlietojumu, kas giiti, piemérojot $o direktivu, un to, ka 3ie ienémumi ir Javusi dalibvalstij sasniegt
9. panta 2. punkta minétos mérkus, vai, ja $adus ienémumus pieskir visparéjam budzetam, informaciju par to

izdevumu limeni, kas pieskirti autotransporta infrastrukttirai un ilgtspéjiga transporta projektiem; un

1) to transportlidzeklu Ipatsvara izmainam uz maksas celiem, kas pieder dazadam emisiju klasem.

Dalibvalstis, kas minéto informaciju dara publiski pieejamu tie$saisté, var nolemt zinojumu nesagatavot.”;
22) pielikumus groza $adi:
a) direktivas 0., IL, III, Illa, [IIb un IV pielikumu groza saskana ar §is direktivas pielikuma 1., 2., 3., 4., 5., un 7. punktu;

b) sis direktivas pielikuma 6. un 8. punkta izklastito tekstu pievieno ka Direktivas 1999/62/EK Illc, V, VI un
VII pielikumu.

2. pants
Grozijumi Direktiva 1999/37/EK

Direktivas 1999/37[EK I pielikumu groza 3adi:
1) IL.6(V.7) punktu aizstaj ar $adu:

“V.7) CO, gramos uz kilometru (g/km) vai ipatngjas CO, emisijas — ja noraditas 49.5. pozicija lielas noslodzes
transportlidzeklu atbilstibas sertifikata, kas noteikts Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2020/683 (*)
VIII pielikuma papildinajuma, vai 49.5. pozicija transportlidzeklu individuala apstiprinajuma sertifikata, kas
noteikts minétas regulas Il pielikuma 1. papildinajuma.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/683 (2020. gada 15. aprilis), ar ko isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2018/858 attieciba uz administrativajam prasibam par mehanisko transportlidzeklu un
to piekabju, ka ari tadiem transportlidzekliem paredzétu sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu
apstiprinasanu un tirgus uzraudzibu (OV L 163, 26.5.2020., 1. Ipp.).”;
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2) pievieno $adu punktu:

“V.10) lielas noslodzes transportlidzeklu CO, emisiju klase, kas noteikta pirmas registracijas bridi saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 1999/62/EK (*)7.ga panta 2. punktu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 1999/62/EK (1999. gada 17. jinijs) par dazu infrastruktaru lietoSanas
maksas noteikSanu smagajiem kravas transportlidzekliem (OV L 187, 20.7.1999., 42. Ipp.).”

3. pants
Grozijums Direktiva (ES) 2019/520

Direktivas (ES) 2019/520 I pielikuma sadalas “Datu elementi, ko sniedz saskana ar 23. panta 1. punktu veiktas

automatizétas mekléSanas rezultata” I dala “Dati par transportlidzekliem” tabulu aizstaj ar sadu:

“I dala. Dati par transportlidzekliem

Pozicija OfF (1 Piezimes
Registracijas numurs
Sasijas numurs|Transportlidzekla identifikacijas 0
numurs (VIN)
Registracijas dalibvalsts 0]
Marka 0 (D.1 (3), piem., Ford, Opel, Renault
Transportlidzekla modelis (0] (D.3), piem., Focus, Astra, Megane
ES kategorijas kods 0] ]) piem., mopédi, motocikli, vieglie automobili
Euro emisiju klase 0O piem., Euro 4, Euro 6
CO, emisiju klase F piemérojams lielas noslodzes transportlidzekliem
Reklasifikacijas datums F piemérojams lielas noslodzes transportlidzekliem
CO, gramos uz tonnkilometru (g/tkm) F piemeérojams lielas noslodzes transportlidzekliem
Transportlidzekla tehniski pielaujama maksimala 0
masa
(") O = obligati, ja dati pieejami valsts registra, F = fakultativi.
(%) Saskanotais Savienibas kods, sk. Direktivu 1999/37/EK.”
4. pants
TransponéSana

1. Dalibvalstis stajas speéka normativie un administrativie akti, kas ir vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas lidz
2024. gada 25. martam. Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamu minéto noteikumu tekstu.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu, vai ari $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama sada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus galvenos to tiesibu aktu noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $i
direktiva.
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5. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

6. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisel€, 2022. gada 24. februari
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetaja

R. METSOLA A. PANNIER-RUNACHER
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PIELIKUMS
1. Direktivas 1999/62/EK 0. pielikuma 3. punkta pievieno $adu tabulu:

“Euro VI emisiju robeZvértibas

Robezvértibas
CO THC NMHC CH, NOLY NH; PM masa PM skaits
(mg/kWh) | (mg/kWh) | (mg[kWh) | (mg/kWh) | (mg/kWh) (ppm) (mg/kWh) | (#/kWh)

WHSC (CI) 1500 130 400 10 10 8,0 x 10"
WHTC (CI) 4000 160 460 10 10 6,0 x 10"
WHTC (PI) 4000 160 500 460 10 10 6,0 x 10"
Piezime:
Pl = dzirksteaizdedze;
Cl= kompresijaizdedze.

O Pielaujamo NO, sastavdalas [imeni NO, robezvertiba var noteikt vélak.”

2. Direktivas 1999/62EK II pielikumu aizst3j ar $adu:

“I PIELIKUMS
MAKSIMALAS LIETOSANAS MAKSU SUMMAS EURO, IESKAITOT 7.a PANTA 2. PUNKTA MINETAS ADMINISTRATIVAS
IZMAKSAS
Gada
Ne vairak ka trTs asis Ne mazak ka Cetras asis
Euro 0 1899 3185
Euro | 1651 2757
Euro I 1428 2394
Euro III 1242 2073
Euro IV 1081 1803
Euro V 940 1567
Euro VI 855 1425

Meénesi, nedéla un diena

Maksimalas ménesa, nedélas un dienas likmes nosaka proporcionali infrastruktiiras izmanto$anas ilgumam.”
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3. Direktivas 1999/62/EK III pielikumu groza 3adi:
a) 2.1. punkta sesto ievilkumu aizstaj ar $adu:

—  Lielas noslodzes transportlidzekliem izmaksas sadala, ievérojot objektivus un parskatamus kritérijus, nemot
véra tikla paredzamas lielas noslodzes transportlidzeklu satiksmes Ipatsvaru un ar to saistitas izmaksas. Lielas
noslodzes transportlidzeklu kilometrazu $aja nolika drikst korigét ar objektivi pamatotiem “ekvivalences
koeficientiem”, pieméram, 4. punkta izklastitajiem (!).”;

b) 2.2. punkta otro ievilkumu aizstaj ar $adu:

“

—  Sadas izmaksas sadala starp lielas noslodzes transportlidzekliem un paréjiem satiksmes dalibniekiem,
pamatojoties uz to faktisko un prognozéto kilometrazas dalu, un tas drikst korigét ar objektivi pamatotiem
ekvivalences koeficientiem, pieméram, 4. punkta izklastitajiem.”;

¢) 4. punkta virsrakstu aizst3j ar $adu:
“4. Lielas noslodzes transportlidzeklu satiksmes dala, ekvivalences koeficienti un korekcijas mehanisms”;

d) 4. punkta pirmo ievilkumu aizstaj ar sadu:

“—  Autocelu nodevas aprékins balstits uz lielas noslodzes transportlidzeklu faktisko un prognozéto kilometrazas
dalu, kuru, ja nepiecie$ams, korigé ar ekvivalences koeficientiem, lai pienacigi nemtu véra lielas noslodzes

transportlidzeklu lietoSanai paredzétas infrastruktiiras paaugstinatas izbaves un remonta izmaksas.”

4. Direktivas 1999/62/EK Illa pielikumu aizstaj ar sadu:

“llla PIELIKUMS

MINIMALAS PRASIBAS MAKSAS PAR AREJAM IZMAKSAM IEKASESANAI

Saja pielikuma ir ietvertas minimalas prasibas, kas jaievéro, lai iekasétu maksu par aréjam izmaksam un attieciga
gadijuma aprékinatu maksimalo pielaujamo maksu par aréjam izmaksam.

1. Attiecigas celu tikla dalas
Dalibvalstis nosaka precizu sava celu tikla dalu vai dalas, uz ko attiecas maksa par aréjam izmaksam.

Ja dalibvalsts plano iekasét maksu par argjam izmaksam tikai taja autocelu tikla dala vai tajas dalas, ko veido $is
dalibvalsts dala Eiropas celu tikla un ta autocelos, $o dalu vai dalas izvelas péc novertéjuma, kura konstate, ka
maksas par argjam izmaksam uzlikSana citam 3adi veidota celu tikla dalam varétu negativi ietekmét vidi,
sabiedribas veselibu vai celu satiksmes drosibu.

No 2026. gada 25. marta dalibvalsts, kas plano neiekasét maksu par argjam izmaksam par gaisa piesarnojumu
konkrétos savu maksas autoce]u tikla posmos, ari izvélas minétos posmus, pamatojoties uz $adu novértéjumu.

2. Transportlidzekli, celi un attiecigais laiks

Ja dalibvalsts plano piemérot tadu maksu par ar§jam izmaksam, kas ir augstaka par IIIb vai Illc pielikuma
noraditajam atsauces vértibam, ta pazino Komisijai transportlidzeklu klasifikaciju, saskana ar kuru tiek diferencéta
maksa par aréjam izmaksam. Attieciga gadjjuma dalibvalsts pazino Komisijai to celu atrasanas vietu, uz kuriem
pieméro lielaku maksu par argjam izmaksam (“piepilsétas celi (tostarp autoceli)”), un to celu atrasanas vietu, uz
kuriem pieméro mazaku maksu par aréjam izmaksam (“starppilsétu celi (tostarp autoceli)”).

Attieciga gadijuma ta pazino Komisijai arl precizus laikposmus, kas atbilst nakts laikam un kad var piemérot
lielaku maksu par aréjam ar troksni saistitam izmaksam, lai atspogulotu lielakus troksna raditos traucéjumus.

(') Piemérojot ekvivalences koeficientus, dalibvalstis var nemt véra autocelu baivniecibas attistibu pa fazém vai izmantot ilgstosa lietderiga
miiza cikla pieeju.
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Klasificgjot celus ka piepilsétas celus (tostarp autocelus) un starppilsétu celus (tostarp autocelus) un definéjot
laikposmus, par pamatu izmanto objektivus kritérijus, kas saistiti ar piesarpojuma iedarbibas limeni uz celiem un
to apkartni, pieméram, iedzivotaju blivumu, gada vidgjo gaisa piesarnojumu (jo ipasi ar PM;, un NO,), dienu
skaitu (attieciba uz PM,o) un stundu skaitu (attieciba uz NO,), kad tiek parsniegtas saskana ar Direktivu
2008/50/EK noteiktas robezvértibas. [zmantotos kritérijus ieklauj pazinojuma.

3. Maksas lielums

So iedalu pieméro, ja dalibvalsts plano piemérot tadu maksu par aréjam izmaksam, kas ir augstaka par IlIb vai
Illc pielikuma noraditajam atsauces vértibam.

Dalibvalsts vai attieciga gadijuma neatkariga iestade attiecigi katrai transportlidzeklu klasei, celu tipam un
laikposmam nosaka vienotu konkrétu summu. leghita tarifikacijas struktira ir parskatama, publiskota un ir
pieejama visiem lietotajiem ar vienadiem nosacijumiem. Publiskoanai biitu janotiek laikus pirms Isteno$anas. Lai
saprastu, ka aprékina dazadus argjo izmaksu elementus, publisko visus vajadzigos parametrus, datus un citu
informaciju.

Nosakot maksu, dalibvalsts vai — attieciga gadijuma — neatkariga iestade ievéro efektivas cenu noteikSanas principu,
t. i, §1 cena gandriz lidzinas socialajam robezizmaksam, ko rada transportlidzekli, kuriem pieméro maksu.

So maksu nosaka péc tam, kad ir apsvérta satiksmes novirzisanas iespéjamiba un cita nelabvéliga ietekme uz celu
satiksmes drosibu, vidi un satiksmes sastrégumiem, ka arT risinajumi, ka mazinat minétos apdraud&jumus.

Dalibvalsts vai — attiecigd gadfjuma — neatkariga iestade parrauga to, cik efektivi tarifikacijas shéma mazina
autotransporta radito kait€jumu videi. Vajadzibas gadijuma ta reizi divos gados tarifikacijas struktiiru un konkréto
maksas summu, kas noteikta konkrétai transportlidzeklu klasei, celu kategorijai un laikposmam, pielago
transporta pieprasijuma un piedavajuma izmainam.

4. Argjo izmaksu elementi

4.1. Satiksmes radita gaisa piesarnojuma izmaksas

Ja dalibvalsts plano piemeérot tadu maksu par aréjam izmaksam, kas ir augstaka par IlIb pielikuma noraditajam
atsauces vertibam, minéta dalibvalsts vai — attieciga gadijuma — neatkariga iestade ickaséjamo maksu par
satiksmes radito gaisa piesarnojumu aprékina, izmantojot §adu formulu:

PCVU - Zk EFik X PCjk

kur:
—PCV; = i klases transportlidzek]a radita gaisa piesarnojuma izmaksas uz j kategorijas cela (euro/transport-
lidzeklis.kilometrs),
—EFy. = piesarnojosas vielas k un i klases transportlidzekla emisiju apjoma koeficients (grams/transport-
lidzeklis.kilometrs),
—PCj = piesarnojosas vielas k izmaksas naudas izteiksmé attieciba uz j kategorijas celu (euro/grams).

Emisiju apjoma koeficienti ir tadi pasi, kadus dalibvalstis izmanto, sagatavojot savus emisiju apjomu parskatus, ka
paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/2284 (*) (jaizmanto EMEP/EEA rokasgramata par
gaisu piesarnojoso vielu emisiju apjomu parskatiem (**)). Piesarnojoso vielu raditas izmaksas naudas izteiksme
aprékina dalibvalsts vai — attieciga gadijuma — neatkariga iestade, kas minéta 3is direktivas 7.c panta 2. punkta,
izmantojot zinatniski pamatotas metodes.

Aprékinot gaisa piesarnojuma izmaksu lielumu, dalibvalsts vai — attieciga gadijuma — neatkariga iestade var
piemérot zinatniski pamatotas alternativas metodes, izmantojot gaisa piesarnojoso vielu mérjjumu datus un gaisa
piesarnojoso vielu naudas izmaksu vietgjo lielumu.
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4.2. Satiksmes radita troksna piesarnojuma izmaksas

Ja dalibvalsts plano piemérot tadu maksu par aréjam izmaksam, kas ir augstaka par IlIb pielikuma noraditajam
atsauces vertibam, minéta dalibvalsts vai — attiecigd gadijuma — neatkariga iestade iekasgjamo maksu par
satiksmes radita troksna piesarnojumu aprékina, izmantojot $adu formulu:

NCV; (diend) = e x Zx NCjx x POPWYWADT

NCV; (diena) = a x NCV;

NCV; (nakts) = b x NCV;

kur:

—NCV; = viena smaga kravas transportlidzekla radita trok$na piesarnojuma izmaksas uz j kategorijas cela
(euro/transportlidzeklis.kilometrs),

—NCj = troksna piesarnojuma izmaksas vienam cilvékam, kas paklauts k [imena trok$na iedarbibai uz j
kategorijas cela (euro/persona),

—POP, = iedzivotaji, kas paklauti k limena troksna ikdienas iedarbibai uz vienu kilometru (persona/
kilometrs),

— WADT = vidgja svérta dienas satiksmes pliisma (viegla pasaZieru automobila ekvivalents),

—aunb-= ir svérSanas koeficienti, ko dalibvalsts nosaka ta, lai iegiita videja svérta cela maksa par trok$niem

katram transportlidzekla kilometram atbilstu NCVj (diena).

Satiksmes raditais trok$na piesarpojums attiecas uz trok$na ietekmi uz to iedzivotaju veselibu, kuri dzivo cela
tuvuma.

Datus par iedzivotajiem, kuri paklauti k limena troksnim, iegiist no stratégiskajam troksna kartém, kas sagatavotas
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/49/EK (***) 7. pantu, vai citiem lidzvértigiem datu
avotiem.

Izmaksas uz vienu cilvéku, kas paklauts k limena troksnim, dalibvalsts vai — attieciga gadijuma — neatkariga iestade
aplés, izmantojot zinatniski pamatotas metodes.

Dienas vidgjai svértajai smago kravas transportlidzeklu satiksmes plismai salidzinajuma ar viegliem pasazieru
automobiliem pieméro ekvivalences koeficientu “e”, kas atvasinats, pamatojoties uz trok$na emisiju limeniem, ko
rada vidgjais vieglais pasazieru automobilis un vidéjais smagais kravas transportlidzeklis, un nemot véra Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 540/2014 (¥***),

Dalibvalsts vai — attieciga gadjjuma — neatkariga iestade var noteikt diferencétas maksas par troksni, lai atlidzinatu
klusaku transportlidzeklu izmantojumu, ar nosacijumu, ka tas nediskriminé arzemju transportlidzeklus.

4.3. Satiksmes raditu CO, emisiju izmaksas

Ja dalibvalsts plano piemérot augstakas argjas izmaksas saistiba ar CO, emisijam neka Illc pielikuma noteiktas
atsauces vértibas, §I dalibvalsts vai attieciga gadijuma neatkariga iestade aprékina iekasgjamo maksu, kas balstita
uz zinatniskiem pieradijumiem, izmantojot izvairiSanas izmaksu pieeju un nemot véra un izskaidrojot jo ipasi
$§adus aspektus:

a) emisiju mérkraditaja [imena izvéli;

b) mazinasanas iespéju aplési;

c) atsauces scendrija apleési;

d) riska un zaud&umu novérSanu;

e) kapitala svérumu.
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Vismaz se$us ménesus pirms $adu ar§jo izmaksu saistiba ar CO, emisijam ievieSanas dalibvalstis par to pazino

Komisijai.

*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/2284 (2016. gada 14. decembris) par dazu gaisu

piesarnojoso vielu valstu emisiju samazina$anu un ar ko groza Direktivu 2003/35/EK un atce] Direktivu
2001/81/EK (OV L 344, 17.12.2016., 1. Ipp)).
(*)  Eiropas Vides agentiiras metodologija: EMEP/EEA rokasgramata par gaisu piesarnojoso vielu emisiju parskatu
2019. gadam - Tehniski noradijumi valstu emisiju parskatu sagatavosana (http:/[www.cea.europa.eu/|
publications/emep-eea-guidebook-2019).
(***)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/49/EK (2002. gada 25. jinijs) par vides trok$na novértéanu un
parvaldibu (OV L 189, 18.7.2002., 12. Ipp.).
(****)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 540/2014 (2014. gada 16. aprilis) par mehanisko transport-
lidzek]u skanas limeni un rezerves troksna slapésanas sisttmam, un ar ko groza Direktivu 2007/46/EK un atce]
Direktivu 70/157/EEK (OV L 158, 27.5.2014., 131. Ipp.).”

Direktivas 1999/62/EK IIIb pielikumu aizst3j ar $adu:

“Ilib PIELIKUMS

MAKSAS PAR AREJAM IZMAKSAM ATSAUCES VERTIBAS

Sis pielikums nosaka maksas par argjam izmaksam atsauces vértibas, tostarp attiectba uz gaisa piesarnojuma un troksna

raditam izmaksam.

1. tabulaMaksas par aréjam izmaksam atsauces vértibas smagajiem kravas transportlidzekliem

Transportlidzek]a klase

Cents/transportlidzekla kilometrs

Piepilsétas (')

Starppilsétu (3

Smagie kravas transportlidzekli ar Euro 0 18,6 9,9

tehniski pielaujamo maksimalo masu,

kas ir mazaka par 12 tonnam, Euro | 12,6 6,4

vai ar divam asim Euro II 12,5 6,3
Euro III 9,6 4,8
Euro IV 7,3 3,4
EuroV 4,4 1,8
Euro VI 2,3 0,5
Transportlidzekli, kas rada mazaku 2,0 0,3
piesarnojumu neka Euro VI klases
transportlidzekli, tostarp bezemisiju
transportlidzekli

Smagie kravas transportlidzekli ar Euro 0 24,6 13,7

tehniski pielaujamo maksimalo masu

no12 lidz 18 tonnam Euro I 158 8,4

vai ar trim asim Euro II 15,8 8,4
Euro III 12,5 6,6
Euro IV 9,2 4,5
Euro V 5,6 2,7
Euro VI 2,8 0,7
Transportlidzekli, kas rada mazaku 2,3 0,3

piesarnojumu neka Euro VI klases
transportlidzekli, tostarp bezemisiju
transportlidzekli
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Transportlidzekla klase Cents|transportlidzekla kilometrs Piepilsétas (') Starppilsétu (3)
Smagie kravas transportlidzekli ar Euro 0 27,8 15,8
tehniski pielaujamo maksimalo masu
no 18 lidz 32 tonnam Eurol 20,4 11,3
vai ar Cetram asim Euro II 20,4 11,2
Euro III 16,3 8,9
Euro IV 11,8 6,0
EuroV 6,6 3,4
Euro VI 3,1 0,8
Transportlidzekli, kas rada mazaku 2,5 0,3
piesarnojumu neka Euro VI klases
transportlidzekli, tostarp bezemisiju
transportlidzekli
Smagie kravas transportlidzekli ar Euro 0 33,5 19,4
tehniski pielaujamo maksimalo masu
virs 32 tonnam Eurol 25,0 14,1
vai ar piecdm vai vairak asim Euro Il 24,9 13,9
Euro III 20,1 11,1
Euro IV 14,2 7,5
Euro V 7,6 3,8
Euro VI 3,4 0,8
Transportlidzekli, kas rada mazaku 2,8 0,3
piesarnojumu neka Euro VI klases
transportlidzekli, tostarp bezemisiju
transportlidzekli
(") “Piepilsétas” teritorijas ir tas, kuras iedzivotaju blivums ir no 150 lidz 900 iedzivotajiem uz vienu km? (vid&jais iedzivotaju blivums
300 iedzivotaji/km?).
(3 “Starppilsétu” teritorijas ir tas, kuras iedzivotaju blivums ir mazaks par 150 iedzivotajiem uz vienu km?2.
Kalnu apgabalos un ap aglomeracijam 1. tabula noraditas vértibas var reizinat ar koeficientu, kas nav lielaks par 2, ciktal
tas ir pamatoti, nemot véra mazaku izkliedi, celu kritumu un augstuma vai temperatiiras mainu. Ja pastav zinatniski
pieradijumi, ka kalnu apgabaliem un aglomeracijam ir japiemero lielaks koeficients, $o standarta vértibu var palielinat,
sniedzot detalizétu pamatojumu.”
6. Direktivai 1999/62[EK pievieno $adu pielikumu:

“lllc PIELIKUMS
ATSAUCES VERTIBAS MAKSAI PAR AREJAM IZMAKSAM SAISTIBA AR CO, EMISJAM

Sis pielikums nosaka maksas par aréjam izmaksam atsauces vértibas, nemot véra CO, emisiju raditas izmaksas.
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1. tabula

Atsauces vertibas maksai par aréjam izmaksam saistiba ar CO, emisijam smagajiem kravas transportlidzekliem

. Cent_s/ Starppilsetu celi
Transportlidzekla klase transportlidzekla tost toceli
kilometrs (tostarp autoceli)
Smagie kravas transportlidzekli ar CO, emisiju 1. klase Euro 0 4,5
tehniski pielaujamo maksimalo masu,
kas ir mazaka par 12 tonnam, Euro [ 4,0
vai ar divam asim Euro Il
Euro III
Euro IV
Euro V
Euro VI
CO, emisiju 2. klase 3,8
CO, emisiju 3. klase 3,6
Mazemisiju transportlidzeklis 2,0
Bezemisiju transportlidzeklis 0
Smagie kravas transportlidzekli ar CO, emisiju 1. klase Euro 0 6,0
tehniski pielaujamo maksimalo masu
nol2 lidz 18 tonnam Euro I 5,2
vai ar trim asim Euro Il
Euro III
Euro IV 5,0
Euro V
Euro VI
CO, emisiju 2. klase 4,8
CO, emisiju 3. klase 4,5
Mazemisiju transportlidzeklis 2,5
Bezemisiju transportlidzeklis 0
Smagie kravas transportlidzekli ar CO, emisiju 1. klase Euro 0 7,9
tehniski pielaujamo maksimalo masu
no 18 lidz 32 tonnam Euro I 6,9
{ ar detrim asi
vai ar Cetram asim Euro Il
Euro III
Euro IV 6,7
Euro V
Euro VI
CO, emisiju 2. klase 6,4
CO, emisiju 3. klase 6,0
Mazemisiju transportlidzeklis 3,4
Bezemisiju transportlidzeklis 0




L 69/36 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 4.3.2022.

Cents| Starppilsetu celi
Transportlidzekla klase transportlidzekla pp i
kilometrs (tostarp autoceli)
Smagie kravas transportlidzekli ar CO, emisiju 1. klase Euro 0 9,1
tehniski pielaujamo maksimalo masu
virs 32 tonnam Eurol 8,1
vai ar piecim vai vairak asim Euro II
Euro III
Euro IV 8,0
Euro V
Euro VI
CO, emisiju 2. klase 7,6
CO, emisiju 3. klase 7,2
Mazemisiju transportlidzeklis 4,0
Bezemisiju transportlidzeklis 0.

7. Direktivas 1999/62/EK IV pielikuma tabulu “Transportlidzeklu kombinacijas (posmaini transportlidzekli un
autovilcieni)” aizstaj ar $adu:

“Transportlidzeklu kombinacijas (sakabinati transportlidzekli un autovilcieni)

Dzenosds asis ar p_neimatis.ko_vai par fidzvértigu Citas dzenosas ass balstiekartu sistémas Bojajumu klase
atzitu balstiekartu
Asu skaits un tehniski pieJaujama maksimala masa | Asu skaits un tehniski pielaujama maksimala masa
(tonnas) (tonnas)
Ne mazaka par Mazaka par Ne mazaka par Mazaka par
2+ 1 asis
7,5 12 7,5 12 I
12 14 12 14
14 16 14 16
16 18 16 18
18 20 18 20
20 22 20 22
22 23 22 23
23 25 23 25
25 28 25 28
2 + 2 asis
23 25 23 25
25 26 25 26
26 28 26 28
28 29 28 29
29 31 29 31 II
31 33 31 33
33 36 33 36 11
36 38
2 + 3 asis II
36 38 36 38
38 40
38 40 11
2 + 4 asis II
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Dzeno$as asis ar pneimatisko vai par lidzvértigu
atzitu balstiekartu

Citas dzenosas ass balstiekartu sistémas

Bojajumu klase

Asu skaits un tehniski pielaujama maksimala masa

Asu skaits un tehniski pielaujama maksimala masa

(tonnis) (tonns)
Ne mazaka par Mazaka par Ne mazaka par Mazaka par
36 38 36 38
38 40
38 40 II
3 + 1 asis II
30 32 30 32
32 35
32 35 11
3 + 2 asis II
36 38 36 38
38 40
38 40 il
40 44
40 44
3 + 3 asis
36 38 36 38 I
38 40
38 40 II
40 44 40 44
7 asis
40 50 40 50 II
50 60 50 60 il
60 60
Vismaz 8 asis
40 50 40 50 I
50 60 50 60 II
60 60 1.

Direktivai 1999/62/[EK pievieno $adus pielikumus:

“V PIELIKUMS

MINIMALAS PRASIBAS MAKSAS PAR SATIKSMES SASTREGUMIEM IEKASESANAI

Sis pielikums nosaka minimalas prasibas maksas par satiksmes sastrégumu iekasésanai.

1. Tikla dalas, kuras pieméro maksu par satiksmes sastrégumiem, attiecigie transportlidzekli un laikposmi

Dalibvalstis precizi norada:

a) tikla dalu vai dalas, kas sastav no to dalas Eiropas celu tikla un $o valstu autoceliem, kas minéti
7. panta 1. punkta, kur iekas¢jama maksa par satiksmes sastrégumiem saskana ar 7.da panta 1. un 3. punktu;

b) to tikla posmu klasifikaciju par “metropoles” un “nemetropoles” celiem, kur iekaséjama maksa par satiksmes
sastrégumiem. Dalibvalstis izmanto 1. tabula minétos kritérijus, lai noteiktu katra celu posma klasifikaciju.
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1. tabula

Kritériji a) apakSpunkta minétajai tikla celu klasificeSanai par “metropoles” un “nemetropoles” celiem

Cela kategorija Klasificésanas kritérijs
“metropoles” cel$ Tikla posmi aglomeracijas ar 250 000 vai vairak iedzivotajiem
“nemetropoles” cel$ Tikla posmi, kas netiek klasificeti ka “metropoles” celi

¢) laikposmus, kad $o maksu pieméro katra atseviskaja posma. Ja visa perioda, kad ir noteikta maksa, pieméro
diferencétus maksas limenus, dalibvalstis neparprotami norada katra laikposma, kura pieméro konkrétu maksu,
sakumu un beigas.

Dalibvalstis izmanto 2. tabula minétos ekvivalences koeficientus, lai noteiktu maksas limena proporciju dazadam
transportlidzeklu kategorijam.

2. tabula

Ekvivalences koeficienti, kas izmantojami, nosakot maksas par satiksmes sastrégumiem limena
proporciju dazadam transportlidzeklu kategorijam

Transportlidzekla kategorija Ekvivalences koeficients
Mazas noslodzes transportlidzekli 1
Atseviskie smagie kravas transportlidzekli 1,9
Autobusi un talsatiksmes autobusi 2,5
Sakabinatie smagie kravas transportlidzekli 2,9

2. Maksas lielums

Katrai transportlidzeklu kategorijai, cela posmam un laikposmam dalibvalsts vai — attieciga gadijuma — neatkariga
iestade nosaka vienotu konkrétu summu, kas veidota saskana ar $a pielikuma 1. iedalas noteikumiem, nemot véra
attiecigo atsauces vértibu, kas noteikta VI pielikuma tabula. legiita tarifikacijas struktira ir parskatama, publiskota
un ir pieejama visiem lietotajiem ar vienadiem nosacijumiem.

Pirms maksas par satiksmes sastrégumiem ievieSanas dalibvalsts laikus publicé visu $adu informaciju:

a) visus parametrus, datus un citu informaciju, kas nepiecie$ama, lai izprastu, ka ir veidota celu un transportlidzeklu
klasifikacija un noteikti maksas piemérosanas laikposmi;

b) pilnigu aprakstu par maksu par satiksmes sastrégumiem, ko pieméro katrai transportlidzeklu kategorijai katra
cela posma un katra laikposma.

Dalibvalstis dara Komisijai pieejamu visu informaciju, kas publiskojama saskana ar a) un b) apakspunktu.

So maksu nosaka tikai péc tam, kad ir apsvérti satiksmes novirzisanas riski un cita nelabvéliga ietekme uz celu
satiksmes drosibu, vidi un satiksmes sastrégumiem, ka arf risinajumi $o risku samazinasanai.

Ja dalibvalsts plano piemerot tadu maksu par satiksmes sastrégumiem, kas ir augstaka par VI pielikuma tabula
noteiktajam atsauces vértibam, ta pazino Komisijai:

i) to celu atraganas vietu, kuriem pieméro maksu par satiksmes sastrégumiem;

i) celu klasifikaciju (“metropoles” un “nemetropoles” celi), ka noradits 1. iedalas b) punkta;
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iii) laikposmus, kad maksu pieméro, ka noradits 1. iedalas c) punkta;

iv) jebkadu dalgju vai pilnigu atbrivojumu, ko pieméro mikroautobusiem, autobusiem un talsatiksmes autobusiem.

3. Uzraudziba

Dalibvalsts vai attieciga gadjjuma neatkariga iestade parrauga to, cik efektivi § tarifikacijas shéma samazina
satiksmes sastrégumus. Vajadzibas gadijuma ta reizi tris gados maksas struktiiru, iekaséSanas laikposmus un
konkréto maksas summu, kas noteikta katrai transportlidzeklu kategorijai, celu kategorijai un laikposmam, pielago
transporta pieprasijuma un piedavajuma izmainam.

VI PIELIKUMS

MAKSAS PAR SATIKSMES SASTREGUMIEM ATSAUCES VERTIBAS

Sis pielikums nosaka maksas par satiksmes sastrégumiem atsauces vértibas.

Turpmak tabula noraditas atsauces vértibas ir piemérojamas mazas noslodzes transportlidzekliem. Maksu par

satiksmes sastrégumiem citam transportlidzeklu kategorijam nosaka, reizinot mazas noslodzes transportlidzekliem
piemeérojamo maksu ar ekvivalences koeficientiem, kas minéti V pielikuma tabula.

Tabula

Maksas par satiksmes sastrégumiem atsauces vértibas mazas noslodzes transportlidzekliem

Cents/transportlidzekla kilometrs “Metropoles” cel3 “Nemetropoles” cel$
Autoceli 25,9 23,7
Galvenie celi 61,0 41,5
VII PIELIKUMS
EMISIJU STANDARTI

Saja pielikuma ir noteikti emisiju standarti attieciba uz piesarnojosam vielam, péc kuram saskana ar 7.gb
panta 1. punkta b) apak$punktu diferencé autocelu nodevas un lietosanas maksas.

Tabula
Emisiju standartu kritériji mazas noslodzes transportlidzekliem attieciba uz piesarnojo$am vielam

Celu nodevas | 5-15 % mazakpar | 15-25 % mazak 25-35 % mazak par augstako | Lidz75%mazakpar

un lietodanas augstako likmi | paraugstako likmi likmi augstako likmi
maksa

Emisiju Euro-6d-temp-x * Euro-6d-x * Deklarétas maksimalas Bezemisiju
standarti piesarnojosu vielu emisiju transportlidzek]i

vértibas redlos brauksanas
apstaklos *< 80 % no
piemérojamam emisijas
robezvértibam

* Poziciju “x” var atstat tuksu, vai aizvietot ar kadu no turpmak noradita — EVAP, EVAP-ISC, ISC vai ISC-FCM.

# Gan attiectba uz NOx, gan uz PN, ki noradits transportlidzekla atbilstibas sertifikata 48.2. punkta, Komisijas Isteno3anas
regulas (ES) 2020/683 (*) VIII pielikuma papildinajuma.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/683 (2020. gada 15. aprilis), ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2018/858 attieciba uz administrativajam prasibam par mehanisko transportlidzeklu un to piekabju,
ka ari tadiem transportlidzekliem paredzétu sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu apstiprinasanu un
tirgus uzraudzibu (OV L 163, 26.5.2020., 1. lpp.).”



L 69/40 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 4.3.2022.

II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2022/363
(2022. gada 24. janvaris),

ar ko attieciba uz tadu treso valstu vai to regionu sarakstiem, no ka atlauts Savieniba ievest noteiktus
zivsaimniecibas produktus, groza un labo Istenosanas regulas (ES) 2021/405 IX pielikumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz partikas
aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras
saistiba ar partikas nekaitigumu ('), un jo Ipasi tas 53. panta 1. punkta b) apakspunktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017625 (2017. gada 15. marts) par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK)
Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74[EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) (%), un jo ipasi tas 127. panta 2. punktu,

ta ka:

(I)  Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/625 (*) nosaka prasibas attieciba uz noteiktu lietosanai partika paredzétu
dzivnieku un precu sttfjumu ieveSanu Savieniba no tre§am valstim vai to regioniem, lai panaktu, ka $adi sttfjumi
atbilst piemérojamajam prasibam, kas noteiktas Regulas (ES) 2017/625 1. panta 2. punkta a) apakspunkta
noteikumos par partikas nekaitigumu, vai prasibam, kas atzitas par vismaz lidzvértigam. Konkrétak, uz minéto
pre¢u un dzivnieku ieve$anu Savieniba attiecas prasiba, ka tiem jabht no tadas tredas valsts vai tas regiona, kas
saraksta ieklauti saskana ar Regulas (ES) 2017/625 126. panta 2. punkta a) apakspunktu.

() OVL31,1.2.2002., 1.1pp.

() OVL95,7.4.2017., 1.Ipp.

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/625 (2019. gada 4. marts), ar ko attieciba uz prasibam par lietosanai partika paredzétu noteiktu
dzivnieku un precu sitfjumu ievesanu Savieniba papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 (OV L 131,
17.5.2019., 18. Ipp.).
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(2)  Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/405 (*) nosaka tadu treso valstu vai to regionu sarakstus, no kuriem saskana
ar Regulas (ES) 2017/625 126. panta 2. punkta a) apakSpunktu atauts Savieniba ievest noteiktus lieto3anai partika
paredzétus dzivniekus un preces. Minétas regulas IX pielikuma dots tadu treso valstu vai to regionu saraksts, no ka
atlauts Savieniba ievest noteiktu zivsaimniecibas, arT akvakultiras, produktu stitijumus.

(3)  Kas attiecas uz kategorijas “akvakultiiras produkti” apakskategoriju “kaviars (zivju produkts)”, Komisijas Istenosanas
lémums (ES) 2022/367 (°) Komisijas Lémuma 2011/163/ES (°) pielikuma ieklava Baltkrieviju, Izraélu ('), Moldovu,
Sveici, Turciju, Apvienotos Arabu Emiratus un Urugvaju. Tapéc ir lietderigi minétas tresas valstis Istenosanas regulas
(ES) 2021/405 IX pielikuma ieklaut ar piezimi “Akvakultiira: kaviars (zivju produkts)”.

(4)  Iepriek§ Kanada, Kina un Amerikas Savienotas Valstis bija ieklautas Lémuma 2011/163/ES pielikuma saraksta
kategorija “akvakultiira” un uz §1 pamata eksportéja akvakultiiras izcelsmes kaviaru. Minéto valstu iesniegtais atlieku
uzraudzibas plans, kas tiek attiecinats uz zivim, atbilda visparéjam pret akvakulttiru izvirzitajam Savienibas prasibam
un ietvéra ari kaviaru. Tapéc minétas tresas valstis netika ieklautas ar IstenoSanas lemumu (ES) 2021/2315 grozita
Lémuma 2011/163/ES pielikuma saraksta “zivju produkti (pieméram, kaviars)”. Kas attiecas uz kategorijas
“akvakultiiras produkti” apakskategoriju “kaviars (zivju produkts)”, Istenosanas lémums (ES) 2022/367 Lémuma
2011/163/ES pielikuma ieklava Kanadu, Kinu un Amerikas Savienotas Valstis. Tapéc ir lietderigi minétas tresas
valstis ieklaut Istenosanas regulas (ES) 2021/405 IX pielikuma, uz tam attiecinot visus kategorijas “akvakultiira”

zvejas produktus.

(5)  Omanas apstiprinatais atlieku uzraudzibas plans nebija apmierinoss, tapéc ar Komisijas Istenosanas lémumu (ES)
2021/2315 (¥) Omana tika svitrota no to Lémuma 2011/163/ES pielikuma ieklauto valstu saraksta, kuras tiek
attiecinatas uz akvakultiiras produktiem. Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2022/34 () Omanu no IstenoSanas
regulas (ES) 2021/405 IX pielikuma svitroja attieciba uz akvakultfiras produktiem, ka ari netisi attieciba uz savvala
nozvejotam zivim, lai gan par tdm atlieku uzraudzibas plans nav vajadzigs. Tapéc IstenoSanas regulas (ES)
2021/405 IX pielikuma ieraksts par Omanu jalabo attieciba uz savvala nozvejotam zivim.

(6)  Tadé| Istenosanas regulas (ES) 2021/405 IX pielikums biitu attiecigi jagroza un jalabo.

(7)  Lai lidz minimumam samazinatu tirdzniecibas traucgjumus, nodrosinatu juridisko noteiktibu, ka arf saskanibu ar
Lémumu 2011/163/ES, 3ai regulai batu jastajas spéka steidzamibas karta.

(8)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

() Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2021/405 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treso valstu vai to regionu sarakstus, no kuram
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 atlauts Savieniba ievest noteiktus dzivniekus un preces, kuri
paredzéti lietoSanai partika (OV L 114, 31.3.2021., 118. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas lemums (ES) 2022/367 (2022. gada 2. marts), ar kuru groza Lémumu 2011/163/ES, ar ko apstiprina planus, ko
saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK 29. pantu iesniegusas tresas valstis (skatit $a Oficiala Vestnesa 107. Ipp.).

() Komisijas Lémums 2011/163/ES (2011. gada 16. marts), ar ko apstiprina planus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OV L 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

() Saja dokumenta — Izraélas Valsts, iznemot teritorijas, kas Izraélas parvaldé atrodas kops 1967. gada jiinija, proti, Golanas augstienes,
Gazas joslu, Austrumjeruzalemi un paréjo Rietumkrastu.

() Komisijas IstenoSanas lémums (ES) 2021/2315 (2021. gada 17. decembris), ar kuru groza Lemumu 2011/163/ES, ar ko apstiprina
planus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK 29. pantu iesniegu3as tresas valstis (OV L 464, 28.12.2021., 17. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2022/34 (2021. gada 22. decembris), ar ko Istenosanas regulas (ES) 2021/405 III, VIII, IX un
XI pielikumu groza attieciba uz sarakstiem ar tre$am valstim vai to regioniem, no kuriem atlauts Savieniba ievest noteiktus lietosanai
partika paredzetus savvalas medijamos putnus, noteiktu gliemenu, adatadainu, tunikatu un jaras gliemeZzu, noteiktu zivsaimniecibas
produktu un varzu kajinu un gliemeZzu sttjjumus un ar ko atce] Lémumu 2007/82/EK (OV L 8, 13.1.2022., 1. Ipp.).



L 69/42 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

4.3.2022.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenosanas regulas (ES) 2021/405 IX pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.
2. pants
Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2022. gada 24. janvari

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

Istenoganas regulas (ES) 2021/405 IX pielikumu groza $adi:

a)

ierakstu par Apvienotajiem Arabu Emiratiem aizstaj ar sadu:

“AE Apvienotie Akvakultiira: zivis un kaviars (zivju produkts)

Arabu Emirati o . ~ - . . - o
Tikai izejvielas vai nu no dalibvalstim, vai citam tre$am valstim, no kuram ir

atlauts $adu izejvielu imports Savieniba”;

ierakstu par Baltkrieviju aizst3j ar $adu:

“BY Baltkrievija Akvakultiira: zivis un kaviars (zivju produkts)”;

ierakstu par Kanadu aizstaj ar sadu:

“CA Kanada (¥)

(*) Sis tresds valstis vai to regioni var eksportdt visus zivsaimniecibas produkts produktus (zivis, kavidru (zivju produkts) un
vézveidigos).”;

ierakstu par Sveici aizstaj ar sadu:

“CH Sveice (¥) Akvakultiira: zivis un kaviars (zivju produkts)

(*) Saskana ar 1999. gada 21. jiinija Noligumu starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par lauksaimniecibas produktu
tirdzniecibu (OV L 114, 30.4.2002., 132. Ipp.).”;

ierakstu par Kinu aizstaj ar $adu:

“CN Kina (*);

(*) Sis tresds valstis vai to regioni var eksportdt visus zivsaimniecibas produkts produktus (zivis, kavidru (zivju produkts) un
vézveidigos).”

ierakstu par Izraélu aizstaj ar $adu:

“IL Izraéla (*) Akvakultiira: zivis un kaviars (zivju produkts)

(*) Saja dokumenta — Izraglas Valsts, iznemot teritorijas, kas Izraélas parvaldé atrodas kops 1967. gada jiinija, proti, Golanas
augstienes, Gazas joslu, Austrumjeruzalemi un pargjo Rietumkrastu.”;

ierakstu par Moldovu aizst3j ar $adu:

“MD Moldova Akvakultiira: zivis un kaviars (zivju produkts)”;

starp ierakstiem par Jaunzélandi un Panamu ieklauj $adu ierakstu:

“OM Omana

Tikai savvalas nozveja”;

ierakstu par Turciju aizstaj ar $adu:

“TR

Turcija Akvakultiira: zivis un kaviars (zivju produkts)”;

L 69/43
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j) ierakstu par Amerikas Savienotajam Valstim aizstaj ar $adu:
“US Amerikas
Savienotas
Valstis ()
(*) Sis tresds valstis vai to regioni var eksportét visus zivsaimniecibas produkts produktus (zivis, kavidru (zivju produkts) un
vézveidigos).”;
k) ierakstu par Urugvaju aizstdj ar sadu:

“UY

Urugvaja

Akvakultiira: zivis un kaviars (zivju produkts)”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2022/364
(2022. gada 3. marts),
ar ko attieciba uz ierakstiem par Kanadu, Apvienoto Karalisti un Amerikas Savienotajam Valstim to
treSo valstu sarakstos, no kuram Savieniba atlauts ievest majputnu, majputnu reproduktivo
produktu un svaigas majputnu un medijamo putnu galas siitijumus, groza IstenoSanas regulas
(ES) 2021/404 V un XIV pielikumu
(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par parnésajamam dzivnieku
slimibam un ar ko groza un atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) (1), un jo
Ipasi tas 230. panta 1. punktu un 232. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)

Regula (ES) 2016/429 nosaka: lai Savieniba varétu ievest dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes
produktu sttfjumus, tiem jabat no tadas tresas valsts vai teritorijas vai to zonas vai nodalijuma, kas noraditi saraksta
saskana ar minétas regulas 230. panta 1. punktu.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (?) nosaka dzivnieku veselibas prasibas, kuras jaievéro, lai konkrétu sugu un
kategoriju dzivnieku, reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu siitijumus, ja tie ir no tre3am valstim
vai teritorijam vai to zonam vai — akvakultiiras dzivnieku gadijuma — nodaljjumiem, varétu ievest Savieniba.

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/404 () sniegts tadu treSo valstu vai teritoriju vai to zonu vai nodalfjumu
saraksts, no kuriem Savieniba atlauts ievest Delegétas regulas (ES) 2020/692 aptverto sugu un kategoriju
dzivniekus, reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus.

Konkrétak, Istenosanas regulas (ES) 2021/404 V un XIV pielikuma sniegti tadu treSo valstu, teritoriju vai to zonu
saraksti, no kuram Savieniba atlauts ievest attiecigi majputnu, majputnu reproduktivo produktu un svaigas
majputnu un medijamo putnu galas stjjumus.

Kanada Komisijai pazinoja par vienu augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumu majputnu populacija. Sis
uzliesmojums konstatéts vél viena objekta Jaunskotijas provincé un ar laboratoriskam analizém (RT-PCR)
apstiprinats 2022. gada 8. februari.

Arl Apvienota Karaliste Komisijai pazinoja par augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumiem majputnu
populacija. Sie uzliesmojumi konstatéti netalu no Grimsby, North East Lincolnshire Linkolnsira, Anglija, netalu no
Newtown un netalu no Welshpool, Montgomeryshire, Powys Velsa un ar laboratoriskam analizém (RT-PCR) apstiprinati
2022. gada 21. februari.

OV L 84,31.3.2016., 1. Ipp.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sfitijumu ieveSanu Savieniba, to parvietosanu un rikoSanos ar tiem péc
ievesanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. 1pp.).

Komisijas Istenoanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treSo valstu, teritoriju vai to zonu sarakstus, no
kuram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus, reproduktivos produktus
un dzivnieku izcelsmes produktus (OV L 114, 31.3.2021., 1. lpp.).



L 69/46 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 4.3.2022.

(7)  Arl Amerikas Savienotas Valstis Komisijai pazinoja par vienu augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumu
majputnu populacija. Sis uzliesmojums konstatéts Nikaslas apgabald, Delavéras $tatd, Amerikas Savienotajas
Valstis, un ar laboratoriskam analizém (RT-PCR) apstiprinats 2022. gada 22. februari.

(8)  Amerikas Savienotas Valstis pazinoja Komisijai par diviem augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumu
majputnu populacija. Minétie uzliesmojumi konstatéti Grinas apgabala, Indianas $tata, Amerikas Savienotajas
Valstis, un ar laboratoriskam analizém (RT-PCR) apstiprinati 2022. gada 23. februari.

(9)  Amerikas Savienotas Valstis Komisijai pazinoja par vienu augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumu majputnu
populacija. Sis uzliesmojums konstatéts treSaja objekta jau skartaja Dubui apgabala, Indianas $tata, Amerikas
Savienotajas Valstis, un ar laboratoriskam analizém (RT-PCR) apstiprinats 2022. gada 24. februari.

(10) Lai kontrolétu augsti patogéniskas putnu gripas klatbGtni un ierobeZotu minétas slimibas izplatiSanos, Kanadas,
Apvienotas Karalistes un Amerikas Savienoto Valstu veterinaras iestades izveidoja 10 km kontroles zonu ap
skartajiem objektiem un istenoja pilnigas izkausanas politiku.

(11) Kanada, Apvienota Karaliste un Amerikas Savienotas Valstis iesniedza Komisijai informaciju par to teritorija eso$o
epidemiologisko situaciju un par pasakumiem, ko tas veikusas, lai novérstu augsti patogéniskas putnu gripas talaku
izplatiSanos. Komisija izvértéja $o informaciju. Pamatojoties uz minéto izvértéjumu un lai aizsargatu dzivnieku
veselibas statusu Savieniba, vairs nevajadzétu atlaut Savieniba ievest majputnu, majputnu reproduktivo produktu un
svaigas majputnu un medijjamo putnu galas stfjumus no apgabaliem, uz kuriem attiecas ierobezojumi, ko neseno
augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumu dé| noteikuSas Kanadas, Apvienotas Karalistes un Amerikas
Savienoto Valstu veterinaras iestades.

(12) Turklat Apvienota Karaliste iesniedza atjauninatu informaciju par epidemiologisko situaciju tas teritorija saistiba ar
augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumiem, kas bija apstiprinati kada majputnu objekta 2021. gada
2. novembr netalu no Wrexham Velsa un 2021. gada 12. novembri netdlu no Frinton-on-Sea, Tendring Eseksa,
Anglija, un par pasakumiem, ko ta veikusi, lai novérstu minétas slimibas talaku izplatiSanos. Konkréti, lai kontrolétu
un ierobeZotu minétas slimibas izplatiSanos, Apvienota Karaliste péc 32 augsti patogéniskas putnu gripas
uzliesmojuma konstatéSanas ir Istenojusi pilnigas izkausanas politiku. Turklat péc pilnigas izkausanas politikas
istenoSanas sava teritorija eso$aja inficétaja majputnu objekta Apvienota Karaliste pabeidza nepiecieSsamos tirisanas
un dezinfekcijas pasakumus.

(13) Komisija izvértéja Apvienotas Karalistes iesniegto informaciju un secinaja, ka augsti patogéniskas putnu gripas
uzliesmojumi majputnu objektos netalu no Wrexham Velsa un netalu no Frinton-on-Sea, Tendring Eseksa (Anglija) ir
noversti un ka vairs nepastav risks, kas saistits ar majputnu izcelsmes precu ieveSanu Savieniba no tam Apvienotas
Karalistes zonam, no kuram minéto uzliesmojumu dél ir apturéta majputnu izcelsmes precu ievesana Savieniba.

(14) Tapéc Istenoanas regulas (ES) 2021/404 V un XIV pielikums biitu attiecigi jagroza.

(15) Nemot véra pasreizgjo augsti patogéniskas putnu gripas epidemiologisko situaciju Kanada, Apvienotaja Karalisté un
Amerikas Savienotajas Valstis un nopietno risku, ka 31 slimiba varétu tikt ievesta Savieniba, grozijumiem, kas ar $o
regulu izdarami Istenoanas regula (ES) 2021/404, biitu jastajas speka steidzami.

(16) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenosanas regulas (ES) 2021/404 V un XIV pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.
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2. pants
Siregula stajas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2022. gada 3. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS

Istenoganas regulas (ES) 2021/404 V un XIV pielikumu groza $adi:
1) regulas V pielikumu groza $adi:
a) pielikuma 1. daJu groza 3adi:

i) ieraksta par Kanadu aiz rindas par zonu CA-2.1 pievieno $adu rindu par zonu CA-2.2:
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“CA CA-2.2 Vaislas majputni (iznemot skréjgjputnus) un BPP N, P1 8.2.2022.
Kanada produktivie majputni (iznemot skréjéjputnus)
Vaislas skréjéjputni un produktivie skréjejputni BPR N, P1 8.2.2022.
Nokausanai paredzéti majputni (izpemot SP N, P1 8.2.2022.
skréjéjputnus)
Nokauganai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 8.2.2022.
Diennakti veci cali (izpemot skréjéjputnu calus) DOC N, P1 8.2.2022.
Diennakti veci skréjgjputnu cali DOR N, P1 8.2.2022.
Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjejputnus) POU-LT20 N, P1 8.2.2022.
Inkubé&jamas majputnu (izpemot skréjéjputnu) olas HEP N, P1 8.2.2022.
Inkubgjamas skrgj€jputnu olas HER N, P1 8.2.2022.
Mazak neka 20 inkub&jamas majputnu (iznemot HE-LT20 N, P1 8.2.2022.;
skréjgjputnu) olas
ii) ieraksta par Apvienoto Karalisti rindu par zonu GB-2.17 aizstaj ar $adu:
“GB GB-2.17 Vaislas majputni (iznemot skréjéjputnus) un BPP N, P1 2.11.2021. 19.2.2022.
Apvienota produktivie majputni (iznemot skréjejputnus)
Karaliste Vaislas skréjéjputni un produktivie skréjéjputni BPR N, P1 2.11.2021. 19.2.2022.
Nokausanai paredzéti majputni (iznemot SP N, P1 2.11.2021. 19.2.2022.
skréjéjputnus)
Nokauganai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 2.11.2021. 19.2.2022.
Diennakti veci cali (iznemot skréjéjputnu calus) DOC N, P1 2.11.2021. 19.2.2022.
Diennakti veci skréjéjputnu cali DOR N, P1 2.11.2021. 19.2.2022.
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Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjejputnus) POU-LT20 N, P1 2.11.2021. 19.2.2022.
Inkub&jamas majputnu (iznemot skréjéjputnu) olas HEP N, P1 2.11.2021. 19.2.2022.
Inkubgjamas skréj&jputnu olas HER N, P1 2.11.2021. 19.2.2022.
Mazak neka 20 inkub&amas majputnu (izpemot HE-LT20 N, P1 2.11.2021. 19.2.2022.;
skréjgjputnu) olas
iif) ierakstd par Apvienoto Karalisti rindu par zonu GB-2.20 aizst3j ar $adu:
“GB GB-2.20 Vaislas majputni (iznemot skréjéjputnus) un BPP N, P1 12.11.2021. 20.2.2022.
Apvienota produktivie majputni (iznemot skréjgjputnus)
Karaliste
Vaislas skréjgjputni un produktivie skréjgjputni BPR N, P1 12.11.2021. 20.2.2022.
Nokausanai paredzéti majputni (iznemot SP N, P1 12.11.2021. 20.2.2022.
skréjgjputnus)
Nokausanai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 12.11.2021. 20.2.2022.
Diennakti veci cali (izpemot skréjéjputnu calus) DOC N, P1 12.11.2021. 20.2.2022.
Diennakti veci skréjéjputnu cali DOR N, P1 12.11.2021. 20.2.2022.
Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjgjputnus) POU-LT20 N, P1 12.11.2021. 20.2.2022.
Inkubé&jamas majputnu (izpemot skréjéjputnu) olas HEP N, P1 12.11.2021. 20.2.2022.
Inkubé&jamas skréjejputnu olas HER N, P1 12.11.2021. 20.2.2022.
Mazak neka 20 inkubgjamas majputnu (iznemot HE-LT20 N, P1 12.11.2021. | 20.2.2022.7
skréjéjputnu) olas
iv) ieraksta par Apvienoto Karalisti aiz rindas par zonu GB-2.97 pievieno $adas rindas par zonam GB-2.98, GB-2.99 un GB-2.100:
“GB GB-2.98 Vaislas majputni (iznemot skréjéjputnus) un BPP N, P1 21.2.2022.
Apvienota produktivie majputni (iznemot skréjéjputnus)
Karaliste L - o
Vaislas skréjéjputni un produktivie skréjejputni BPR N, P1 21.2.2022.
Nokausanai paredzéti majputni (izpemot SP N, P1 21.2.2022.
skréjéjputnus)
Nokauganai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 21.2.2022.
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Diennakti veci cali (izpemot skréjéjputnu calus) DOC N, P1 21.2.2022.

Diennakti veci skrgjéjputnu cali DOR N, P1 21.2.2022.

Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjgjputnus) POU-LT20 N, P1 21.2.2022.

Inkubé&jamas majputnu (izpemot skréjéjputnu) olas HEP N, P1 21.2.2022.

Inkubéjamas skréjejputnu olas HER N, P1 21.2.2022.

Mazak neka 20 inkub&jamas majputnu (izpemot HE-LT20 N, P1 21.2.2022.

skréjgjputnu) olas

GB-2.99 Vaislas majputni (iznemot skréjéjputnus) un BPP N, P1 21.2.2022.
produktivie majputni (iznemot skréjéjputnus)

Vaislas skréjéjputni un produktivie skréjejputni BPR N, P1 21.2.2022.

Nokauganai paredzéti majputni (izpemot SP N, P1 21.2.2022.

skréjéjputnus)

Nokausanai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 21.2.2022.

Diennakti veci cali (iznemot skréjéjputnu calus) DOC N, P1 21.2.2022.

Diennakti veci skréjéjputnu cali DOR N, P1 21.2.2022.

Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjejputnus) POU-LT20 N, P1 21.2.2022.

Inkubgjamas majputnu (iznemot skrgjéjputnu) olas HEP N, P1 21.2.2022.

Inkubgjamas skrgj€jputnu olas HER N, P1 21.2.2022.

Mazak neka 20 inkub&amas majputnu (izpemot HE-LT20 N, P1 21.2.2022.

skréjgjputnu) olas

GB-2.100 Vaislas majputni (iznemot skréjéjputnus) un BPP N, P1 21.2.2022.
produktivie majputni (iznemot skréjgjputnus)

Vaislas skréjgjputni un produktivie skréjéjputni BPR N, P1 21.2.2022.

Nokausanai paredzéti majputni (izpemot SP N, P1 21.2.2022.

skréjéjputnus)

Nokausanai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 21.2.2022.

Diennakti veci cali (iznpemot skréjéjputnu calus) DOC N, P1 21.2.2022.

Diennakti veci skréjéjputnu cali DOR N, P1 21.2.2022.
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Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjejputnus) POU-LT20 N, P1 21.2.2022.
Inkub&jamas majputnu (iznemot skréjéjputnu) olas HEP N, P1 21.2.2022.
Inkubgjamas skréj&jputnu olas HER N, P1 21.2.2022.
Mazak neka 20 inkub&amas majputnu (izpemot HE-LT20 N, PT’ 21.2.20227
skréjgjputnu) olas
v) ieraksta par Amerikas Savienotajam Valstim aiz rindas par zonu US-2.7 pievieno $adas rindas par zonam US-2.8, US-2.9, US-2.10 un US-2.11:
“ASV US-2.8 Vaislas majputni (iznemot skréjéjputnus) un BPP N, P1 22.2.2022.
Amerikas produktivie majputni (iznemot skréjéjputnus)
Savienotas Valstis — N —
Vaislas skréjéjputni un produktivie skréjjputni BPR N, P1 22.2.2022.
Nokausanai paredzeti majputni (iznemot Sp N, P1 22.2.2022.
skréjéjputnus)
Nokauganai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 22.2.2022.
Diennakti veci cali (izpemot skréjéjputnu calus) DOC N, P1 22.2.2022.
Diennakti veci skréjgjputnu cali DOR N, P1 22.2.2022.
Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjgjputnus) POU-LT20 N, P1 22.2.2022.
Inkubé&jamas majputnu (izpemot skréjéjputnu) olas HEP N, P1 22.2.2022.
Inkubgjamas skréjéjputnu olas HER N, P1 22.2.2022.
Mazak neka 20 inkub&jamas majputnu (iznemot HE-LT20 N, P1 22.2.2022.
skréjéjputnu) olas
US-2.9 Vaislas majputni (iznemot skréjéjputnus) un BPP N, P1 23.2.2022.
produktivie majputni (iznemot skréjejputnus)
Vaislas skréjéjputni un produktivie skréj&jputni BPR N, P1 23.2.2022.
Nokausanai paredzéti majputni (iznemot SP N, P1 23.2.2022.
skréjéjputnus)
Nokausanai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 23.2.2022.
Diennakti veci cali (iznemot skréjgjputnu calus) DOC N, P1 23.2.2022.
Diennakti veci skréjéjputnu cali DOR N, P1 23.2.2022.
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Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjejputnus) POU-LT20 N, P1 23.2.2022.
Inkub&jamas majputnu (iznemot skréjéjputnu) olas HEP N, P1 23.2.2022.
Inkubgjamas skréj&jputnu olas HER N, P1 23.2.2022.
Mazak neka 20 inkub&amas majputnu (izpemot HE-LT20 N, P1 23.2.2022.
skréjgjputnu) olas
US-2.10 Vaislas majputni (iznemot skréjéjputnus) un BPP N, P1 23.2.2022.
produktivie majputni (iznemot skréjéjputnus)
Vaislas skréjéjputni un produktivie skréjgjputni BPR N, P1 23.2.2022.
Nokausanai paredzéti majputni (iznemot SP N, P1 23.2.2022.
skréjéjputnus)
Nokausanai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 23.2.2022.
Diennakti veci cali (izpemot skréjéjputnu calus) DOC N, P1 23.2.2022.
Diennakti veci skréjéjputnu cali DOR N, P1 23.2.2022.
Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjgjputnus) POU-LT20 N, P1 23.2.2022.
Inkubé&jamas majputnu (izpemot skréjéjputnu) olas HEP N, P1 23.2.2022.
Inkubé&jamas skréjejputnu olas HER N, P1 23.2.2022.
Mazak neka 20 inkub&jamas majputnu (iznemot HE-LT20 N, P1 23.2.2022.
skréjgjputnu) olas
US-2.11 Vaislas majputni (iznemot skréjjputnus) un BPP N, P1 24.2.2022.
produktivie majputni (iznemot skréjejputnus)
Vaislas skréjéjputni un produktivie skréjejputni BPR N, P1 24.2.2022.
Nokausanai paredzéti majputni (izpemot SP N, P1 24.2.2022.
skréjéjputnus)
Nokauganai paredzéti skréjéjputni SR N, P1 24.2.2022.
Diennakti veci cali (izpemot skréjéjputnu calus) DOC N, P1 24.2.2022.
Diennakti veci skréjgjputnu cali DOR N, P1 24.2.2022.
Mazak neka 20 majputnu (iznemot skréjejputnus) POU-LT20 N, P1 24.2.2022.
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Inkubé&jamas majputnu (izpemot skréjéjputnu) olas HEP N, P1 24.2.2022.

Inkubgjamas skrgjéjputnu olas HER N, P1 24.2.2022.

Mazak neka 20 inkub&jamas majputnu (iznemot HE-LT20 N, P1 24.2.20227;
skréjéjputnu) olas

b) pielikuma 2. daJu groza 3adi:

i) ieraksta par Kanadu aiz zonas CA-2.1 apraksta pievieno $adu zonas CA-2.2 aprakstu:

“Kanada

CA-2.2

Jaunskotijas province:

Newport Landing, Poplar Grove, Miller Creek, Centre Burlington, Mount Denson, Hantsport, Upper
Falmouth, Windsor Forks, Five Mile Plains, Falmouth, Three Mile Plains, Newport Station, Saint Croix,
Gypsum Mines, Sweets Corner, Mantua, Hartville, Belmont un Union Corner pasvaldibas”;

i) ierakstd par Apvienoto Karalisti aiz zonas GB-2.97 apraksta pievieno $adus zonu GB-2.98, GB-2.99 un GB-2.100 aprakstus:

“Apvienota Karaliste

GB-2.98

Netalu no Grimsby, Northeast Lincolnshire Linkolnsira (Anglija):
apgabals, ko iezimé rinka linija ar radiusu 10 km no centra, kura WGS84 decimalas koordinatas ir

N53.53 un W0.15.

GB-2.99

Netalu no Newtown, Montgomeryshire, Powys Velsa:
apgabals, ko iezimé ripka linija ar radiusu 10 km no centra, kura WGS84 decimalas koordinatas ir

N52.54 un W3.37.

GB-2.100

Netalu no Welshpool, Montgomeryshire, Powys Velsa:
apgabals, ko iezimé ripka linija ar radiusu 10 km no centra, kura WGS84 decimalas koordinatas ir

N52.69 un W3.12.%;

iii) ieraksta par Amerikas Savienotajam Valstim aiz zonas US-2.7 apraksta pievieno $adus zonu US-2.8, US-2.9, US-2.10 un US-2.11 aprakstus:

“Amerikas Savienotas Valstis

US-2.8

Delavéras $tats:

Nikaslas apgabals: zona, kas ir 10 km radiusa ap ziemelu punktu (GPS koordinatas: 75.7420940°W
39.5302267°N) un pulkstenraditaju kustibas virziena sniedzas:

a) ziemelos: 0,3 km uz ziemeliem no vietas, kur Bethel Church Road krustojas ar Dillon Circle,

b) ziemelaustrumos: 0,8 km uz rietumiem no vietas, kur Bakersfield Drive krustojas ar Old Stagecoach

Road,
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austrumos: 0,3 km uz ziemelaustrumiem no vietas, kur Dupont Parkway krustojas ar Old State
Road,

dienvidaustrumos: 1,3 km uz rietumiem no vietas, kur Blackbird Station Road krustojas ar Grears
Corner Road,

dienvidos: 1,5 km uz austrumiem-dienvidaustrumiem no vietas, kur Massey Road krustojas ar
Bradford Johnson Road,

dienvidrietumos: 1,3 km uz dienvidiem-dienvidaustrumiem no vietas, kur S Bohemia Avenue
krustojas ar E. Main Street,

rietumos: 0,9 km uz rietumiem no vietas, kur Augustine Herman Highway krustojas ar Glebe Road,
ziemelrietumos: 0,6 km uz zieme]rietumiem no vietas, kur Augustine Herman Highway krustojas
ar Randalia Road.

US-2.9 Indianas $tats:

Grinas apgabals (Greene 01): zona, kas ir 10 km radiusa ap ziemelu punktu (GPS koordinatas:

87.0249854°W 39.0522695°N) un pulkstenraditaju kustibas virziena sniedzas:

a) ziemelos: 2,5 km uz ziemeliem-ziemelrietumiem no vietas, kur IN-57 krustojas ar
W State Road 54,

b) ziemelaustrumos: 3,5 km uz austrumiem no vietas, kur automagistrale S 250 W krustojas ar
W Base Road,

¢) austrumos: 1,4 km uz dienvidaustrumiem no vietas, kur S Baseline Road krustojas ar W Harvest
Church Road,

d) dienvidaustrumos: 0,4 km uz dienvidrietumiem no vietas, kur N County Road 1100 E krustojas ar
E County Road 1650 N,

e) dienvidos: 1,3 km uz dienvidrietumiem no vietas, kur N County Road 700 E krustojas ar E County
Road 1550 N,

f) dienvidrietumos: 1,5 km uz dienvidrietumiem no vietas, kur S County Road 900 W krustojas ar W
County Road 750 S,

g) rietumos: 1,9 km uz dienvidaustrumiem no vietas, kur S County Road 1200 W krustojas ar W
County Road 300 S,

h) zieme]rietumos: 0,7 km uz dienvidiem no vietas, kur N County Road 900 W krustojas ar W County
Road 54.

US-2.10 Indianas Stats:

Grinas apgabals (Greene 02): zona, kas ir 10 km radiusa ap ziemelu punktu (GPS koordinatas:
86.9268450°W 39.0433847°N) un pulkstenraditaju kustibas virziena sniedzas:

a)

b)

9
d)

ziemelos: 1,3 km uz ziemelaustrumiem no vietas, kur N Washington Street krustojas ar Sand Road,
ziemelaustrumos: 0,6 km uz dienvidaustrumiem no vietas, kur S Haslers Road krustojas ar E
Sylvania Road,

austrumos: 1,8 km uz dienvidaustrumiem no vietas, kur S Fowler Road krustojas ar E Smith Drive,
dienvidaustrumos: 0,6 km uz ziemelaustrumiem no vietas, kur Highway 5 krustojas ar Highway
486,
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g
h)

dienvidos: 1,2 km uz dienvidaustrumiem no vietas, kur N County Road 1100 E krustojas ar E
County Road 1475 N,

dienvidrietumos: 0,8 km uz austrumiem no vietas, kur S County Road 700 E krustojas ar W County
Road 1650 N,

rietumos: 1,5 km uz dienvidiem no vietas, kur S County Road 600 W krustojas ar W County Road

300 S,
ziemelrietumos: 0,2 km uz austrumiem no vietas, kur S State Road 57 krustojas ar W Base Road.

Us-2.11

Indianas tats:
Dubui apgabals (Dubois 03): zona, kas ir 10 km radiusa ap ziemelu punktu (GPS koordinatas:
86.9082905°W 38.3575910°N) un pulkstenraditaju kustibas virziena sniedzas:

ziemelos: 1,7 km uz dienvidiem-dienvidaustrumiem no vietas, kur S Meridian Road krustojas ar E
3rd Avenue,

ziemelaustrumos: 1,3 km uz ziemeliem-ziemelrietumiem no vietas, kur S St Anthony RDW
krustojas ar E 4508,

austrumos: 0,4 km zieme|rietumiem no vietas, kur E State Road 264 krustojas ar E 8508,
dienvidaustrumos: 1,9 km uz dienvidaustrumiem no vietas, kur Highway 64 krustojas ar N State
Road 162,

dienvidos: 2,5 km uz dienvidiem-dienvidrietumiem no vietas, kur Highway 64 krustojas ar
N 700E,

dienvidrietumos: 2,5 km uz austrumiem no vietas, kur S State Road 161 krustojas ar W 11508,
rietumos: 0,9 km uz dienvidiem-dienvidaustrumiem no vietas, kur S State Road 161 krustojas ar
W 6508,

zieme]rietumos: 1,7 km uz dienvidaustrumiem no vietas, kur S 550W krustojas ar W Kessner
Bridge Road.”;

2) regulas XIV pielikumu groza $adi:

a) pielikuma 1. daJu groza 3adi:

i) ieraksta par Kanadu aiz rindas par zonu CA-2.1 pievieno $adu rindu par zonu CA-2.2:

“CA CA-2.2 Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 8.2.2022.
Kanada
Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 8.2.2022.
Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 8.2.20227;
i) ierakstd par Apvienoto Karalisti rindu par zonu GB-2.17 aizst3j ar §adu:
“GB GB-2.17 Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 2.11.2021. 19.2.2022.
Apvienota . o

Karaliste Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 2.11.2021. 19.2.2022.
Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 2.11.2021. 19.2.2022.
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iii) ieraksta par Apvienoto Karalisti rindu par zonu GB-2.20 aizst3j ar $adu:

“GB GB-2.20 Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 12.11.2021. 20.2.2022.
Apvienota - .
Karaliste Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 12.11.2021. 20.2.2022.
Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 12.11.2021. | 20.2.2022.%
iv) ieraksta par Apvienoto Karalisti aiz rindas par zonu GB-2.97 pievieno $adas rindas par zonam GB-2.98, GB-2.99 un GB-2.100:
“GB GB-2.98 Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 21.2.2022.
Apvienota - .
Karaliste Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 21.2.2022.
Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 21.2.2022.
GB-2.99 Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 21.2.2022.
Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 21.2.2022.
Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 21.2.2022.
GB-2.100 Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 21.2.2022.
Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 21.2.2022.
Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 21.2.2022.%
v) ieraksta par Amerikas Savienotajam Valstim aiz rindas par zonu US-2.7 pievieno $adas rindas par zonam US-2.8, US-2.9, US-2.10 un US-2.11:
“ASV US-2.8 Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 22.2.2022.
Amerikas
Savienotis Valstis Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 22.2.2022.
Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 22.2.2022.
US-2.9 Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 23.2.2022.
Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 23.2.2022.
Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 23.2.2022.
US-2.10 Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 23.2.2022.
Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 23.2.2022.
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Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 23.2.2022.

US-2.11 Svaiga majputnu (iznemot skréjéjputnu) gala POU N, P1 24.2.2022.
Svaiga skréjéjputnu gala RAT N, P1 24.2.2022.

Svaiga medijamo putnu gala GBM P1 24.2.2022.

b) pielikuma 2. daJu groza 3adi:

i) ieraksta par Kanadu aiz zonas CA-2.1 apraksta pievieno $adu zonas CA-2.2 aprakstu:

“Kanada

CA-2.2 Jaunskotijas province:

Newport Landing, Poplar Grove, Miller Creek, Centre Burlington, Mount Denson, Hantsport, Upper
Falmouth, Windsor Forks, Five Mile Plains, Falmouth, Three Mile Plains, Newport Station, Saint Croix,
Gypsum Mines, Sweets Corner, Mantua, Hartville, Belmont un Union Corner pasvaldibas”;

i) ieraksta par Amerikas Savienotajam Valstim aiz zonas US-2.7 apraksta pievieno §adus zonu US-2.8, US-2.9, US-2.10 un US-2.11 aprakstus:

“Amerikas Savienotas Valstis

US-2.8 Delaveras Stats:

Nikaslas apgabals: zona, kas ir 10 km radiusa ap ziemelu punktu (GPS koordinatas: 75.7420940°W
39.5302267°N) un pulkstenraditaju kustibas virziena sniedzas:

a) ziemelos: 0,3 km uz ziemeliem no vietas, kur Bethel Church Road krustojas ar Dillon Circle,

b) ziemelaustrumos: 0,8 km uz rietumiem no vietas, kur Bakersfield Drive krustojas ar Old Stagecoach

Road,

¢) austrumos: 0,3 km uz ziemelaustrumiem no vietas, kur Dupont Parkway krustojas ar Old State
Road,

d) dienvidaustrumos: 1,3 km uz rietumiem no vietas, kur Blackbird Station Road krustojas ar Grears
Corner Road,

e) dienvidos: 1,5 km uz austrumiem-dienvidaustrumiem no vietas, kur Massey Road krustojas ar
Bradford Johnson Road,

f) dienvidrietumos: 1,3 km uz dienvidiem-dienvidaustrumiem no vietas, kur S Bohemia Avenue

krustojas ar E. Main Street,
g) rietumos: 0,9 km uz rietumiem no vietas, kur Augustine Herman Highway krustojas ar Glebe Road,
h) ziemelrietumos: 0,6 km uz ziemelrietumiem no vietas, kur Augustine Herman Highway krustojas
ar Randalia Road.
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US-2.9 Indianas $tats:

Grinas apgabals (Greene 01): zona, kas ir 10 km radiusa ap ziemelu punktu (GPS koordinatas:

87.0249854°W 39.0522695°N) un pulkstenraditaju kustibas virziena sniedzas:

a) ziemelos: 2,5 km wuz ziemeliem-ziemelrietumiem no vietas, kur IN-57 krustojas ar
W State Road 54,

b) ziemelaustrumos: 3,5 km uz austrumiem no vietas, kur automagistrale S 250 W krustojas ar
W Base Road,

¢) austrumos: 1,4 km uz dienvidaustrumiem no vietas, kur S Baseline Road krustojas ar W Harvest
Church Road,

d) dienvidaustrumos: 0,4 km uz dienvidrietumiem no vietas, kur N County Road 1100 E krustojas ar
E County Road 1650 N,

e) dienvidos: 1,3 km uz dienvidrietumiem no vietas, kur N County Road 700 E krustojas ar E County
Road 1550 N,

f) dienvidrietumos: 1,5 km uz dienvidrietumiem no vietas, kur S County Road 900 W krustojas ar W
County Road 750 S,

g) rietumos: 1,9 km uz dienvidaustrumiem no vietas, kur S County Road 1200 W krustojas ar W
County Road 300 S,

h) ziemelrietumos: 0,7 km uz dienvidiem no vietas, kur N County Road 900 W krustojas ar W County
Road 54.

US-2.10 Indidnas Stats:

Grinas apgabals (Greene 02): zona, kas ir 10 km radiusa ap zieme]u punktu (GPS koordinatas:
86.9268450°W 39.0433847°N) un pulkstenraditaju kustibas virziena sniedzas:

ziemelos: 1,3 km uz ziemelaustrumiem no vietas, kur N Washington Street krustojas ar Sand Road,
ziemelaustrumos: 0,6 km uz dienvidaustrumiem no vietas, kur S Haslers Road krustojas ar E
Sylvania Road,

austrumos: 1,8 km uz dienvidaustrumiem no vietas, kur S Fowler Road krustojas ar E Smith Drive,
dienvidaustrumos: 0,6 km uz ziemelaustrumiem no vietas, kur Highway 5 krustojas ar Highway
486,

dienvidos: 1,2 km uz dienvidaustrumiem no vietas, kur N County Road 1100 E krustojas ar E County
Road 1475 N,

dienvidrietumos: 0,8 km uz austrumiem no vietas, kur S County Road 700 E krustojas ar W County
Road 1650 N,

rietumos: 1,5 km uz dienvidiem no vietas, kur S County Road 600 W krustojas ar W County Road
300 S,

ziemelrietumos: 0,2 km uz austrumiem no vietas, kur S State Road 57 krustojas ar W Base Road.”
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US-2.11

Indianas $tats:
Dubui apgabals (Dubois 03): zona, kas ir 10 km radiusa ap ziemelu punktu (GPS koordinatas:

86.9082905°W 38.3575910°N) un pulkstenraditaju kustibas virziena sniedzas:

ziemelos: 1,7 km uz dienvidiem-dienvidaustrumiem no vietas, kur S Meridian Road krustojas ar E
3rd Avenue,

ziemelaustrumos: 1,3 km uz ziemeliem-ziemelrietumiem no vietas, kur S St Anthony RDW
krustojas ar E 4508,

austrumos: 0,4 km ziemelrietumiem no vietas, kur E State Road 264 krustojas ar E 8508,
dienvidaustrumos: 1,9 km uz dienvidaustrumiem no vietas, kur Highway 64 krustojas ar N State
Road 162,

dienvidos: 2,5 km uz dienvidiem-dienvidrietumiem no vietas, kur Highway 64 krustojas ar
N 700 E,

dienvidrietumos: 2,5 km uz austrumiem no vietas, kur S State Road 161 krustojas ar W 11508,
rietumos: 0,9 km uz dienvidiem-dienvidaustrumiem no vietas, kur S State Road 161 krustojas ar
W 6508,

zieme]rietumos: 1,7 km uz dienvidaustrumiem no vietas, kur S 550W krustojas ar W Kessner

Bridge Road.”
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L 69/60 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 4.3.2022.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2022/365
(2022. gada 3. marts),

ar kuru groza Istenosanas regulu (ES) 2018/1624, ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivu 2014/59/ES nosaka istenosanas tehniskos standartus attieciba uz procediiram, standarta

veidlapam un veidném informacijas sniegsanai kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu
noreguléjuma planu vajadzibam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un noreguléjuma rezimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25[EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK,
2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES)
Nr. 6482012 ('), un jo ipasi tas 11. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2019/879 () tika ieviesti daZi grozijumi Direktiva 2014/59/ES
noteiktaja minimuma prasiba pasu kapitalam un atbilstigajam prasibam. Informacija par iestades spgju izpildit $o
prasibu ari noteikta mera tiek nemta véra noreguléjuma planosanas konteksta.

(2)  Tapéc Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/1624 () biitu attiecigi jagroza.
(3)  Sis regulas pamata ir istenoSanas tehnisko standartu projekts, ko Komisijai iesniegusi Eiropas Banku iestade (EBI).

(4)  EBI nav nedz rikojusi atklatas sabiedriskas apsprieSanas par §is regulas pamata esoo istenosanas tehnisko
standartu projektu, nedz analiz&jusi potencialas saistitas izmaksas un ieguvumus, jo ta uzskatija, ka tas batu
loti nesamérigi ar grozijumu loti ierobeZoto apméru, nelielo skaitu un zemo ietekmi, nemot véra, ka sie
grozijumi ietver tikai atsau¢u uz Direktivu 2014/59/ES atjauninajumus, divus jaunus postenus, par kuriem
jazino, un nelielus grozijumus zinoSanas tehnisko $kérsli novér§anai. EVTI pieprasija saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 (*) 37. pantu izveidotas Vertspapiru un tirgu nozares
ieinteres€to personu grupas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenoganas regulu (ES) 2018/1624 groza $adi:

1) Ipielikumu groza $adi:
a) veidni Z 02.00 aizst3j ar 3is regulas I pielikuma veidni Z 02.00;
b) veidni Z 03.00 aizst3j ar s regulas I pielikuma veidni Z 03.00;

2) II pielikumu aizst3j ar $is regulas II pielikuma tekstu.

() OVL173,12.6.2014.,190. Ipp.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/879 (2019. gada 20. maijs), ar ko groza Direktivu 2014/59/ES attieciba uz
zaud&umu absorbcijas un rekapitalizacijas sp&ju kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam un Direktivu 98/26/EK (OV
L 150, 7.6.2019., 296. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/1624 (2018. gada 23. oktobris), ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2014/59/ES nosaka isteno3anas tehniskos standartus attieciba uz procediiram, standarta veidlapam un veidném informacijas
sniegsanai kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu noreguléjuma planu vajadzibam un atce] Komisijas Istenoanas regulu (ES)
2016/1066 (OV L 277, 7.11.2018., 1. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Banku iestadi), groza Lemumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lemumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).
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2. pants
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2022. gada 3. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



I PIELIKUMS

“Z 02.00 — saistibu struktiira (LIAB)

Darijumu partneris

t. sk.:
saistibas,
Neidenti- Neidenti- kuram
Nefi- Visparé- ficts ficets, pieméro
§ Nefinansu Citas jas ick] s nav _ t. sk.: tresas
Majsaim- | n;n du_ sabiedri- | Kredities- f s valdibas | '€ i‘; e ieklauts KOPA grupas valsts
niecibas . ble ™1 bas (kas tades ius]:_r(lfl; un tsi?fiazni | saraksta ieksgjie tiesibu
(M{i/%) nav MVU) cstade centralas b se- tirdznie- darfjumi aktus,
bankas a ?_ cibas iznemot
viet vieta grupas
ieksgjos
darfjumus
Rinda Postenis 0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070 0080 0090 0100 0110
0100 | IEKSEJA REKAPITALIZACIJA NEIEKLAUTAS
SAISTIBAS
0110 Segtie noguldjjumi - -
0120 Nodrosinatas saistibas — dala, kas izmantota ka
nodrosinajums
0130 Klientu saistibas, ja aizsargatas maksatnespgjas
gadijuma
0140 Fiduciaras saistibas, ja aizsargatas
maksatnespgjas gadijuma
0150 lestades saistibas < 7 dienas
0161 Sistémas (operatora) un CDP saistibas < 7 dienas
0170 Darbinieku saistibas
0180 Saistibas, kas ir kritiski svarigas ikdienas
operativajai darbibai
0190 Nodoklu un sociala nodrosinajuma iestazu
saistibas, ja tam ir prieksroka
0200 NGS saistibas
0210 Saistibas pret citam noreguléjuma grupas vienibam
0300 | IEKSEJA REKAPITALIZACIJA IEKLAUTAS
SAISTIBAS
0310 Noguldijumi, nesegtie, bet preferencialie
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0311 t. sk.: atlikusais termins <= 1 gadi

0312 t. sk.: atlikuais termins > 1 menesis un < 1 gads

0313 t. sk.: atlikusais termins >= 1 gads un < 2 gadi

0314 t. sk.: atlikusais terming >= 2 gadi

0320 Noguldijumi, nesegtie un nepreferencialie

0321 t. sk.: atlikusais terming <= 1 gadi

0322 t. sk.: atlikusais termins > 1 menesis un < 1 gads

0323 t. sk.: atlikusais termins >= 1 gads un < 2 gadi

0324 t. sk.: atlikusais termin$ >= 2 gadi

0330 No atvasinatajiem instrumentiem izrietosas

bilances saistibas

0331 Neto saistibu poziciju summa, nemot vera
ligumiskas savstarpgjo prasijumu ieskaita kopas,
pec novertesanas atbilstosi tirgus cenas
pielagojumiem un pirms nodrosinajuma
kompensacijas

0332 Neto saistibu poziciju summa, nemot vera
ligumiskas savstarpgjo prasijumu ieskaita kopas,
pec noverteSanas atbilstosi tirgus cenas
pielagojumiem un pec nodrosinajuma
kompensacijas

0333 Neto saistibu poziciju summa, nemot vera
ligumiskas savstarpejo prasijumu ieskaita kopas,
pec novertesanas atbilstosi tirgus cenas
pielagojumiem un péc nodrosinajuma
kompensacijas, ieklaujot aplestas slegsanas
summas

0334 Neto saistibu poziciju summa, nemot vera
prudenciala ieskaita noteikumus

0340 Nodrosinatas saistibas, kas netiek

izmantotas ka nodros$inajums
0341 t. sk.: atlikusais termins <= 1 gadi
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0342 t. sk.: atlikusais termins > 1 menesis un < 1 gads

0343 t. sk.: atlikusais termin$ >= 1 gads un < 2 gadi

0344 t. sk.: atlikusais termins >= 2 gadi

0350 Strukturétas paradzimes

0351 t. sk.: atlikusais termins <= 1 gadi

0352 t. sk.: atlikusais termins > 1 menesis un < 1 gads

0353 t. sk.: atlikusais termins >= 1 gads un < 2 gadi

0354 t. sk.: atlikusais termins >= 2 gadi

0360 Augstakas prioritates nenodroSinatas
saistibas

0361 t. sk.: atlikusais termins <= 1 gadi

0362 t. sk.: atlikusais termins > 1 menesis un < 1 gads

0363 t. sk.: atlikusais termins >= 1 gads un < 2 gadi

0364 t. sk.: atlikusais termins >= 2 gadi

0365 Augstakas prioritates nepreferencialas
saistibas

0366 t. sk.: atlikusais termins <= 1 gadi

0367 t. sk.: atlikusais termins > 1 menesis un < 1 gads

0368 t. sk.: atlikusais termins >= 1 gads un < 2 gadi

0369 t. sk.: atlikusais termins >= 2 gadi

0370 Subordinétas saistibas (nav atzitas ka pasu
kapitals)

0371 | t. sk.: atlikuSais termins <= 1 gadi

0372 | t. sk.: atlikusais termins > 1 menesis un < 1 gads

¥9/69 1

[ AT ]

SISOUISIA SIE[EIOO Seqruaiaes sedory

TeoTey



0373 t. sk.: atlikusais termins >= 1 gads un < 2 gadi

0374 t. sk.: atlikusais termins >= 2 gadi

0380 Citas MREL atbilstigas saistibas

0381 t. sk.: atlikusais termins >= 1 gads un < 2 gadi

0382 t. sk.: atlikusais termins >= 2 gadi

0390 Nefinansu saistibas

0400 Atliku$as saistibas

0500 | PASU KAPITALS

0510 Pirma limena pamata kapitals

0511 t. sk.: kapitala instrumenti | akciju kapitals

0512 t. sk.: parastam akcijam lidzvertigi instrumenti

0521 t. sk.: subordinetas saistibas (to dala), kas atzitas
ka pasu kapitals

0531 t. sk.: subordinetas saistibas (to dala), kas atzitas
ka pasu kapitals

0600 | KOPEJAS SAISTIBAS UN PASU KAPITALS,

TOSTARP ATVASINATO INSTRUMENTU
SAISTIBAS
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“Z 03.00 — pasu kapitala prasibas (OWN)

Summa vai procentuala dala

0010

0100 KOPEJA RISKA DARIJUMU VERTIBA
0110 Iemaksa kopéja konsolidétaja riska darfjumu vértiba
0120 Kopéjas riska darjjumu vertibas mers

SAKOTNEJA KAPITALA UN SVIRAS RADITAJA PRASIBA
0210 Sakotnéjais kapitals _
0220 Sviras raditaja prasiba
0300 KOPEJAS SREP KAPITALA PRASIBAS (TSCR) RADITAJS
0310 TSCR: ko veido pirma limena pamata kapitals
0320 TSCR: ko veido pirma limena kapitals
0400 APVIENOTO REZERVJU PRASIBAS
0410 Kapitala saglabasanas rezerves
0420 Saglabasanas rezerves saistiba ar dalibvalsts limeni konstatéto makroprudencialo vai sistémisko risku
0430 lestades specifiskas pretcikliskas kapitala rezerves
0440 Sistémiska riska rezerves
0450 Globalas sistémiski nozimigas iestades rezerves
0460 Citas sistemiski nozimigas iestades rezerves
0500 Visparéjas kapitala prasibas (OCR) raditajs
0510 OCR: ko veido pirma limena pamata kapitals
0520 OCR: ko veido pirma limena kapitals
0600 OCR un 2. pilara norades (P2G)
0610 OCR un P2G: ko veido pirma limena pamata kapitals
0620 OCR un P2G: ko veido pirma limena kapitals ”
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4.3.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 69/67

I PIELIKUMS
“II PIELIKUMS
Noradijumi

L. Visparigie noradijumi

L1 Strukttira

1. Satvaru veido 15 veidnes, kas sakartotas 3 blokos:

(1) “Vispariga informacija”, kura sniegts parskats par grupas organizatorisko struktiiru un tas vienibam, aktivu
sadalfjumu un riska darjjumu vértibam. Saja bloka ir veidne “Z 01.00 — organizatoriska strukttira (ORG)".

(2) “Informacija par bilances un arpusbilances posteniem”, kura sniegta finansu informacija par saistibam, pasu
kapitalu, finansialajam saikném starp grupas vienibam, saistibam pret nozimigakajiem darfjjumu partneriem
un arpusbilances posteniem, kas sapemti no galvenajiem darfjumu partneriem, ka ari par noguldijumu
apdrosinasanu. Saja bloka ir 6 veidnes:

a) “Z 02.00 - saistibu struktiira (LIAB)”;
b) “Z 03.00 — pasu kapitala prasibas (OWN)”;
¢) “Z 04.00 — grupas ieksgjas finansialas saiknes (IFC);

d) divas veidnes par galvenajiem darfjumu partneriem “Z 05.01 — nozimigakie saistibu darfjumu partneri
(MCP 1)” un “Z 05.02 — nozimigakie arpusbilances darijjumu partneri (MCP 2);

e) “Z 06.00 — noguldjjumu apdrosinasana (DIS)”.
(3) “Kritiski svarigas funkcijas”, kura sniegts parskats par kritiski svarigam funkcijam un tas sasaistitas ar
juridiskajam personam, pamatdarbibas virzieniem, kritiski svarigiem pakalpojumiem, finanu tirgus

infrastruktiirim un informacijas sistémam. Saja bloka ir 7 veidnes:

a) 4 veidnes par kritiski svarigu funkciju identifikaciju to sasaistiSanu ar pamatdarbibas virzieniem un grupas
vienibam: “Z 07.01 — ekonomisko funkciju kritiska svariguma novértgjums (FUNC 1)”, “Z 07.02 — kritiski
svarigo funkciju sasaistiSana péc juridiskajam personam (FUNC 2)”, “Z 07.03 — pamatdarbibas virzienu
sasaistiSana ar juridiskajam personam (FUNC 3)” un “Z 07.04 — kritiski svarigo funkciju sasaistiSana ar
pamatdarbibas virzieniem (FUNC 4)”;

b) “Z 08.00 — kritiski svarigi pakalpojumi (SERV)”;

¢) “Z 09.00 — finan3u tirgus infrastruktdras pakalpojumi — sniedzg&ji un lietotaji — sasaisti§ana ar kritiski
svarigam funkcijam (FMI)”;

d) 2 veidnes par kritiski svarigam informacijas sisttmam: “Z 10.01 — kritiski svarigas informacijas sistémas
(vispariga informacija) (CIS 1)” un “Z 10.02 — informacijas sistému sasaistisana (CIS 2)”.

1.2 Atsauces

2. Saja pielikuma pieméro $adus saisinajumus:
a) “BCBS” ir Starptautisko norékinu bankas Bazeles Banku uzraudzibas komiteja;
b) “CPMI” ir Starptautisko norékinu bankas Maksajumu un tirgus infrastruktiiru komiteja;

¢) “FINREP” ir Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2021/451 () Il un IV pielikuma ieklautas finansu
informacijas veidnes un minétas regulas V pielikuma ieklautie papildu noradijumi;

d) “COREP (OF)” ir Istenosanas regulas (ES) 2021451 I pielikums (veidnes) un I pielikums (noradijumi);

(") Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/451 (2020. gada 17. decembris), ar ko nosaka istenosanas tehniskos standartus Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 piemérosanai attieciba uz iestazu sniegtajiem uzraudzibas parskatiem un atce]
Istenosanas regulu (ES) Nr. 680/2014 (OV L 97, 19.3.2021., 1. - 1955. Ipp.).
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€) “COREP (LR)” ir Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2021/451 X pielikums (veidnes) un XI pielikums
(noradijumi);

f) “FSP” ir Finan3u stabilitates padome;

g) “SGS” ir starptautiskie gramatvedibas standarti, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 1606/2002 2. panta (3);

h) “SFPS” ir starptautiskie finansu parskatu standarti, kas definéti Regulas (EK) Nr. 1606/2002 2. pant3;

i) “LEI kods” ir juridiskas personas identifikatora kods (). Ja attiecigam darfjumu partnerim ir juridiskas
personas identifikators (LEI kods), to izmanto, lai identificétu minéto partneri;

i) “nGAAP” jeb “valsts visparpienemti gramatvedibas principi” ir valstu uzskaites ietvari, kas izstradati
saskana ar Padomes Direktivu 86/635/EEK (.

L3 Gramatvedibas standarti

3. Ja vien $aja pielikuma nav minéts citadi, iestades sniedz parskatus par visim summam, pamatojoties uz
uzskaites ietvaru, ko tds izmanto, lai sniegtu parskatus par finansu informaciju saskana ar IstenoSanas
regulas (ES) 2021/451 9.-11. pantu. lestades, kuram nav jasniedz finansu parskati saskana ar minéto
regulu, piemero savu attiecigo uzskaites ietvaru noteikumus.

4. lestadém, kas sniedz parskatus saskana ar SFPS, ir ieklautas atsauces uz attiecigajiem SFPS.
L4 Konsolidacijas tvérums
5. Atkariba no veidnes is satvars attiecas uz:

a) konsolidaciju, pamatojoties uz uzskaites konsolidaciju (vienibas, kas ieklautas konsolidétajos finansu
parskatos saskana ar piemérojamo uzskaites ietvaru);

b) prudencialo konsolidaciju (vienibas, kas ir konsolidacijas tvéruma saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 pirmas dalas II sadalas 2. nodalu (°)) ES matesuznémuma limen;

¢) noregulgjuma grupas konsolidaciju noregulégjuma vienibas limeni.

6. Attieciba uz katru veidni iestades ievéro konsolidacijas pamatu vai pamatus, kas piemérojami saskana ar §is
Regulas 4. pantu.

L5 Numeracija un citas konvencijas

7. Sa pielikuma noradijumos izmantota turpmak izklastita markésanas konvencija, kas izmanto ciparu kodus,
atsaucoties uz veidnu slejam, rindam un ailém. Sos ciparu kodus plasi izmanto validacijas noteikumos.

Lai noraditu uz veidnes slejam, rindam un ailem, $ajos noradijumos izmanto $adu visparéju pieraksta
formu:{Veidne;Rinda;Sleja};

a) ja validaciju veic veidng, kura izmantoti tikai minétas veidnes datu punkti, neatsaucoties uz veidni:
{Rinda;Sleja};

b) ja veidné ir tikai viena sleja, atsaucas vienigi uz rindam: {Veidne;Rinda};

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1606/2002 (2002. gada 19. jalijs) par starptautisko gramatvedibas standartu
piemérosanu (OV L 243, 11.9.2002., 1. Ipp.).
) Papildu informacija pieejama $ada timekla vietné: www.leiroc.org.
) Padomes Direktiva 86/635/EEK (1986. gada 8. decembris) par banku un citu finandu iestazu gada parskatiem un konsolidétajiem
parskatiem (OV L 372, 31.12.1986., 1. Ipp.).
() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. junijs) par prudencialajam prasibam attieciba uz
kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).
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¢) zvaigznites zimi izmanto, lai noraditu, ka validaciju veic attieciba uz iepriek$ noraditam rindam vai
slejam.
d) zvaigznites zimi izmanto, lai noraditu, ka validaciju veic attieciba uz iepriek$ noraditam rindam vai
slejam.

8. Ja uz vienibam, par kuram tiek iesniegts parskats, kads informacijas postenis neattiecas, attiecigo lauku
atstaj tuksu.

9. Ja noradijumi $aja pielikuma ietver atsauci uz primaro atslégu, tas nozime sleju vai sleju kombinaciju, kas
unikali identificé visas veidnes rindas. Primara atsléga ietver unikalu vértibu katrai veidnes rindai. Ta
neietver nulles vértibu.

IL. Noradijumi saistiba ar veidném

1.1 Z 01.00 - organizatoriska struktiira (ORG)

II.1.1  Visparigas piezimes

10.  Siveidne sniedz parskatu par grupas juridisko un ipa§umtiesibu struktiiru. Saistiba ar visam grupas vienibam, kas
atbilst §is regulas 4. panta 2. punkta a) apak$punkta noteiktajam minimalajam slieksnim, iesniedz vienu veidni.

Veidné norada tikai juridiskas personas.

II.1.2  Noradijumi par konkrétam pozicijam

Slejas

Noradijumi

0010-0160

Vieniba

0010

Nosaukums

Vienibas nosaukums. Oficialais nosaukums, kas minéts uznémuma aktos, tostarp norade uz
juridisko formu.

0020

Kods

Vienibas kods. lestazu gadijuma kods ir burtciparu LEI kods, kura ir 20 zimes. Citam vienibam
kods ir LEI burtciparu kods, kura ir 20 zimes, vai, ja tas nav pieejams, Savieniba piemérojamai
vienotai kodifikacijai atbilstoss kods, vai, ja tas nav pieejams, valsts kods.

Kodam jabiit unikalam, un tas veidnés jaizmanto konsekventi. Sis kods vienmér apzimé kadu
vertibu.

0030

LEI kods

Vienibas burtciparu LEI kods, ko veido 20 zimes, ja tas ir pieejams.

0040

Vienibas veids

Vienibas veids prioritara seciba ir kads no turpmak minétajiem.

a)

0

d)

“Kreditiestade”

Si kategorija ietver kreditiestades saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 1.
apakspunkta minéto definiciju, iznemot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2013/36/ES (') 2. panta 5. punkta minétas vienibas;

“leguldijumu brokeru sabiedriba, uz kuru attiecas Direktivas 2013/36/ES 28. panta 2. punkta
noteikta sakotnéja kapitala prasiba”

St kategorija ietver ieguldijumu brokeru sabiedribas saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1. punkta 2. apak$punkta minéto definiciju, uz kuram attiecas Direktivas 2013/36/ES
28. panta 2. punkta noteikta sakotnéja kapitala prasiba.

“leguldijumu brokeru sabiedriba, uz kuru neattiecas Direktivas 2013/36/ES 28. panta 2. punkta
noteikta sakotnéja kapitala prasiba”

“Finansu iestade”
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Si kategorija ietver finansu iestades, kas noteiktas Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta
26) apakspunktd, izpemot tas, kuras klasificétas ka “parvalditajsabiedriba”, ka izklastits
e) punkta.

e) “Parvalditajsabiedriba”
St kategorija ietver jebkuru no turpmak minétajam sabiedribam:
— finan$u parvalditajsabiedriba, ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta
20) apaks$punkta;

— jaukta finanSu parvalditajsabiedriba, ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1. punkta 21) apak$punktd;

— jauktas darbibas parvalditajsabiedriba, ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1. punkta 22) apak$punkta;

— mates jaukta finan$u parvalditajsabiedriba, ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1. punkta 30. apakspunkta;

— ES mates finansu parvalditajsabiedriba, ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1. punkta 31) apak$punkta;

— mates jaukta finan$u parvalditajsabiedriba, ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1. punkta 32) apak$punkt3;

— ES mates jaukta finan$u parvalditajsabiedriba, ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1. punkta 33) apak$punkta;

f) “Apdrosinasanas sabiedriba”

Si kategorija ietver apdrosinasanas sabiedribas, ki noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2009/138/EK (3 13. panta.

g) “Cits vienibas veids”, ja vieniba nav ietverta neviena no minétajam kategorijam.

0050 Valsts
Vienibas registracijas valsts, kas var bit dalibvalsts vai tresa valsts, ISO 3166-1-alfa-2 kods.
Ieklauta prudencialaja perimetra
Uzrada $adus saisinajumus:
0060 e
J -5
“N” - né.
Atbrivojums no KPR 7. panta
Uzrada $adus saisinajumus:
0070 “I” — ja kompetenta iestade ir atcélusi Regulas (ES) Nr. 575/2013 6. panta 1. punkta piemérosanu
saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 7. pantu;
“N” — paréjos gadijumos.
Atbrivojums no KPR 10. panta
Uzrada $adus salsinajumus:
0080 “I” — ja kompetenta iestade ir piemérojusi atbrivojumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
10. pantu.
“N” — pargjos gadijjumos.
0090 Kopéjie aktivi
Aktivi kopa, ka noteikts attieciba uz FINREP: {F 01.01;380,010}
Kopéja riska darjjumu vertiba
0100

Kopéja riska darfjumu vértiba, ka noteikts attieciba uz COREP (OF): {C 02.00;0010;0010}
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Vienibam, kas nav iestades, un vienibam, kas izmanto atbrivojumu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 7. vai 10. pantu, parskatu par $o posteni nesniedz.

Sviras raditaja riska darijumi
Kopéjie sviras raditaja riska darfjumi, ka noteikts attieciba uz COREP (LR): {C 47.00;0290;0010}

Vienibam, kas nav iestades, un vienibam, kas izmanto atbrivojumu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 7. vai 10. pantu, parskatu par $o posteni nesniedz.

0110

Gramatvedibas standarts

Vienibas piemérotie gramatvedibas standarti. Uzrada $adus saisinajumus:
— SFPS

— nGAAP

0120

0130 Iemaksa kopéjos konsolidétajos aktivos
Summa, ko vieniba iemaksa tas grupas kop€jos konsolidétajos aktivos, par kuru iesniegts parskats.

Iemaksa kopéja konsolidétaja riska darijjumu veértiba

0140 Summa, ko vieniba iemaksa tas grupas kopéja konsolidétaja riska darjjumu veértiba, par kuru
iesniegts parskats.

Iemaksa konsolidétajos sviras raditaja riska darijumos

0150 Summa, ko vieniba iemaksa tas grupas kop€jos konsolidétajos sviras raditaja riska darfjumos, par
kuru iesniegts parskats.

0160 Attieciga juridiska persona
Vai vieniba ir attieciga juridiska persona saskana ar 3is regulas 2. panta minéto definiciju.

TieSais matesuznémums

Vienibas tieSais matesuznémums. Parskatu iesniedz tikai par tieSu matesuznémumu, kam ir vairak
0170-0210 | neka 5 % balsstiesibu vieniba.

Ja vienibai ir vairaki tieSie matesuzpémumi, parskatu iesniedz tikai par tie§o matesuznémumu, kam
ir augstaka kapitala dala vai — attieciga gadijuma — balsstiesibu dala.

Nosaukums
0170 o ol _
Vlenlbas tiesa matesuznemuma nosaukums.

Kods

Tie$a matesuznémuma kods. lestazu gadijuma kods ir burtciparu LEI kods, kura ir 20 zimes. Citam
vienibam kods ir LEI burtciparu kods, kura ir 20 zimes, vai, ja tas nav pieejams, Savieniba

0180 piemérojamai vienotai kodifikacijai atbilstoss kods, vai, ja tas nav pieejams, valsts kods.

Kodam jabiit unikalam, un tas veidnés jaizmanto konsekventi. Sis kods vienmér apzimé kadu
vértibu.

LEI kods

0190
Vienibas burtciparu LEI kods, ko veido 20 zimes, ja tas ir pieejams.

0200 Akciju kapitals
Akciju kapitala summa, ko tieSais matesuznémums tur vieniba, iznemot rezerves.
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I1.2

II.2.1

11.

12.

13.

14.

I1.2.2

Balsstiesibas vieniba

0210 Tie$a matesuznémuma balsstiesibu procentuala dala vieniba.
ST informacija ir nepiecieSama tikai tad, ja viena akcija neatbilst vienai balsij (attiecigi balsstiesibas
neatbilst akciju kapitalam).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36[ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un
kreditiestazu un ieguldjumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce]
Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 25. novembra Direktiva 2009/138/EK par uzpémegjdarbibas uzsaksanu un
veik$anu apdrosinasanas un parapdrosinasanas joma (Maksatspéja IT) (OV L 335, 17.12.2009., 1. Ipp.).

7 02.00 — saistibu struktiira (LIAB)
Visparigas piezimes

Saja veidné ir pieprasita detalizéta informacija par vienibas vai grupas saistibu struktiiru. Saistibas tiek noskirtas ka
ieksgja rekapitalizacija neieklautas saistibas un ieksgja rekapitalizacija ieklautas saistibas. Tiek prasits ari sikaks
sadalijums péc saistibu kategorijam, darjjumu partneru kategorijam un termina.

Ja $aja veidné ir notadits termina sadalijums, atlikuSais termin$ ir laiks lidz liguma terminam. Atkapjoties no
ieprieks minéta:

a) ja saistibu instruments ietver turétdja izpirkSanas iespgju, kas izmantojama pirms instrumenta sakotngji
noteikta termina, instrumenta termins ir agrakais iesp&amais datums, kura turétajs var izmantot izpirkSanas
iespgju un pieprasit instrumenta izpirkSanu vai atmaksu;

b) ja saistibu instruments ietver stimulu emitentam instrumentu pirkt, izpirkt, atmaksat vai atpirkt pirms
instrumenta sakotngji noteikta termina, instrumenta termins ir agrakais iesp&jamais datums, kura emitents var
izmantot minéto iesp&ju un pieprasit instrumenta izpirkSanu vai atmaksu;

¢) ja instruments ietver $adu pirkSanas iespgju emitentam ar nenoteiktu izmanto$anas datumu vai ja iespgjas
izmantoSanu izraisa konkréti notikumi, zino par konservativi aplésto iespéjamo izmantoSanas datumu; $aja
nolika nenem véra pirkSanas iespéjas regulativiem vai nodoklu mérkiem.

Pamatsummas starpposma maksajumu gadjjuma pamatsummu sadala un iedala atbilstoSajas terminu grupas. Ja
piemérojams, terminu norada atseviski gan pamatsummai, gan uzkratajiem procentiem.

Saja veidné noraditas summas ir nenomaksatas summas. Prasibas vai instrumenta nenomaksata summa ir prasibas
vai instrumenta kopéja pamatsumma un uzkratie procenti. Nenomaksata summa, par ko javeic maksajums, ir
vienada ar tas prasibas vértibu, kuru kreditors varétu iesniegt maksatnespéjas procedira.

Talu no atvasinatajiem instrumentiem izrieto$as bilances saistibas (noraditas 0330 rinda) norada ka tiras aktivu
vértibas. Tira aktivu vértiba ir tira aktivu vértiba, ka noteikts FINREP noliikos attiecigi vai nu saskana ar SFPS vai
nGAAP. Pargjos gadijumos izmanto skaitlus saskana ar nGAAP parskatu iesnieg§anas shémam.

Noradijumi par konkrétam pozicijam

Slejas Noradijumi

Majsaimniecibas

FINREP, V pielikums, 1. dalas 42. punkta f) apakspunkts.

Individi vai individu grupas ka patérétaji un precu un nefinansu pakalpojumu razotaji, kuru preces
0010 un pakalpojumi paredzéti vienigi pasu gala patérinam, un ka precu razotaji tirgum un nefinansu un
finansu pakalpojumu sniedzgji ar noteikumu, ka vinu darbiba nav tada, kada ir kvazisabiedribam.
Ieklautas ir arT bezpelnas organizacijas, kas apkalpo majsaimniecibas un galvenokart nodrosina
arpustirgus preces un pakalpojumus, kuri paredzéti konkrétam majsaimniecibu grupam.
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Nefinans$u sabiedribas (MVU)

Komisijas 2003. gada 6. maija ieteikuma pielikums, I sadala, 2. panta 1. punkts ('); FINREP,
0020 V pielikums, 1. dalas 5. punkta i) apak$punkts.

Uzpémumi, kuros nodarbinati mazak neka 250 cilvéki un kuru gada apgrozijums neparsniedz
50 miljonus euro un/vai gada kopéja bilance neparsniedz 43 miljonus euro.

Nefinans$u sabiedribas (kas nav MVU)

FINREP, V pielikums, 1. dalas 42. punkta e) apak$punkts.

0030 Sabiedribas un kvazisabiedribas, kas nenodarbojas ar finanu starpniecibu, bet galvenokart
nodarbojas ar tirgi apgrozamu precu razosanu un nefinansu pakalpojumu sniegsanu saskana ar
Eiropas Centralas bankas regulu (ES) 2021/379 ().

Iznemot 0020. sleja noraditos “MVU”.

Kreditiestades

0040 FINREP, V pielikums, 1. dalas 42. punkta c) apak$punkts.
Kreditiestades Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 1. apak§punkta nozimé un
daudzpuséjas attistibas bankas.

Citas finanSu sabiedribas

FINREP, V pielikums, 1. dalas 42. punkta d) apakspunkts.

0050 Visas finansu sabiedribas un kvazisabiedribas, kas nav kreditiestades, pieméram, ieguldijumu
brokeru sabiedribas, ieguldijumu fondi, apdrosinasanas sabiedribas, pensiju fondi, kolektivo
ieguldfjumu uznémumi un tirvertes iestades, ka arT pargjie finansu starpnieki, finansu paligiestades,
piesaistitas (kaptivas) finansu iestades un naudas aizdevgji.

Visparejas valdibas un centralas bankas

FINREP, V pielikums, 1. dalas 42. punkta a) un b) apakspunkts.

Centralas bankas un centralas valdibas, pavalsts vai regionalas pasvaldibas un vietéjas pasparvaldes,
0060 tostarp administrativas struktiiras un nekomerciali uznémumi, iznemot $o parvaldes iestazu
publiskas un privatas sabiedribas, kas veic komercdarbibu (atkariba no darbibas veida tas uzrada ka
“kreditiestades”, “citas finan3u sabiedribas” vai “nefinansu sabiedribas”); sociala nodrosinajuma
fondi; un tadas starptautiskas organizacijas ka Eiropas Savieniba, Starptautiskais Valiitas fonds un
Starptautisko norékinu banka.

Neidentificéts, ieklauts saraksta tirdzniecibas vieta

0070 Ja darfjumu platformas (tirdzniecibas vietas), kas noteikta saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2014/65/ES (), saraksta ieklauto instrumentu de] vértspapiru turétaja identitate
nav zinama, summas norada $aja sleja.

Neidentificéts, neieklauts saraksta tirdzniecibas vieta

Ja vertspapiru turétaja identitate nav zinama un instrumenti nav ieklauti darjjumu platformas
0080 (tirdzniecibas vietas) saraksta, summas norada $aja sleja un nekads sikaks darfjumu partneru
iedalijums nav nepiecie$ams. Vienibas dara visu iesp&jamo, lai identificétu darfjumu partnerus un
péc iespgjas ierobezotu $is slejas izmantosanu.

0090 Kopa

T. sk.: grupas ieks&jie darijumi

0100 Saistibas pret vienibam, kas ieklautas galvenas matessabiedribas konsolidétajos finansu parskatos
(at8kirba no konsolidacijas regulativas darbibas jomas).
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T. sk.: saistibas, kuram piemeéro tresas valsts tiesibu aktus, iznemot grupas ieksejos
darijjumus

Tas ietver saistibu bruto summas, kuram piemeéro tre$as valsts tiesibu aktus un/vai kuras emité
0110 grupas vienibas, kas nodibinatas treajas valstis. Grupas ieksgjie darfjumi netiek nemti véra.

Ja noreguléjuma iestade ir apstiprinajusi, ka ta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2014/59/ES (¥) 55. panta 1. punkta treSo dalu ir apmierinata un ka jebkur§ noregulgjuma
iestades lemums norakstit vai konvertét saistibas stajas spéka saskana ar attiecigas tresas valsts
tiesibu aktiem, attiecigas saistibas $aja sleja nenorada.

() Komisijas Ieteikums (2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu, mazo un vidgjo uznémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003.,
36. Ipp.).

() Eiropas Centralas bankas Regula (ES) 2021/379 par kreditiestazu un monetaro finansu iestazu sektora bilances posteniem
(parstradata redakcija) (OV L 73, 3.3.2021., 16. - 85. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un ieguldjjumu
brokeru sabiedribu atveselosanas un noregul&uma reZimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES
un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173,
12.6.2014.,190. Ipp.).

Rindas Noradijumi

Iekseja rekapitalizacija neieklautas saistibas
0100 Direktivas 2014/59/ES 44. panta 2. punkta noteikts, ka noreguléjuma iestades nelsteno

norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras attieciba uz $adam saistibam, kas izslégtas no ieksgjas
rekapitalizacijas, neatkarigi no ta, vai uz tam attiecas kadas dalibvalsts vai tresas valsts tiesibu akti”.

Segtie noguldijumi

0110 Segto noguldijumu summa, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/49/ES (!)
2. panta 1. punkta 5. apakspunkta, iznemot augstas pagaidu bilances vertibas, ka noteikts attiecigas
direktivas 6. panta 2. punkta.

Nodrosinatas saistibas — dala, kas izmantota ki nodro$inajums

Direktivas 2014/59/ES 44. panta 2. punkta b) apak§punkts

Nodrosinatas saistibas, tostarp ligumi par aktivu pardoSanu ar atpirkSanu, segtas obligacijas un
saistibas finansu instrumentu veida, kas veido seguma portfela neatnemamu dalu un kas saskana ar
valsts tiesibu aktiem tiek nodrosinatas lidziga veida ka segtas obligacijas.

Ne prasiba gadat, lai visi nodro$inatie aktivi saistiba ar segto obligaciju seguma portfeli paliktu
neskarti, nogkirti un ar pietickamu finanséjumu, ne Direktivas 2014/59/ES 44. panta 2. punkta

b) apak$punkta minétais iznémums neliedz noregulgjuma iestadém attieciga gadijuma izmantot
0120 §adas pilnvaras saistiba ar jebkuru nodrosinatu saistibu dalu vai saistibam, kuram ir iekilats
nodrosinajums, kas parsniedz aktivu, kilas, aizturgjuma tiesibu vai nodrosinajuma vértibu, pret ko
tas ir nodrosinatas. Sadu nodrosinato saistibu nesegto summu nenorada $aja rinda, bet norada
0340. rinda, piemeérojot papildu sadaljjumu.

Centralas bankas saistibas, kuras sedz nodro$inajuma portfelis, (piem., galvenas refinansésanas
operacijas, ilgaka termina refinansé$anas operacijas, meérka ilgaka termina refinansésanas operacijas
u. ¢.) uzskata par nodro$inatam saistibam.

Ipass saistibu veids ir nodro§inajuma pozicijas, kas sanemtas un registrétas bilance. Ja $adas
nodrosinajuma pozicijas ir juridiski saistitas ar aktivu poziciju, tas 3 parskata iesniegsanas noliika
uzskata par nodro$inatajam saistibam.
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Klientu saistibas, ja aizsargatas maksatnespéjas gadijjuma

Direktivas 2014/59/ES 44. panta 2. punkta c) apakSpunkts.

Jebkuras saistibas, ko rada iestades vai Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. punkta b), c) vai

0130 d) apak$punkta minétas vienibas turéjuma esosi klienta aktivi vai nauda, tostarp klienta aktivi vai
nauda, kas ir tas turéjuma Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/65/EK (3)

1. panta 2. punkta definéto PVKIU varda vai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2011/61/ES () 4. panta 1. punkta a) apak$punkta definéto AIF varda, ar nosacijumu, ka $ads klients
ir aizsargats saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem maksatnespgjas joma.

Fiduciaras saistibas, ja aizsargatas maksatnespéjas gadijuma

Direktivas 2014/59/ES 44. panta 2. punkta d) apak$punkts

0140 Jebkuras saistibas, kas rodas no fiduciaram attiecibam starp iestadi vai Direktivas 2014/59/ES
1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minéto vienibu (ka fiduciaru) un citu personu (ka
labuma guvéju), ar nosacijumu, ka $ads labuma guvgjs ir aizsargats saskana ar piemérojamajam
maksatnespéjas tiesibam vai civiltiesibam.

Iestades saistibas < 7 dienas

0150 Direktivas 2014/59/ES 44. panta 2. punkta e) apakSpunkts

Saistibas pret iestadém, iznemot vienibas, kas ir taja pasa uzskaites grupa, kuru sakotnéjais termins
ir mazaks par septinam dienam.

Sistémas (operatora) un CDP saistibas < 7 dienas

Direktivas 2014/59/ES 44. panta 2. punkta f) apakspunkts

Tadas saistibas pret sistémam, kas noteiktas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
0161 98/26/EK (¥) un kuru atlikusais terming ir mazaks par septinam dienam, vai pret $adu sistemu
operatoriem, vai pret Savieniba autorizétiem CCP, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 648/2012 (°) 14. pantu un treso valstu CCP, kurus EVTI atzinusi, ievérojot minétas
regulas 25. pantu;

Darbinieku saistibas

Direktivas 2014/59/ES 44. panta 2. punkta g) apakSpunkta i) punkts

0170 Saistibas pret darbiniekiem saistiba ar uzkrato algu, pensijas pabalstu vai citu fiksétu atalgojumu,
iznemot atalgojuma mainigo dalu, ko neregulé darba kopligums. Tacu to nepiemeéro personu, kas
uzpemas bitisku risku, atalgojuma mainigajai dalai, ka noteikts Direktivas 2013/36/ES

92. panta 2. punkta.

Saistibas, kas ir kritiski svarigas ikdienas operativajai darbibai

Direktivas 2014/59/ES 44. panta 2. punkta g) apakSpunkta ii) punkts

0180 Komerckreditoru vai tirdzniecibas kreditoru, ja saistibas rodas no iestades vai Direktivas
2014/59[ES 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta minétas vienibas ikdienas darba
nodroginasanai kritiski vajadzigo precu vai pakalpojumu, tostarp IT pakalpojumu, sabiedrisko
pakalpojumu un telpu ires, apkalposanas un uzturéSanas pakalpojumu, sniegsanas.

Nodoklu un sociala nodro$inajuma iestazu saistibas, ja tam ir prieksroka

0190 Direktivas 2014/59/ES 44. panta 2. punkta g) apakSpunkta iii) punkts
Saistibas pret nodoklu un sociala nodro§inajuma iestadém ar nosacjjumu, ka minétajam saistibam ir
prioritate saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem.

NGS saistibas

0200 Direktivas 2014/59/ES 44. panta 2. punkta g) apakSpunkta iv) punkts
Saistibas pret noguldijumu garantiju sistémam, kas rodas no maksajamajam iemaksam saskana ar
Direktivu 2014/49]ES.
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Saitibas pret citam noreguléjuma grupas vienibam

Direktivas 2014/59/ES 44. panta 2. punkta h) apakspunkts

Saistibas pret Direktivas 2014/59/ES 1. panta 1. unkta b), c) vai d) punkta minétajam vienibam, kas
ietilpst viena un taja pasa noreguléjuma grupa, bet kas pasas nav noreguléjuma vienibas, neatkarigi
0210 no to termina, iznemot, ja minétas saistibas ierindojas péc parastaim nenodro$inatam saistibam
saskana ar attiecigajiem valsts tiesibu aktiem, kuri reglamenté parasto maksatnespgjas procediiru un
kas piemérojami Direktivas 2014/59/ES transponésanas diena.

Ja neieklautas saistibas ir atvasinato instrumentu saistibas, neto saistibu pozicijas uzrada, nemot
vera Regulas (ES) Nr. 575/2013 429.c panta noteiktos ieskaita noteikumus.

0300 Ieksgja rekapitalizacija ieklautas saistibas

Noguldijumi, nesegtie, bet preferencialie

Direktivas 2014/59/ES 108. pants

0310 — 0314 | Noguldijumi, ka noteikts Direktivas 2014/49/ES 2. panta 1. punkta 3. apak$punkta, kas
nekvalificéjas atbrivojumam no iek€jas rekapitalizacijas (Direktivas 2014/59/ES

44. panta 2. punkta a) apak$punkts), tacu attieciba uz kuriem ir paredzéts preferencials rezims
saskana ar Direktivas 2014/59/ES 108. pantu.

Noguldijumi, nesegtie un nepreferencialie

0320 — 0324 | Noguldijumi, ka noteikts Direktivas 2014/49/ES 2. panta 1. punkta 3. apakspunkta, kas
nekvalificgjas atbrivojumam no iekséjas rekapitalizacijas vai preferencialam rezimam, saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 44. panta 2. punkta a) apakSpunktu vai 108. pantu.

0330 No atvasinatajiem instrumentiem izrietosas bilances saistibas
No atvasinatajiem instrumentiem izrieto3o saistibu uzskaites vértiba.

Neto saistibu poziciju summa, nemot véra ligumiskas savstarpéjo prasijumu ieskaita kopas,

péc novértésanas atbilstosi tirgus cenas pielagojumiem un pirms nodrosinajuma
ompensacijas

kompensacij

0331 Péc noklusgjuma visu atvasinato instrumentu saistibu neto tirgus vértibu summa katrai ligumisko

savstarpéjo prasijumu ieskaita kopai. Savstarpgjo prasijumu ieskaita kopu ieklauj parskata tikai tad,

ja savstarpjo prasjjumu ieskaita kopas tirgus veértiba ir saistibas. Atvasinatos instrumentus, uz

kuriem neattiecas savstarpéja ieskaita ligumi, uzskata par vienu ligumu, t. i., it ka ta biitu savstarpéjo

prasijumu ieskaita kopa ar tikai vienu atvasinato instrumentu.

Neto saistibu poziciju summa, nemot véra ligumiskas savstarpéjo prasijumu ieskaita kopas,
péc novertésanas atbilstosi tirgus cenas pielagojumiem un péc nodrosinajuma

kompensacijas
O 3 3 2 - —- . - . . . - . e = - . ve =
Uz novertéjumu 033 1. rinda attiecina pielagojumu nodrosinajumam, kas paredzéts, lai nodrosinatu

$o riska darfjumu, ka rezultata tiek iegfita o neto tirgus vértibu summa péc nodro$inajuma
savstarpégja ieskaita atbilstosi ta tirgus vertibai.

Neto saistibu poziciju summa, nemot véra ligumiskas savstarpéjo prasijumu ieskaita kopas,
péc novértésanas atbilstosi tirgus cenas pielagojumiem un péc nodrosinajuma
kompensicijas, ieklaujot apléstas slegsanas summas

Saskana ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2016/1401 (%) papildu slég§anas summu, kas sedz
zaud&umu summu vai atvasinato instrumentu darfjumu partneru raditas izmaksas vai to giitos
0333 ieguvumus, aizstajot vai ieglistot ekonomisko ekvivalentu atbilstosi ligumu materialajiem
noteikumiem un pusu izvéles tiesibas, ievérojot izbeigtos ligumus.

Nepiecie$amas apléses, lai noteiktu slégdanas summu saskana ar minéto delegéto regulu, individuala
limen var bat sarezgitas. Tapéc to vieta var izmantot aizstajéjvértibas, kuru pamata var bat
pieejamie dati, pieméram, prudencialas prasibas tirgus riskam. Ja atvasinato instrumentu saistibam
nav iesp&ams aprékinat slég§anas summu, noraditajai summai vajadzétu bt vienadai ar 0332.
rinda noradito summu.

Neto saistibu poziciju summa, nemot véra prudenciala ieskaita noteikumus

0334 Parskata norada neto saistibu pozicijas atvasinatajiem instrumentiem, nemot véra Regulas (ES)
Nr. 575/2013 429.c panta noteiktos prudenciala ieskaita noteikumus (saistiba ar sviras raditaja
kopgjas riska darfjumu vértibas méra aprekinasanu).
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Nodrosinatas saistibas, kas netiek izmantotas ka nodro$inajums

Nodrosinato saistibu vai saistibu summa, kuram ir iekilats nodro$inajums, kas parsniedz aktivu,
03400344 | Kilas, aizturgjuma tiesibu vai nodrosinajuma vértibu, pret ko tas ir nodrosinats. Tas ietver jebkadu
saistibu, kas tiek izmantotas ka nodrosinajums, “nenodrosinato” dalu, pieméram, segto obligaciju
vai repo darfjumu nenodrosinato dalu.

Strukturétas paradzimes

Strukturétas paradzimes $aja nolika nosaka ka paradsaistibas, kas ietver iegulta atvasinata
instrumenta elementu ar atdevi, kas saistita ar bazes aktiviem vai indeksu (publisku vai pasatitu,
0350 -0354 | pieméram, kapitala vértspapirus vai obligacijas, fiksétas ienémumu likmes vai kreditu, arvalstu
valiitas, preces u. c.). Strukturétas paradzimes neietver parada instrumentus, kas ietver tikai
pirkSanas vai pardosanas iespéjas, piem., instrumenta vértiba nav atkariga ne no kada iegulta
atvasinata instrumenta elementa.

Augstakas prioritates nenodrosinatas saistibas

03600364 | Tas jetver visus augstakas prioritates nenodroginatos instrumentus, kas nav ieklauti strukturéto
paradzimju kategorija.

Augstikas prioritates nepreferencialas saistibas

Jebkuru §adu saistibu summa:

— Nenodrosinatas prasibas, kas izriet no Direktivas 2014/59/ES 108. panta 2. punkta a), b) un
c) apak$punkta un 108. panta 3. punkta minétajiem nosacijumiem atbilstoSiem parada instru-
mentiem;

0365 — 0369 | — nenodrosinatas prasibas, kas izriet no Direktivas 2014/59/ES 108. panta 5. punkta pirmas dalas
b) apak$punkta minétajiem parada instrumentiem;

— parada instrumenti, kam ir viszemaka prioritate starp parastajam nenodrosinatajam prasibam,
kas izriet no Direktivas 2014/59/ES 108. panta 7. punkta minétajiem parada instrumentiem,
attieciba uz kuriem kada dalibvalsts saskana ar minéto punktu ir noteikusi, ka tie ir viena limeni
ar prasibam, kas atbilst Direktivas 2014/59/ES 108. panta 2. punkta a), b) un c) apak$punkta
un 108. panta 3. punktd minétajiem nosacijumiem.

Subordinétas saistibas

Saistibas, kuras tiks atmaksatas tikai saskana ar valsts tiesibu aktiem maksatnespéjas joma péc tam,
kad visam parasto kreditoru un augstakas prioritates nepreferencialo kreditoru kategorijam ir veikta
pilniga atmaksa. Tas ietver gan ligumiskas, gan likumiskas subordinétas saistibas.
Parvalditajsabiedribu gadijuma $aja kategorija var noradit arT nesubordinétos parada vértspapirus (t.
0370-0374 | i, strukturala subordinacija).

Saja kategorija ieklauj tikai subordinétus instrumentus, kas netiek atziti ka pasu kapitals.

Saja rinda arf ieklauj to subordinéto saistibu dalu, kas principa ir kvalificgjama ka pasu kapitals, tacu
nav ieklauta pasu kapitala parejas noteikumu dé|, pieméram, saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
64. pantu (atlikusais termins) vai Regulas (ES) Nr. 575/2013 desmito dalu (tiesibu saglabat ieprieks
spéka esosos nosacijumus ietekme).

Citas MREL atbilstigas saistibas

0380 -0382 | Jebkurs instruments, kas ir atbilstigs, lai izpilditu Direktivas 2014/65/ES 45. panta noteikto prasibu,
bet nav ietverts 0320. un 0340.-0370. rinda.

NefinanS$u saistibas

0390 Sirinda ietver nefinansu saistibas, kas nav saistitas ar parada instrumentiem, kurus turétajiem var
rekapitalizét praktisku iemeslu dél, pieméram, vienibai piemérojamie tiesvedibas noteikumi.

0400 Atlikusie pasivi
Jebkuras saistibas, kas nav noraditas 0100.-0390. rinda.
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Pasu kapitals

0500 Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 118) apakspunkts un 72. pants.
Tada pati definicija ka COREP (OF): {C 01.00;010;010}

Pirma limena pamata kapitals

0510 Regulas (ES) Nr. 575/2013 50. pants
Tada pati definicija ka COREP (OF): {C 01.00;020;010}

T. sk.: kapitala instrumenti/akciju kapitals

0511 Tiesibu instrumenti, kas veido pirma limena pamata kapitalu (dalu no ta) kapitala instrumentu/
akciju kapitala veida.

T. sk.: parastam akcijam lidzveértigi instrumenti

0512 Tiesibu instrumenti, kas veido pirma limena pamata kapitala pasu kapitalu (dalu no ta) ka

instrumenti, kas nav kapitala instrumenti/akciju kapitals, tacu ir lidzvertigi Sai kategorijai.

Pirma limena papildu kapitals

0520 Regulas (ES) Nr. 575/2013 61. pants
Tada pati definicija ka COREP (OF): {C 01.00;530;010}

T. sk.: subordinétais saistibas (to dala), kas atzitas ka pasu kapitals

0521 Tiesibu instrumenti, kas veido pirma limena papildu kapitalu (dalu no ta).
Otra limena kapitals

0530 Regulas (ES) Nr. 575/2013 71. pants
Tada pati definicija ka COREP (OF): {C 01.00;750;010}

0531 T. sk.: subordinétas saistibas (to dala), kas atzitas ka pasu kapitals

Saja sadalijuma identificéti tiesibu instrumenti, kas veido otra limena pasu kapitalu (daju no ta).

Kopéjas saistibas un pasu kapitals, tostarp atvasinato instrumentu saistibas

Visu $aja veidné noradito saistibu un regulativaim prasibam atbilstosa kapitala summa. Saja nolitka
0600 pieskaita visas ieprieksgjo rindu summas. Attieciba uz atvasinatajiem instrumentiem izmantojama
vértiba ir 0334. rinda “Neto saistibu poziciju summa, nemot véra prudenciala ieskaita noteikumus”
noradita vértiba.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/49/ES (2014. gada 16. aprilis) par noguldijjumu garantiju sisttmam
Dokuments attiecas uz EEZ (OV L 173, 12.6.2014., 149. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/65/EK (2009. gada 13. jilijs) par normativo un administrativo aktu
koordinaciju attieciba uz parvedamu vértspapiru kolektivo ieguldfjumu uzpémumiem (PVKIU) (OV L 302, 17.11.2009.,
32.1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES (2011. gada 8. jiinijs) par alternativo ieguldjjumu fondu parvaldniekiem
un par grozijumiem Direktiva 2003/41/EK, Direktiva 2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009 un Regula (ES) Nr. 1095/2010
(OVL174,1.7.2011,, 1. lpp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/26/EK (1998. gada 19. maijs) par norekinu galigumu maksajumu un vértspapiru
norékinu sistémas (OV L 166, 11.6.1998., 45. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 4. julija Regula (ES) Nr. 648/2012 par arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem,
centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu registriem (OV L 201, 27.7.2012,, 1. Ipp.).

(®) Komisijas Delegéta regula (ES) 2016/1401 (2016. gada 23. maijs), ar ko attieciba uz regulativiem tehniskiem standartiem par

metodém un principiem tadu saistibu vértesanai, kas izriet no atvasinatajiem instrumentiem, papildina Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktivu 2014/59/ES, ar ko izveido kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu atveselosanas un noregulégjuma

rezimu (OV L 228, 23.8.2016., 7. Ipp.).

I.3  Z03.00 - pasu kapitala prasibas (OWN)

II.3.1 Visparigas piezimes

15.  Saja veidné apkopota informacija par pasu kapitala prasibam vienibai vai grupai.

16.  Visa noradita informacija atspogulo pasu kapitala prasibas, kas piemérojamas parskata atsauces datuma.
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17.  Informacija par $aja veidné noraditajam 2. pilara prasibam ir balstita uz jaunako pieejamo oficialo SREP véstuli, ko
nosiitijusi kompetenta iestade.

18.  Ja vienibai, par kuru iesniegts parskats, nav individuali piemérojamu kapitala prasibu, tai jasniedz informacija tikai
0110. rinda.

1.3.2  Noradijumi par konkrétam pozicijam

Rindas Noradijumi

Kopéja riska darijjumu vértiba

0100 Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu
sk. Z 01.00, 0100. sleju
Kopéja riska darfjumu vértiba, ka noteikts attieciba uz COREP (OF): {C 02.00;010;010}

Iemaksa kopéja konsolidétaja riska darijumu veértiba

0110 Sk. Z 01.00, 0140. sleju
So posteni ieklauj parskata tikai vienibam, kuram nav individuali piemérojamu kapitala prasibu.

Kopéjas riska darjjumu vértibas mérs
Regulas (ES) Nr. 575/2013 429. panta 4. punkts.

0120

0210-0250 | Sakotnéja kapitala un sviras raditaja prasibas

Sakotnéjais kapitals
0210 Direktivas 2013/36/ES 12. un 28.-31. pants un Regulas (ES) Nr. 575/2013 93. pants
Sakotnéja kapitala summa, kas nepiecie$ama ka priek$nosacijums atlaujai uzsakt iestades darbibu.

Sviras raditaja prasiba

Sviras raditdja prasiba saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta d) apakspunktu,
0220 kas piemérojama vienibai vai grupai un izteikta ka kopgjas riska darjjumu vértibas mérs. Parskatu
sniedz&jas vienibas, kas izslédz Regulas (ES) Nr. 575/2013 429.a panta 1. punkta n) apak$punkta
minétos riska darjjumus ar iestadém, uzrada korigéta sviras raditaja prasibu saskana ar minétas
regulas 429.a panta 7. punktu. Ja nav spéka formala prasiba, vienibas 3o aili atstaj tuksu.

Kopejas SREP kapitala prasibas (TSCR) raditajs

COREP (OF): {C 03.00;0130;0010}

Ta ir $o i) un ii) summa:

i) kopgjais kapitala raditajs (8 %), ka minéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta

¢) apakspunkta;
ii) papildu pasu kapitala prasibu (2. pilara prasibas — P2R) raditajs, kas noteikts saskana ar
0300 Direktivas 2013/36/ES 104.a pantu un EBI pamatnostadném par kop&am procediiram un

metodologijam uzraudzibas parskatam un novértéSanas procesam un uzraudzibas stresa
parbaudei — konsolidéta versija (EBI/GL/2014/13) minétajiem kritérijiem.
Sis postenis atspogulo kopéjas SREP kapitala prasibas (TSCR) raditaju, ko iestadei pazinojusi
kompetenta iestade. TSCR ir definéts EBI SREP pamatnostadnu 1.2. iedala.
Ja kompetenta iestade nav pazinojusi nekadas papildu pasu kapitala prasibas, uzrada tikai i) punkta
summu.
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TSCR: ko veido pirma limena pamata kapitals

COREP (OP): {C 03.00;0140;0010}

Ta ir $o i) un ii) summa:

i) pirma limena pamata kapitala raditajs (4,5 %), ka noteikts Regulas (ES) Nr. 575/2013

0310 92. panta 1. punkta a) apakspunkta;

ii) 300. rindas ii) punkta minéta P2R raditdja dala, ko kompetenta iestade liek turét ka pirma
limena pamata kapitalu.

Ja kompetenta iestade nav pazinojusi nekadas papildu pasu kapitala prasibas, kas jatur ka pirma

limena pamata kapitals, parskatu sniedz tikai par i) punktu.

i) TSCR: ko veido pirma limena kapitals

COREP (OP): {C 03.00;0150;0010}

Ta ir $o i) un ii) summa:

i) pirma limena kapitala raditajs (6 %), ka noteikts Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta

0320 b) apakspunkta;

ii) 0300. rindas ii) punktd minéta P2R raditaja dala, ko kompetenta iestade liek turét ka pirma
limena kapitalu.

Ja kompetenta iestade nav pazinojusi nekadas papildu pasu kapitala prasibas, kas jatur ka pirma

limena kapitals, parskatu sniedz tikai par i) punktu.

Apvienoto rezervju prasibas

0400 Direktivas 2013/36/ES 128. panta 6. punkts
COREP (OF): {C 04.00;0740;0010}

Kapitila saglabasanas rezerves

Direktivas 2013/36/ES 128. panta 1. punkts un 129. pants

0410 COREP (OF): {C 04.00;750;010}).

Saskana ar minétas direktivas 129. panta 1. punktu kapitala saglabasanas rezerves ir papildus pirma
limena pamata kapitalam turéta summa. Ta ka kapitala saglabasanas rezervju likme 2,5 % apmeéra ir
stabila, summu uzrada $aja aile.

Saglabasanas rezerves saistiba ar dalibvalsts limeni konstatéto makroprudenciilo vai
sistémisko risku

Regulas (ES) Nr. 575/2013 458. panta 2. punkta d) apakspunkta iv) punkts

COREP (OF): {C 04.00;760;010}).

0420 Saja ailé uzrada to saglabasanas rezervju summu saistiba ar dalibvalsts limeni konstatéto
makroprudencialo vai sistémisko risku, ko saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 458. pantu var
pieprasit papildus kapitala saglabasanas rezervém.

Uzradita summa atspogulo pasu kapitala summu, kas nepiecieSama, lai parskata sniegsanas datuma
izpilditu attiecigas kapitala rezervju prasibas.

Iestades specifiskas pretcikliskas kapitala rezerves

Direktivas 2013/36/ES 128. panta 2. punkts, 130. pants un 135. lidz 140. pants.

0430 (sk. COREP (OF): {C 04.00;770;010}).

Uzradita summa atspogulo pasu kapitala summu, kas nepiecieSama, lai parskata sniegSanas datuma
izpilditu attiecigas kapitala rezervju prasibas.

Sistémiska riska rezerves

Direktivas 2013/36/ES 128. panta 5. punkts un 133. un 134. pants

0440 (sk. COREP (OF): {C 04.00;780;010}).

Uzradita summa atspogulo pasu kapitala summu, kas nepiecieSama, lai parskata sniegsanas datuma
izpilditu attiecigas kapitala rezervju prasibas.
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Globalas sistemiski nozimigas iestades rezerves

Direktivas 2013/36/ES 128. panta 3. punkts un 131. pants

0450 COREP (OF): {C 04.00;800;010}

Uzradita summa atspogulo pasu kapitala summu, kas nepiecieSama, lai parskata sniegSanas datuma
izpilditu attiecigas kapitala rezervju prasibas.

Citas sistemiski nozimigas iestades rezerves

Direktivas 2013/36/ES 128. panta 4. punkts un 131. pants

0460 COREP (OF): {C 04.00;810;010}

Uzradita summa atspogulo pasu kapitala summu, kas nepiecieSama, lai parskata sniegSanas datuma
izpilditu attiecigas kapitala rezervju prasibas.

Visparéjas kapitala prasibas (OCR) raditajs

COREP (OP): {C 03.00;160;010}

Ta ir $o i) un ii) summa:

i) TSCR raditajs, kas minéts 0300. rinda;

0500 i) cikeal tas ir juridiski piemérojami, Direktivas 2013/36/ES 128. panta 6. punktd minétais
apvienoto rezervju prasibas raditajs.

Saja posteni atspogulo kopéjo kapitala prasibu (OCR) raditaju, ki noteikts EBI SREP pamatnostadnu

1.2. iedala.

Ja rezervju prasiba nav piemérojama, uzrada tikai i) punktu.

OCR: ko veido pirma limena pamata kapitals

COREP (OP): {C 03.00;170;010}

Ta ir $o i) un ii) summa:

0510 i) TSCR raditajs, ko nosaka péc 0310. rinda minéta pirma limena pamata kapitala;

i) ciktal tas ir juridiski piemeérojami, Direktivas 2013/36/ES 128. panta 6. punkta minétais
apvienoto rezervju prasibas raditajs.

Ja rezervju prasiba nav piemérojama, uzrada tikai i) punktu.

OCR: ko veido pirma limena kapitals

COREP (OP): {C 03.00;180;010}

Ta ir $o i) un ii) summa:

0520 i) TSCR raditajs, ko nosaka péc 0320. rinda minéta pirma limena kapitala;

i) cikeal tas ir juridiski piemérojami, Direktivas 2013/36/ES 128. panta 6. punktd minétais
apvienoto rezervju prasibas raditajs.

Ja rezervju prasiba nav piemérojama, uzrada tikai i) punktu.

OCR un atbilstosi 2. pilara noradijumiem (P2G)

COREP (OB): {C 03.00;190;010}

Ta ir $o i) un ii) summa:

0600 i) 0500. rinda noraditais OCR raditajs;

i) ja piemérojams, otra pilara noradijumus, ka noteikts EBI SREP pamatnostadnes. Otra pilara
noradijumus ieklauj tikai tad, ja par tiem iestadei pazinojusi kompetenta iestade.

Ja kompetenta iestade nav pazinojusi P2G, uzrada tikai i) punkta summu.

OCR: ko veido pirma limena pamata kapitals

COREP (OF): {C 03.00;200;010}

Ta ir $o i) un ii) summa:

0610 i) OCR raditajs, ko veido pirma limena pamata kapitals, kas minéts 0510. rind3;

ii) ja piemeérojami, 0600. rindas ii) punkta minéta P2G raditaja dala, ko kompetenta iestade lick
turét ka pirma limena pamata kapitalu. P2G ieklayj tikai tad, ja kompetenta iestade to ir
pazinojusi iestadei.

Ja kompetenta iestade nav pazinojusi P2G, uzrada tikai i) punkta summu.
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OCR un P2G: ko veido pirma limena kapitals

COREP (OP): {C 03.00;210;010}

Ta ir $o i) un ii) summa:

0620 i) OCR raditajs, ko nosaka péc 0520. rinda minéta pirma limena kapitala;

ii) ja piemérojami, 600. rindas ii) punkta minéta P2G raditaja dala, ko kompetenta iestade liek turet
ka pirma limena kapitalu. P2G ieklauj tikai tad, ja kompetenta iestade to ir pazinojusi iestadei.

Ja kompetenta iestade nav pazinojusi P2G, uzrada tikai i) punkta summu.

.4  Z 04.00 - finansialas saiknes grupa (IFC)

I1.4.1 Visparigas piezimes

19.  Saja veidné prasita informacija par grupas iek3gjam saistibam, kas nav izslégtas no rekapitalizacijas, kapitala
instrumentiem un garantijam.

20.  Parskats jasniedz par visam finansialajam saikném starp attiecigajam juridiskajam personam, kas ir ieklautas
konsolidétajos finansu parskatos. Noraditas summas apkopo, ja tas ir saistitas ar tiem pasiem darfjumu partneriem
(gan emitents vai garantéta vieniba, gan kreditors, turétajs vai garantijas sniedzgjs) un ta pasa veida saistibam,
kapitala instrumentiem vai garantijam.

21.  Sis veidnes 0020., 0040. un 0050. slejas noradito vértibu kombinacija veido primaru atslégu, kurai jabiit unikalai
katra veidnes rinda.

1.4.2  Noradijumi par konkrétam pozicijam

Slejas Noradijumi

Emitents vai garantéta vieniba
0010_0020 <1 - o - . — . = . . . —_—r . ~1
Juridiska persona, kas emité saistibas vai kapitala instrumentu vai kas ir garantéta vieniba.

0010 Vienibas nosaukums
Jabt atskirigam no 0030. sleja minéta vienibas nosaukuma.

Kods

Emitenta vai garantijas sanéméja kods. lestazu gadijuma kods ir burtciparu LEI kods, kura ir 20
0020 zimes. Citam vienibam kods ir LEI burtciparu kods, kura ir 20 zimes, vai, ja tas nav pieejams,
Savieniba piemérojamai vienotai kodifikacijai atbilsto$s kods, vai, ja tas nav pieejams, valsts kods.
Kodam jabat unikalam, un tas veidnés jaizmanto konsekventi.

Kodam jabut atskirigam no 0040. sleja minéta koda.

00300040 Kreditors, turétajs vai garantijas sniedzéjs
Juridiska persona, kas ir saistibu kreditors, kapitala instrumenta turétajs vai garantijas sniedzgjs.

0030 Vienibas nosaukums
Jabat atskirigam no 0010. sleja minéta vienibas nosaukuma.

Kods

Kreditora, turétaja vai garantijas sniedz€ja kods. lestazu gadijuma kods ir burtciparu LEI kods, kura
0040 ir 20 zimes. Citam vienibam kods ir LEI burtciparu kods, kura ir 20 zimes, vai, ja tas nav pieejams,
Savieniba piemérojamai vienotai kodifikacijai atbilsto$s kods, vai, ja tas nav pieejams, valsts kods.
Kodam jabat unikalam, un tas veidnés jaizmanto konsekventi.

Jabt atskirigam no 0020. sleja minéta koda.
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0050 -0080

Finansialas saiknes

Sis lauks raksturo finansialas saiknes starp attiecigajam juridiskajam personam.

Veids

Izvéléties no §a saraksta.
Grupas iekSejas saistibas

L.1. Noguldijumi, nesegtie, bet preferencialie
Tada pati definicija ka Z 02.00 (LIAB) 0310. rinda
L.2. Noguldijumi, nesegtie un nepreferencialie
Tada pati definicija ka Z 02.00 (LIAB) 0320. rinda
L.3. No atvasinatajiem instrumentiem izrieto$as saistibas (slégsanas summas)
Tada pati definicija ka Z 02.00 (LIAB) 0330. rinda
L.4. Nodrosinatas saistibas, kas netiek izmantotas ki nodro$inajums
Tada pati definicija ka Z 02.00 (LIAB) 0340. rinda
L.5.  Strukturétas paradzimes
Tada pati definicija ka Z 02.00 (LIAB) 0350. rinda
L.6. Augstakas prioritates nenodrosinatas saistibas
Tada pati definicija ka Z 02.00 (LIAB) 0360. rinda
L.7. Augstakas prioritates nepreferencialas saistibas
Tada pati definicija ka Z 02.00 (LIAB) 0365. rinda
L.8. Subordinétas saistibas
Tada pati definicija ka Z 02.00 (LIAB) 0370. rinda
L.9. Citas MREL atbilstigas saistibas
0050 Tada pati definicija ka Z 02.00 (LIAB) 0380. rinda
L.10. Nefinan3u saistibas
Tada pati definicija ka Z 02.00 (LIAB) 0390. rinda
L.11. Atlikusas saistibas
Tada pati definicija ka Z 02.00 (LIAB) 0400. rinda Jebkadas saistibas, kas nav ietvertas kada
no ieprieks¢jiem posteniem.
L.12. Otra limena kapitals
Tada pati definicija ka Z 02.00 (LIAB) 0530. rinda
L.13. Pirma limena papildu kapitals
Tada pati definicija ki Z 02.00 (LIAB) 0520. rinda
L.14. Pirma limena pamata kapitals
Tada pati definicija ka Z 02.00 (LIAB) 0510. rinda
Grupas ieksejas garantijas
G.1. Emisijas
Garantijas par konkrétiem emitétiem instrumentiem/saistibam
G.2. Darjjuma partneris
Garantijas, kas sniegtas konkrétam darfjumu partnerim iestadé
G.3. NeierobeZotas
Visparigas garantijas bez fiksétas summas ierobeZojuma
G.4. Citas
Jebkadas garantijas, kas nav ietvertas iepriek3gjos veidos.
Nenomaksati summa
Saistibam (0050. sleja veidi L.1, L.2 un L.4-L.14) — grupas ieksgjo saistibu nenomaksata summa; no
0060 atvasinatajiem instrumentiem izrieto$ajam saistibam (L.3 veids) — slégSanas summas, ka noteikts Z
02.00 veidnes 033 3. rindas nolakos.
Garantijam (0050. sleja vértibas G.1-G.4) — maksimala potenciala turpmaku maksajumu summa
saskana ar garantiju
0070 T.sk.: emitéta saskana ar tresas valsts tiesibu aktiem
Tas nenomaksatas summas dala monetara izteiksmé, uz ko attiecas tresas valsts tiesibu akti.
T. sk.: atbilstiga MREL
0080

Pa3u kapitala un saistibu summa, kas atbilstiga, lai izpilditu Direktivas 2014/59/ES 45. panta

prasibu.
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I.5  Z05.01unZ 05.02 — nozimigakie darijumi partneri (MCP)

I.5.1 Visparigas piezimes

22.  Sajas veidnés vakta informacija par saistibam pret nozimigakajiem darfjumu partneriem (Z 05.01) un no
nozimigakajiem darfjumu partneriem sanemtajiem arpusbilances posteniem (Z 05.02). Parskata noraditas summas
apkopo, ja tas attiecas uz to pasu darfjumu partneri un ta pasa veida saistibam vai arpusbilances postepiem.

23.  Sajas veidnés nenorada saistibas un arpusbilances postenus, kam nevar identificét darfjumu partneri. Parskata
nenorada saistibas un arpusbilances postenus, attieciba uz kuriem darfjumu partneris ir konsolidétajos finansu
parskatos ieklauta vieniba.

I.5.2  Z 05.01 — nozimigakie saistibu partneri — noradijumi attieciba uz konkrétam pozicijam

24, Sis veidnes 0020. un 0060. sleja noradito vértibu kombinacija veido primaru atslégu, kurai jabiit unikalai katra

veidnes rinda.

Slejas Noradijumi

Darijuma partneris

Informacija par nozimigakajiem darijumu partneriem, attieciba uz kuriem rodas saistibas.
Nozimigakos darfjumu partnerus identificg, summéjot visu vienibas vai grupas saistibu
nenomaksatas summas, par kuram ir iesniegta veidne, katram darfjjumu partnerim vai savstarpéji
saistitu klientu grupai, iznemot saistibas pret vienibam, kas ieklautas konsolidétajos finansu
0010 = 0050 parskatos.

Péc tam darfjumu partneri un savstarpgji saistitu darfjumu partneru grupas tiek sakartotas péc
kopéjas nenomaksatas summas, lai identificétu 10 nozimigakos darfjumu partnerus, par kuriem
sniedz informaciju $aja veidne.

“Savstarpéji saistitu darfjumu partneru grupas” definicija atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013

4. panta 1. punkta 39. apak$punkta minétajai “savstarpgji saistitu klientu grupas” definicijai.

Sis veidnes noliika darfjumu partneris nav konsolidétajos finansu parskatos icklauta vieniba.

Vienibas nosaukums

Nozimiga darfjumu partnera nosaukums vai — attieciga gadjjuma — savstarpgji saistitu klientu
0010 grupas nosaukums.

Savstarpgji saistitu klientu grupas nosaukums ir matesuznémuma nosaukums vai, ja savstarpéji
saistitu klientu grupai nav matesuznémuma, grupas komercnosaukums.

Kods

Nozimiga darfjumu partnera vai savstarpéji saistitu klientu grupas kods. Iestazu gadijuma kods ir
0020 burtciparu LEI kods, kura ir 20 zimes. Citam vienibam kods ir LEI burtciparu kods, kura ir 20 zimes,
vai, ja tas nav pieejams, Savieniba piemérojamai vienotai kodifikacijai atbilsto$s kods, vai, ja tas nav
pieejams, valsts kods.

Kodam jabat unikalam, un tas veidnés jaizmanto konsekventi.

Grupa vai atsevisks klients

0030 lestade parskata norada atzimi “1” individualajiem nozimigakajiem darijumu partneriem un “2”
savstarpgji saistitu klientu grupam.

Valsts

Darfjumu partnera registracijas valsts ISO 3166-1 alfa 2 kods. Tas ietver starptautisko organizaciju
0040 ISO pseidokodus, kas pieejami Eurostat jaunakaja maksajumu bilances rokasgramata (“Balance of
Payments Vademecum”).

Valsti nosaka, atsaucoties uz darfjumu partnera juridisko adresi. Savstarpgji saistitu klientu grupam
valsts ir matesuzpémuma registracijas valsts.
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Nozare
Katram darfjumu partnerim pieskir vienu sektoru, pamatojoties uz $adam FINREP ekonomisko
sektoru kategorijam (FINREP, V pielikums, 1. dala, 6. nodala):
— Centralas bankas
— Vispargjas valdibas
— Kreditiestades
— Citas finan3u sabiedribas
— Nefinansu sabiedribas
— Majsaimniecibas
Savstarpéji saistitu klientu grupam sektoru nenorada.

0050

Veids

Saistibu veids ir kads no veidné Z 02.00 — saistibu struktira (LIAB) noraditajiem saistibu veidiem.
L.0 Ieksja rekapitalizacija neieklautas saistibas

L.1 Noguldijumi, nesegtie, bet preferencialie

L.2. Noguldijumi, nesegtie un nepreferencialie

L.3  No atvasinatajiem instrumentiem izrieto$as saistibas

L.4 Nodrosinatas saistibas, kas netiek izmantotas ka nodro$inajums

L.5  Strukturétas paradzimes

L.6  Augstakas prioritates nenodrosinatas saistibas

L.7 Augstakas prioritates nepreferencialas saistibas

L.8 Subordinétas saistibas (nav atzitas ka pasu kapitals)

L.9 Citas MREL atbilstigas saistibas

L.10 Nefinandu saistibas

L.11 Atlikusas saistibas

Ja saistibas pret nozimigu darfjumu partneri ietver vairak neka vienu no minétajiem veidiem, katru
saistibu veidu norada atseviska rinda.

0060

Summa

Summa ir vienada ar “nenomaksatas summas” definiciju, ka paredzéts veidné Z 02.00 — saistibu
struktiira. No atvasinatajiem instrumentiem izrietoso saistibu gadijuma (L.3 veids) parskata norada
slegsanas summas, ka noteikts Z 02.00 veidnes 033 3. rindas noliikos.

0070

I.5.3 Z 05.02 - nozimigakie arpusbilances darjjumu partneri: Noradijumi par konkrétam pozicijam

25.  Sis veidnes 0020. un 0060. sleja noradito vértibu kombinacija veido primaru atslégu, kurai jabiit unikalai katra
veidnes rinda.

Slejas Noradijumi

Darijuma partneris

Informacija par nozimigakajiem arpusbilances darjjumu partneriem.

Nozimigakos arpusbilances darfjumu partnerus identificé, summgjot sanemto saistibu un finansu
garantiju kop&jo nominalo summu (ka noteikts FINREP noliikos F 09 veidné) péc vienibas vai
grupas vienibam, par kuram no darfjumu partneriem vai savstarpéji saistitu klientu grupas ir

0010 -0050 | jesniegta veidne. Nozimigakie arpusbilances darfjumu partneri neietver vienibas, kas ieklautas
grupas konsolidétajos finansu parskatos. Péc tam darfjumu partneri un savstarpgji saistitu klientu
grupas tiek sakartotas péc kopéjas summas, lai identificétu 10 nozimigakos arpusbilances darfjumu
partnerus, par kuriem sniedz informaciju Saja veidne.

Sis veidnes noltika parskatu sniedz tikai par darfjumu partneriem, kas nav ieklauti konsolidétajos
finansu parskatos.

0010 Vienibas nosaukums
Sk. noradijumus par Z 05.01 veidnes 0010. sleju

Kods
Sk. noradijumus par Z 05.01 veidnes 0020. sleju

0020
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0030 Grupa vai atsevisks klients
Sk. noradijumus par Z 05.01 veidnes 0030. sleju
Valsts
0040 . . .
Sk. noradijumus par Z 05.01 veidnes 0040. sleju
Nozare
0050 , . ,
Sk. noradijumus par Z 05.01 veidnes 0050. sleju
Veids
Arpusbilances postena veids ir kads no turpmak minétajiem, ka noteikts FINREP F 09.02 veidné:
OBS.1 Sapemtas aizdevumu appemsanas
0060 OBS.2 Sapemtas finan$u garantijas
OBS.3 Citas sanemtas saistibas
Ja no nozimiga darfjumu partnera sagemtie arpusbilances posteni ietver vairak neka vienu no
minétajiem veidiem, katru arpusbilances postena veidu norada atseviska rinda.
0070 Summa
1.6  Z06.00 - noguldijumu apdrosinasana (DIS)
I.6.1 Visparigas piezimes
26.  Saja veidné sniegts parskats par noguldfjumu apdro§inasanu grupa. Saja veidné uzrada noguldfjumu garantiju
sistému (NGS), ja attieciga grupas juridiska persona ir tas dalibniece.
27.  Katru grupai piederosu kreditiestadi norada atseviska rinda.
11.6.2 Noradijumi par konkrétam pozicijam

Slejas Noradijumi

0010-0020 Vieniba

Vienibas nosaukums
0010

Vienibas nosaukums, ki noradits veidné Z 01.00 — organizatoriska struktiira (ORG).

Kods

0020 Vienibas kods, ka noradits veidné Z 01.00 — organizatoriska struktiira (ORG).
Tas ir rindas identifikators, un tam jabat unikalam katrai veidnes rindai.

NGS
Direktivas 2014/49ES 4. panta 3. punkts

nosaukums ir identisks IAS nosaukumam 050. rinda.

0030 Katrai vienibas registracijas valstij NGS izvélas no turpmak minétajam:
Austrija

— Einlagensicherung AUSTRIA Ges.m.b.H.

— “Sparkassen-Haftungs GmbH”

Belgija

Bulgarija
— “()onmsT 32 rapaHTHpaHE Ha BIIOTOBETE B GaHKMTE”

Oficiali atzitas NGS nosaukums, kura vieniba piedalas saskana ar Direktivu 2014/49/ES. Ta ir
vienibas registracijas dalibvalsti eso$a NGS, iznemot citas NGS, kuras vienibas klientiem varétu
sniegt papildu aizsardzibu (“papildinajums”) citas dalibvalstis esosas filialés. Ja iestade piedalas IAS,
kas ir arT oficiali atzita ka NGS saskana ar Direktivas 2014/49ES 4. panta 2. punktu, NGS

— “Garantiefonds voor financiéle diensten/Fonds de garantie pour les services financiers”
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Horvatija

— “Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka”

Kipra

— “Xvompa Eyylnone tov Katadécewv kar Esuyiavong Motwtikev kar ANwv Idpupdtov”

Cehija

— “Garan¢ni systém finan¢niho trhu”

Danija

— “Garantiformuen”

Igaunija

— “Tagatisfond”

Somija

— “Talletussuojarahasto”

Francija

— “Fonds de Garantie des Dépots et de Résolution”

Vacija

— “Entschddigungseinrichtung deutscher Banken GmbH”

— “Entschidigungseinrichtung des Bundesverbandes Offentlicher Banken Deutschlands GmbH”

— “Sicherungseinrichtung des Deutschen Sparkassen- und Giroverbandes (DSGV-Haftungsver-
bund)”

— “BVR Institutssicherung GmbH”

Gibraltars

— “Gibraltar Deposit Guarantee Scheme”

Griekija

— “Tapeio Eyyinone Katadéoewv kat Enevdloewmv”

Ungarija

— “Orszdgos Betétbiztositdsi Alap”

Islande

— “Tryggingarsjédur innstaedueigenda og fjarfesta”

Irija

— “Irish Deposit Protection Scheme”

Italija

— “Fondo Interbancario di Tutela dei Depositi”

— “Fondo di Garanzia dei Depositanti del Credito Cooperativo”

Latvija

— “Latvijas Noguldijumu garantiju fonds”

Lihtensteina

— “Einlagensicherungs- und Anlegerentschidigungs-Stiftung SV”

Lietuva

— “Indéliy ir investicijy draudimas”

Luksemburga

— “Fond de garantie des Dépots Luxembourg”

Malta

— “Depositor Compensation Scheme”

Niderlande

— “De Nederlandsche Bank, Depositogarantiestelsel”

Norveégija

— “Bankenes sikringsfond”

Polija

— “Bankowy Fundusz Gwarancyjny”

Portugale

— “Fundo de Garantia de Dep6sitos”

Rumanija

— “Fondul de Garantare a Depozitelor Bancare”

Slovakija

— “Fond ochrany vkladov”

Slovenija

— “Banka Slovenije”

Spanija

— “Fondo de Garantia de Depésitos de Entidades de Crédito”
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Zviedrija
— “Riksgilden”
Ja oficiali atzita NGS, kura vieniba piedalas, $aja saraksta nav minéta, parskata norada “cita”.
Segto noguldijumu summa
Direktivas 2014/49/ES 2. panta 1. punkta 5. apakSpunkts un 6. panta 2. punkts

0040 Segto noguldijumu summa saskana ar Direktivas 2014/49/ES 2. panta 1. punkta 5. apakspunktu
un 6. pantu, ko sedz 00030. rinda minéta NGS, iznemot augstas pagaidu bilances vértibas, ka
noteikts Direktivas 201449/ES 6. panta 2. punkta.
Institucionalas aizsardzibas shéma
Regulas (ES) Nr. 575/2013 113. panta 7. punktu

0050 Institucionalas aizsardzibas shémas (IAS), kura vieniba piedalas, nosaukums, ka minéts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 113. panta 7. punkta. Ja vieniba nepiedalas IAS, neko nenoradit. Ja vieniba piedalas
IAS, kas ir arT oficiali atzita ka NGS saskana ar Direktivas 2014/49[ES 4. panta 2. punktu, IAS
nosaukums ir identisks NGS nosaukumam 030. rinda.
Papildu aizsardziba saskana ar ligumisko shemu

0060 Direktivas 2014/49/ES 1. panta 3. punkta a) apak$punkts
Depozitu summas, ko sedz ligumiska shéma vieniba.

I.7  Kritiski svarigas funkcijas un pamatdarbibas virzieni (galvenas darbibas jomas)

II.7.1  Visparigas piezimes

28.  Sis sadalas cetras veidnes sniedz galvenos datus un kvalitativos novértéjumus par grupas veikto ekonomisko
funkciju ietekmi, aizstagjamibu un kritisko svarigumu, tos papildinot ar attiecigo kritiski svarigo funkciju
sasaistiSanu ar pamatdarbibas virzieniem un juridiskajam personam.

29.  Konkrétak, veidnes ir paredzétas talak noraditajam témam.

30.  Veidné “Z 07.01 — ekonomisko funkciju kritiska svariguma novértéjums (FUNC 1)”, pamatojoties uz kvantitativiem
un kvalitativiem raditajiem, identificétas kritiski svarigas un ne tik svarigas funkcijas, ko grupa veic katra dalibvalsti,
kura grupa ir aktiva.

31.  Veidné “Z 07.02 — kritiski svarigo funkciju sasaisti$ana péc juridiskajam personam (FUNC 2)” identificétas kritiski
svarigas funkcijas, sasaistitas ar juridiskajam personam, un izveértéts, vai katra juridiska persona tiek uzskatita par
batisku vai nebitisku kritiski svarigas funkcijas veiksanai.

32.  Veidné “Z 07.03 — pamatdarbibas virzienu sasaistiSana ar juridiskajam personam (FUNC 3)” sniegts pilnigs
pamatdarbibas virzienu saraksts, un tie sasaistiti ar juridiskajam personam.

33.  Veidne “Z 07.04 — kritiski svarigo funkciju sasaistiSana ar pamatdarbibas virzieniem (FUNC 4)” identificétas kritiski
svarigas funkcijas ir sasaistitas ar pamatdarbibas virzieniem.

34.  Saskana ar Direktivas 2014/59/ES 2. panta 1. punkta 35. apakSpunktu “kritiski svarigas funkcijas” ir darbibas,
pakalpojumi vai operacijas, kuru partraukana, iespéjams, viena vai vairakas dalibvalstis izraisis realajai
ekonomikai bitisku pakalpojumu sniegdanas traucgjumus vai izjauks finansu stabilitati kadas iestades vai grupas
lieluma, tirgus dalas, argjas un iek3gjas savstarpéjas saiknes, sarezgitibas vai parrobezu darbibu dél, ipasi nemot
véra $o darbibu, pakalpojumu un operaciju aizstajamibu.

35.  Saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2016778 () 6. panta 1. punktu funkciju uzskata par kritiski svarigu, ja

)

ta atbilst abiem turpmak minétajiem kritérijiem:

a) iestade funkciju nodrosina tre$am personam, kas nav saistitas ar iestadi vai grupu; ka ari

Komisijas 2016. gada 2. februdra Delegéta regula (ES) 2016778, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu

2014/59]ES attieciba uz apstakliem un nosacijumiem, saskana ar kuriem pilniba vai dalgji var atlikt arkartas ex post maksajumus, un
par kritérijiem darbibu, pakalpojumu un operaciju noteikSanai attieciba uz kritiski svarigajam funkcijam un darbibas jomu un saistito
pakalpojumu noteikSanu attieciba uz galvenajam darbibas jomam (OV L 131, 20.5.2016., 41. Ipp.).
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b) minétas funkcijas darbibas péksna partrauksana, visticamak, raditu batisku negativu ietekmi tresam pusém,
raditu kaitigu ietekmi vai apdraudétu tirgus dalibnieku vispargjo uzticéSanos saistiba ar attiecigas funkcijas
sistémisku nozimibu tre§am pusém un sistémisku nozimibu iestadei vai grupai, kas nodrosina $o funkciju.

36.  Saskana ar Direktivas 2014/59/ES 2. panta 1. punkta 36. apakSpunktu “pamatdarbibas virzieni (galvenas darbibas
jomas)” ir “darbibas jomas un saistitie pakalpojumi, kas ir svarigs iestades vai grupas, kuras sastava ietilpst iestade,
ienakumu, pelnas vai fransizes vértibas avots”.

37.  Sis veidnes nolitka ekonomiskas funkcijas nozimeé turpmak sniegtaja tabula noraditas funkcijas.

38.  Katrai ekonomisko funkciju kategorijai var izvéléties ekonomisko funkciju “cita”, ja funkcija nav ietverta paréjas
ieprieks noteiktajas funkcijas.

39.  0010.-0070. un 0080.-0150. rindas minétos darfjumu partnerus nosaka identiski darfjumu partneru sektoriem,
kas noteikti FINREP V pielikuma 1. dalas 6. nodala. “MVU” ir MVU, ka noteikts FINREP V pielikuma 1. dalas
5. punkta i) apak$punkta.

ID Ekonomiska funkcija

Noguldijumi

Noguldijumu pienemsana ir noguldijumu pienemsana no nefinansu starpniekiem. Ta neietver aiznémumus no
citiem finan3u starpniekiem, kas tiek uzskatiti atseviski sadala “korporativais finansgjums”.

Noguldijumi ietver: i) norekinu kontus/noguldijumus uz nakti, ii) terminnoguldijumus un iii) noguldijumus ar
bridinajuma terminu par iznemsanu, un neietver ligumus par aktivu pardosanu ar atpirkSanu.

Atsauces: FSP noradijumi par kritiski svarigu funkciju un kritiski svarigu dalito pakalpojumu identifikaciju
(“Guidance on Identification of Critical Functions and Critical Shared Services”) (2013.g.), 14. Ipp.; Regulas (ES)
Nr. 1071/2013 1I pielikuma 2. dalas 9.1., 9.2. un 9.3. postenis.

1.1. Majsaimniecibas

1.2. Nefinans$u sabiedribas (MVU)

1.3. Nefinans$u sabiedribas (kas nav MVU)

1.4. Visparéjas valdibas

1.5, 1.6.,1.7. | Citi sektori/darfjumu partneri (1), (2) un (3)

Aizdevumi

Aizdevumu snieg$ana ir lidzeklu pieskir§ana nefinansu darjjumu partneriem, pieméram, korporativajiem vai
privatajiem klientiem. Aizdevumu snieg§ana finansu darfjumu partneriem ir atseviska darbiba un tiek vértéta sadala
“korporativais finanséjums”. Aizdevumi ietver iestaZzu turétos parada instrumentus, tacu neietver parada
instrumentus, kas ir vértspapiri, neatkarigi no to uzskaites klasifikacijas.

Atsauces: FSP noradijumi par kritiski svarigu funkciju un kritiski svarigu dalito pakalpojumu identifikaciju
(“Guidance on Identification of Critical Functions and Critical Shared Services”) (2013.g.), 17. Ipp.; Regulas (ES)

Nr. 1071/2013 II pielikuma 2. dalas 2. postenis.

Majsaimniecibas — aizdevumi majas iegadei
2.1. Aizdevumi majas iegadei ir aizdevumi, kas sniegti majsaimniecibam, lai iegulditu pasu lietoSanai un
nomai paredzétas majas, tostarp bivéSana un renovacija.

2.2 Majsaimniecibas - citi aizdevumi
2.3, Nefinansu sabiedribas - MVU

2.4, Nefinan$u sabiedribas, kas nav MVU
2.5. Visparéjas valdibas

2.6.,2.7.,2.8. | Citi sektori/darjjumu partneri (1), (2) un (3)
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Maksajumi, skaidra nauda, norékini, tirvérte, kontu turéSanas pakalpojumi

Atsauce: FSP noradijumi par kritiski svarigu funkciju un kritiski svarigu dalito pakalpojumu identifikaciju (“Guidance
on Identification of Critical Functions and Critical Shared Services”) (2013.g.), 20. Ipp.

Sajé sadala ieklautas ekonomiskas funkcijas ir maksajumu, skaidras naudas, norékinu, tirvértes un kontu turéanas
pakalpojumi, ko kreditiestade sniedz ka starpnieks starp saviem klientiem vai ka starpnieks starp klientu un vienu
vai vairakam attiecigajam finansu tirgus infrastruktiiram, vai (netiesas) piekluves finansu tirgus infrastruktiram
sniegSana citam bankam. Saskana ar FSP noradijumiem par kritiski svarigu funkciju un kritiski svarigu dalito
pakalpojumu identifikaciju maksajumu, tirvértes un norékinu funkcija attiecas tikai uz pakalpojumiem, ko bankas
sniedz saviem klientiem. Si kategorija neietver pakalpojumus, ko sniedz (tikai) finansu tirgus infrastruktdiras
nodrosinataji. Sis veidnes noliika finansu tirgus infrastruktiiras ietver maksajumu sistémas, vértspapiru norékinu
sistémas, centralos vértspapiru depozitarijus un centralos darfjumu partnerus (un neietver darjjumu registrus).
“Maksajumu pakalpojums”, “maksajumu darfjums” un “maksajumu sistéma” nozimé vienu un to pasu, ka attiecigi
definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/2366 (!) 4. panta 3., 5. un 7. punkta.

Maksajumu pakalpojumi monetaram finansu iestadém

$i rinda ietver maksajumu pakalpojumus, kas sniegti monetaram finansu iestadém, izmantojot vai
31 neizmantojot aréjas maksajumu sistémas. Tie ari ietver korespondentbanku pakalpojumus (ar tiem
saistitus maksajumus). Monetaras finan$u iestades ir visas institucionalas vienibas, kas ietvertas
apakssektoros: i) centrala banka; ii) noguldijumus pienemosas sabiedribas, iznemot centralo banku;
un iii) naudas tirgus fondi.

Maksajumu pakalpojumi nemonetaram finansu iestadem

39 Maksajumu pakalpojumi, kas sniegti klientiem, izmantojot vai neizmantojot ar&jas maksajumu
sistémas. Tas ietver tikai monetaro finansu iestazu sektoram nepiederosas fiziskas vai juridiskas
personas. No nemonetaru finan$u iestaZzu sektora ir izslégti ari maksajumu pakalpojumu sniedzgji.

Skaidras naudas pakalpojumi

Skaidras naudas pakalpojumu snieg$ana klientiem (gan individualajiem, gan korporativajiem, tikai
33 nemonetaram finansu iestadem). Minétie pakalpojumi ir naudas iznemsana bankomatos un filiales
un neietver citus skaidras naudas pakalpojumus (tostarp skaidras naudas parvadajumus lielajiem
mazumtirgotajiem). Tiek ieklauta skaidras naudas iznemsana ar ¢ekiem un filialés, izmantojot
bankas veidlapas (ja kartes var izmantot ka identifikacijas lidzeklus).

Veértspapiru norékinu pakalpojumi

Pakalpojumi, kas klientiem sniegti vértspapiru darfjumu apstiprinasanai, tirvértei un norékiniem,
3.4. izmantojot vai neizmantojot vértspapiru norékinu sistémas. “Norékini” ir jebkur noslégta
veértspapiru darfjuma pabeig$ana ar mérki nokartot minéta darjjuma pusu saistibas, parvedot naudu
un/vai vértspapirus.

CDP tirvértes pakalpojumi

3.5. Klientiem sniegtie vértspapiru un atvasinato instrumentu tirvértes pakalpojumi. Tie ari ietver
netiesas piekluves nodro$inasanu centralajam darfjumu partnerim (CDP).

Turétajbankas pakalpojumi

3.6. Finansu instrumentu kontu turé$ana un administracija klientiem un pakalpojumi saistiba ar
glabasanu, pieméram, skaidras naudas un nodrosinajuma parvaldiba.

3.7.,3.8.,3.9. | Citi pakalpojumi/darbibas/funkcijas (1), (2) un (3)

Kapitala tirgi

Kapitala tirgus darbibas ir vértspapiru emitéSana un tirdznieciba, saistitie konsultaciju pakalpojumi un saistitie
pakalpojumi, pieméram, specializétie brokera pakalpojumi un tirgus uzturésana.
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Tirdzniecibas noliika turéti atvasinatie finansu instrumenti (arpusbirZas)

Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 5. un 7. punkts.

“Atvasinatais instruments” jeb “atvasinato instrumentu ligums” ir finansu instruments, kas minéts
Direktivas 2014/65/ES I pielikuma C iedalas 4. lidz 10. punkta, ko isteno ar Komisijas Regulas (EK)
41 Nr. 1287/2006 38. un 39. pantu ().

“ArpusbirZas atvasinatais instruments” jeb “arpusbirzas atvasinato instrumentu ligums” ir
atvasinato instrumentu ligums, kura izpilde nenotiek reguléta tirghi Direktivas 2014/65/ES

4. panta 1. punkta 21. apak§punkta nozimé vai tresas valsts tirg(i, ko uzskata par lidzvértigu
regulétam tirgum saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 2.a pantu.

Uzradama summa ietver tikai atvasinatos instrumentus, kas tirgoti arpusbirzas tirgd.

Tirdzniecibas noliika turéti atvasinatie finansu instrumenti (birZas)

4.2. Visi tirdzniecibas noliika turétie atvasinatie finansu instrumenti, iznemot arpusbirzas instrumentus,
kas turéti tirdzniecibas noliika.

Sekundarie tirgi/tirdznieciba

Sekundarais tirgus ir tad, kad iegulditaji iegadajas un pardod vértspapirus. Si funkcija ir
piemérojama kopéjam tirdzniecibas portfelim (t. i., pasu kapitalam, korporativajam kreditam, valsts
4.3. kreditam).

Parskata noraditaja summa ieklauj vértspapiru vertibu, ko nosaka ka tirdzniecibai turéto
vértspapiru kop&jo summu. Vértspapirus norada péc patiesas vértibas parskata sniegdanas datuma.
Summa neietver aizdevumus, atvasinatos instrumentus un netirgojamus aktivus (piem., paradus).

Primarie tirgi/riska parakstiSana

Primarie tirgi ir tirgi, kuros uznémumi, valdibas un citas grupas birza emité jaunus vértspapirus, lai
4.4. ieglitu finansgjumu, izmantojot uz paradu vai kapitalu balstitus vértspapirus (piem., parastas un
prieksrocibu akcijas, uznémuma obligacijas, paradzimes, vekselus, valsts obligacijas). Primaros
tirgus vada parakstiSanas grupas.

4.5.,4.6.,4.7. | Citi pakalpojumi/darbibas/funkcijas (1), (2) un (3)

Korporativais finanséjums

Aizdevumu un aiznémumu darbibas korporativajos tirgos starp finansu darfjumu partneriem (kreditiestades un
citas finansu korporacijas).

Aizpémumi

Aizpémumi korporativajos tirgos no finandu darfjumu partneriem (tostarp izmantojot ligumus par
5.1. aktivu pardosanu ar atpirkSanu, starpbanku aiznémumus, komercialus vértspapirus, noguldijumu
sertifikatus, naudas tirgus fondus, kreditlinijas, ar aktiviem balstitu komercialu vértspapiru un
fiduciaros noguldjjumus).

Atvasinatie instrumenti (aktivi)

Visi atvasinatie instrumenti ar finansu darfjumu partneriem, kas turéti bilances aktivu dala.

5.2. Atskiriba no sadalas “Kapitala tirgi”, sadala “Korporativais finanséjums” atvasinatie instrumenti
ietver visus atvasinato instrumentu ligumus ar finansu darfjjumu partneriem (ne tikai atra datorizéta
tirdznieciba).

Aizdevumi
53 Aizdevumi korporativajos tirgos finansu darfjumu partneriem (tostarp izmantojot pirksanas ar

atpardo$anu aizdevumus, komercialus vértspapirus, noguldijumu sertifikatus, naudas tirgus
fondus, kreditlinijas, ar aktiviem balstitu komercialu vértspapiru, fiduciaros noguldijumus).
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54 Atvasinatie instrumenti (saistibas)
o Visi atvasinatie instrumenti ar finansu darfjumu partneriem, kas turéti bilances saistibu dala.

Citi produktu veidi (1), (2) un (3)

5.5.,5.6.,5.7. | Jebkura ekonomiskas funkcijas “korporativais finanséjums” funkcija, kas nav minéta
5.1.-5.4. punkta.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2366 (2015. gada 25. novembris) par maksjumu pakalpojumiem ieksgja
tirgdi, ar ko groza Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010 un atce] Direktivu
2007/64/EK (OV L 337, 23.12.2015., 35. Ipp)).

(*) Komisijas Regula (EK) Nr. 1287/2006 (2006. gada 10. augusts), ar ko Isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2004/39/EK attieciba uz ieguldijumu sabiedribu pienakumu vest uzskaiti, darfjumu parskatu snieganu, tirgus parskatamibu,
finan$u instrumentu pielaidi tirdzniecibai un 3aja direktiva definétajiem terminiem (OV L 241, 2.9.2006., 1. Ipp.).

I.7.2 Z 07.01 - ekonomisko funkciju kritiska svariguma noveértgjums (FUNC 1): Norades par konkrétam pozicijam

40.  So veidni iesniedz vienu reizi par katru dalibvalsti (identificéta ka “valsts”), kura grupa veic darbibu.

41.  Ta aptver visas ekonomiskas funkcijas, ko jebkura grupas vieniba veic attiecigaja dalibvalsti, neatkarigi no ta, vai
attieciga funkcija ir vai nav kritiski svariga.

Rindas Noradijumi
Ekonomiskas funkcijas
0010-0380
Ekonomiskas funkcijas, ka noteikts ieprieks
Slejas Noradijumi

Ekonomiskas funkcijas apraksts

0010 Ja ekonomiska funkcija ir “Cita” (funkcijas Nr. 1.5.-1.7., 2.6.-2.8., 3.7.-3.9., 4.5.-4.7., 5.5~ 5.7.),
sniedz attiecigas funkcijas aprakstu.

Tirgus dala

0020 lestades vai grupas aplésta tirgus dala ekonomiskajai funkcijai attiecigaja valsti. Ka procentuala dala
no kopéja tirgus monetaras summas izteiksme.

Monetara summa

Sis slejas saturs ir atkarigs no veiktas ekonomiskas funkcijas.

1. Noguldjjumi
Pienemto noguldijumu tira uzskaites vértiba (tostarp uzkratie procenti).
Atsauces: FINREP, Il un IV pielikums, veidne F 08.01 un V pielikums, 2. dalas 97. punkts.

2. Aizdevumi

0030 Samazinatas un nesamazinatas vértibas aizdevumu un avansu bruto uzskaites vértiba (tostarp
uzkratie procenti). Veértspapiru aizdevums tiek uztverts ka gaidamo turpmako aizdevumu
aplesta vértiba.
Atsauces: FINREP, 1II un IV pielikums, veidne F 04.04.01 un V pielikums, 1. dalas 34. punkta
b) apakspunkts.

3. Maksajumi, skaidra nauda, norékini, tirvérte, kontu turésanas pakalpojumi
Principa parskatu iesniedz par ikdienas darfjumu vidéjo vértibu gada laika. Ja ta nav pieejama,
parskata var noradit vidéjo vértibu isaka posma (piem., dazos meénesos).
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Ipasi attieciba uz dazadam funkcijam apsver talak noraditos mérus.

— Maksajumu pakalpojumi (3.1. un 3.2.): nositito darjjumu vértiba.

— (Atsauces: Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 5. punkts. ECB/2013/43 (%))

— Skaidras naudas pakalpojumi (3.3.): bankomata darfjumu vértiba, ka noteikts ECB/2013/43
7. tabula, ka arf skaidras naudas iznemsana filialés, ka noteikts ECB/2014/15 (%) 4. tabula.

— Veértspapiru norékinu pakalpojumi (3.4.): klientu varda apstradato vértspapiru darfjjumu ver-
tiba. Tas ietver darfjumus, kas veikti, izmantojot vértspapiru norékinu sistému, vai dariju-
mus, ko parskatu sniedzo3as iestades veikusas ieks€ji, un “bezmaksas” darjjumus.

— CDP tirvértes pakalpojumi (3.5.): pozicijas (riska darfjumi), ko CDP, kura iestade piedalas,
savu klientu varda veic ar iestadi. Norada vidgjo dienas vértibu atklatajam pozicijam saistiba
ar klienta darbibu CDP. Ja ta nav pieejama, parskata var noradit vidéjas vértibas isaka posma
(piem., dazos ménesos).

— Kontu turé$anas pakalpojumi (3.6.): glabasana eso$o aktivu summa, izmantojot patieso vér-
tibu. Ja patiesa vértiba nav pieejama, drikst izmantot citu novértéjuma bazi, tostarp nomi-
nalvértibu. Ja iestade sniedz pakalpojumus tadam sabiedribam ka kolektivo ieguldijumu
uznémumi vai pensiju fondsi, attiecigos aktivus var uzradit taja vértiba, kada tas Sos aktivus
uzrada sava bilancé. Uzradamajas summas attieciga gadijuma ieklauj uzkratos procentus.
(Atsauce: FINREP, Il un IV pielikums, veidne F 22.02, 010. sleja)

4. Kapitala tirgi

Nosacita summa — noradit tikai atvasinitos instrumentus (4.1.—4.2.): bruto nosacita summa

visiem darfjumiem, kas noslégti, bet vél nav veikti atsauces datuma.

Atsauces: FINREP, V pielikums, 2. dalas 133. punkta d) apak$punkts definicijai; FINREP, III, IV

un V pielikums datiem.

— Atvasinatie instrumenti kopa (4.1.-4.2.): veidne F 10.00, 030. sleja, 290. rinda.

— Arpusbirzas atvasinatie instrumenti (4.1.): veidne F 10.00, 030. sleja, 300. + 310. + 320.
rinda.

— Sekundara tirgus darbibas (4.3.): uzskaites veértibas aktivi — uzskaites vértiba, kas janorada
bilances aktivu dala, tostarp uzkratie procenti [FINREP: V pielikuma 1. dalas 27. punkts]
kapitala vértspapiru instrumentiem un parada vértspapiriem [FINREP: V pielikuma 1. dajas
31. punkts], klasificéti ka “turéti tirdzniecibas nolika” [FINREP: V pielikuma 1. dalas
15. punkta a) apak$punkts un 16. punkta a) apakspunkts].

— Atsauce: FINREP: III pielikums, veidne F 04.01, 010. sleja, 010. + 060. + 120. rinda.

— Primarie tirgi (4.4.): “lenakumi no maksam” ir maksas un komisijas nauda, kas sanemtas par
iesaisti to vértspapiru inicié$ana vai emisija, kurus nav inici€jusi vai emitéjusi attieciga ies-
tade.

— Atsauce: FINREP: Il un IV pielikums, veidne F 22.01, 010. sleja, 030. + 180. rinda.

5. Korporativais finanséjums

Izmanto bruto uzskaites vertibu, ka noteikts FINREP.

Atsauces: FINREP: V pielikuma 1. dalas 34. punkts, FINREP: IIl un IV pielikums, veidnes:

— Aiznémumi (5.1.): veidne F 20.06, 010. seleja, 100. + 110. rinda, visas valstis.

— Atvasinatie instrumenti (aktivi) (5.2.): veidne F 20.04, 010. sleja, 010. rinda, visas valstis;

— Aizdevumi (5.3.): veidne F 20.04, 010. sleja, 170. + 180. rinda, visas valstis;

— Atvasinatie instrumenti (saistibas) (5.4.): veidne F 20.06, 010. sleja, 010. rinda, visas valstis.

Skaitliskais raditajs

Sis slejas saturs ir atkarigs no veiktas ekonomiskas funkcijas.

0040 1. Noguldijumi

Kopéjais klientu skaits, kuri noguldijusi vértibas, kas noraditas monetara summa. Ja klients
izmanto vairakus noguldijumu produktus/kontus, klientu skaita tikai vienreiz.
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2. Aizdevumi

Kopéjais klientu skaits. Ja klients izmanto vairakus aizdevumu produktus/kontus, klientu skaita

tikai vienreiz.

3. Maksajumi, skaidra nauda, norékini, tirvérte, kontu turéSanas pakalpojumi

Principa parskatu iesniedz par ikdienas darjjumu vidgjo vértibu gada laika. Ja ta nav pieejama,

parskata var noradit vidgjo vértibu isaka posma (piem., dazos ménesos).

Ipasi attieciba uz dazadam funkcijam apsver talak noraditos mérus.

— Maksajumu pakalpojumi (3.1.-3.2.): veikto darfjumu skaits.

— Atsauces: Direktivas (ES) 2015/2366 4. panta 5. punkts; ECB/2013/43.

— Skaidras naudas pakalpojumi (3.3.): bankomata darfjumu vertiba, ka noteikts ECB/2013/43
7. tabula, ka ar skaidras naudas iznemsana filialés, ka noteikts ECB/2014/15 4. tabula.

— Veértspapiru norékinu pakalpojumi (3.4.): klientu varda apstradato vértspapiru darfjumu
skaits. Tas ietver darjjumus, kas veikti, izmantojot vértspapiru norékinu sistému, vai dariju-
mus, ko parskatu sniedzo$a iestade vai grupa veikusi iek3gji, un “bezmaksas” darfjumus.

4. Kapitala tirgi

Darfjumu partneru vai darfjumu skaits. Atvasinatajiem instrumentiem (4.1.—4.2.) un sekundara

tirgus instrumentiem (4.3.) — kopé€jais darfjumu partneru skaits. Primarajiem tirgiem (4.4.) —

kopgjais parakstito darfjumu skaits.
5. Korporativais finans¢jums

Kopéjais darfjumu partneru skaits. Ja darfjumu partnerim ir vairaki konti un/vai vairaki darijumi,

darfjumu partneri skaita tikai vienreiz.

Ietekme uz tirgu

Aplesta ietekme, ko funkcijas peksna partrauksana raditu uz tre$ajam personam, finansu tirgiem un
realo ekonomiku, nemot véra apmeéru, tirgus dalu valsti, ar&jas un iekséjas savstarpéjas saiknes,
0050 sarezgitibu un iestades parrobezu darbibas.

So noveértéjumu izsaka kvalitativi ka “augsts (A)”, “vid&ji augsts (VA)”, “vidgji zems (VZ)” vai “zems
.
“A” norada tad, ja partraukSanai ir bitiska ietekme uz valsts tirgu; “VA” - ja ietekme ir ievérojama;
“VZ” - ja ietekme ir véra nemama, tacu ierobezota; un “Z” — ja ietekme ir zema.

Aizstajamiba

Delegétas regulas (ES) 2016/778 6. panta 3. punkts

Funkciju uzskata par aizstajamu, ja to var aizstat pienemama veida un samériga laika posma,

tadgjadi noveérsot sistémiskas problémas realaja ekonomika un finansu tirgos. Nem véra, vai ir

nodrosinats, ka:

a) tirgus struktiiru attiecigajai funkcijai un aizstajéjfunkcijas nodrosinataju pieejamibu;

b) citu pakalpojumu sniedz&u spgjas attieciba uz kapacitati, funkcijas veikSanas prasibas un
iespgjamos tirgti ienak3anas vai paplasinasanas skérslus;

¢) citu pakalpojumu sniedz&ju stimulu uzpemties $adu darbibu veiksanu;

d) laiku, kas pakalpojuma lietotajiem nepiecieSams, lai parietu pie jauna pakalpojumu sniedzéja,

0060 un $adas darbibas izmaksas, laiku, kas citiem konkurentiem nepiecieSams, lai parpemtu
konkrétas funkcijas, un tas, vai ir pietickami daudz laika, lai novérstu batisku darbibas
partrauksanu atkariba no pakalpojuma veida.

So novértgjumu izsaka kvalitativi ka “augsts (A)”, “vidéji augsts (VA)”, “vid&ji zems (VZ)” vai “zems

.

“A” norada, ja cita banka var viegli nodrosinat funkciju ar salidzinamiem nosacijumiem un samériga

laika posma;

“Z” — ja funkciju nevar vienkarsi vai atri aizstat;

“VA” un “VZ” - pargjos gadijumos, nemot véra dazadus aspektus (piem., tirgus dalu, tirgus

koncentraciju, laiku aizstasanai, ka ari juridiskos skérslus un darbibas prasibas ienaksanai vai

izvérsanai).
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Kritiski svariga funkcija

0070 Saja sleja norada, vai, nemot véra §is veidnes kvantitativos datus un kritiska svariguma raditajus,
ekonomiska funkcija tiek uzskatita par kritiski svarigu attiecigas valsts tirga.
Noradit “Ja” vai “Ne”.

() Eiropas Centralas bankas Regula (ES) Nr. 1409/2013 (2013. gada 28. novembris) par maksajumu statistiku (OV L 352,
24.12.2013., 18. - 44. Ipp.).

(%) Eiropas Centralas bankas Pamatnostadne (2014. gada 4. aprilis) par monetaro un finansu statistiku (ECB[2014/15) (OV L 340,
26.11.2014., 1. - 209. Ipp)).

I.7.3  Z 07.02 — kritiski svarigo funkciju sasaistiSana péc juridiskajam personam (FUNC 2): Noradijumi par konkrétam
pozicijam

42, Saja veidné sniedz parskatu par visu grupu. Veidné norada tikai kritiski svarigas funkcijas, kas ka tadas ir
identificétas veidné {Z 07.01;070} (par dalibvalsti).

43.  Sis veidnes 0010., 0020. un 0040. slejas noradito vértibu kombinacija veido primaru atslégu, kurai jabiit unikalai
katra veidnes rinda.

Slejas Noradijumi
Valsts
0010 N .
Valsts, kura funkcija ir batiski svariga, ka noradits veidné Z 07.01 (FUNC 1).
ID
0020

Kritiski svarigu funkciju ID, ka noteikts ieprieks I.7.1. nodala un minéts veidné Z 07.01 (FUNC 1).

Vienibas nosaukums

0030 Kritiski svarigo funkciju veico$as vienibas nosaukums, ka noradits veidné Z 01.00 (ORG).
Ja vairakas vienibas veic vienas un tas pasas kritiski svarigas funkcijas viena valsti, katru vienibu
norada atseviska rinda.

Kods

0040 Kritiski svarigo funkciju veicosas vienibas kods, ka noradits veidné Z 01.00 — organizatoriska
struktiira (ORG).

Monetara summa

0050 Iemaksa monetara summa, ko juridiska persona veic monetaraja summa, ka noradits veidnes Z
07.01 (FUNC 1) 0030. sleja.

I.7.4 Z 07.03 — pamatdarbibas virzienu sasaistiSana ar juridiskajam personam (FUNC 3) Noradijjumi par konkrétam
pozicijam

44.  Sis veidnes 0020. un 0040. sleja noradito vértibu kombinacija veido primaru atslégu, kurai jabiit unikalai katra
veidnes rinda.

45.  Veidné uzrada tikai attiecigas juridiskas personas.

Slejas Noradijumi

Pamatdarbibas virziens

0010 Pamatdarbibas virzieni (galvenas darbibas jomas) saskana ar Direktivas 2014/59/ES
2. panta 1. punkta 36) apak$punktu un Komisijas Delegétas regulas (ES) 2016/778 7. pantu.
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0020 Darbibas jomas ID
Unikalais darbibas jomas ID, ko izsniedz iestade.
Apraksts

0030

Pamatdarbibas virziena apraksts.

Vienibas nosaukums

Vienibas nosaukums, ki noradits veidné Z 01.00 (ORG), kas ir vai ir bijusi dala no pamatdarbibas
0040 virziena.

Ja vairakas vienibas ir vai ir bijusas dala no ta pasa pamatdarbibas virziena, katru vienibu norada
atseviska rinda.

Kods

0050 Vienibas kods, kura ir vai ir bijusi dala no pamatdarbibas virziena, ka noradits veidné Z 01.00
(ORG).

I.7.5 Z 07.04 — kritiski svarigo funkciju sasaistiSana ar pamatdarbibas virzieniem (FUNC 4): Noradijumi par konkrétam
pozicijam

46.  Sis veidnes 0010., 0020. un 0040. slejas noradito vértibu kombinacija veido primaru atslégu, kurai jabiit unikalai
katra veidnes rinda.

47.  Saja veidné norada tikai kritiski svarigas funkcijas, ka minéts veidné {Z 07.01;0070}.

Slejas Noradijumi

0010 Valsts
Valsts, kura funkcija ir bitiski svariga, ka noradits veidné Z 07.01 (FUNC 1).

0020 Funkcijas ID
Kritiski svarigu funkciju ID, ka noteikts ieprieks I.7.1. nodala un minéts veidné Z 07.01 (FUNC 1).
Pamatdarbibas virziens

0030 Pamatdarbibas virzieni (galvenas darbibas jomas) saskana ar Direktivas 2014/59/ES
2. panta 1. punkta 36) apak$punktu un Komisijas Delegétas regulas (ES) 2016/778 (2016. gada
2. februaris) 7. pantu, ka noradits veidne Z 07.03 (FUNC 3).
Darbibas jomas ID

0040

Unikalais darbibas jomas ID, ko izsniedz iestade; tads pats ID, ka noradits veidné Z 07.03 (FUNC 3)

1.8  Z 08.00 — kritiski svarigi pakalpojumi (SERV)
.8.1 Visparigie noradjjumi

48.  Saja veidné prasito informaciju norada vienu reizi visai grupai, uzskaita kritiski svarigos pakalpojumus, ko
sanémusi kada vieniba grupa, un sasaista tos ar grupas veiktajam kritiski svarigajam funkcijam.

49.  Kritiski svarigi pakalpojumi ir pamata eso$as operacijas, darbibas un pakalpojumi, ko veic viena (ipasi pakalpojumi)
vai vairakas uzpnémuma vienibas vai juridiskas personas (kopigi pakalpojumi) grupas ietvaros un kas ir
nepiecieSami, lai nodro§inatu vienu vai vairakas kritiski svarigas funkcijas. Kritiski svarigus pakalpojumus var
sniegt vienibas grupa (iek3gjs pakalpojums) vai nodot arpakalpojuma aréjam pakalpojumu sniedz&am (argjs
pakalpojums). Pakalpojumu uzskata par kritiski svarigu, ja ta partraukSana var radit nopietnu 8kérsli vai pilniba
apturét kritiski svarigu funkciju veikanu, jo tas ir ciesi saistits ar kritiski svarigam funkcijam, ko iestade veic
treSajam personam.

50.  Pakalpojumus, ko pilniba sniedz ieksgjai juridiskai personai, $aja veidné nenorada.
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51.  Pakalpojumus, kam nav bitiskas ietekmes uz kritiski svarigiem pakalpojumiem, $aja veidné nenorada.

52. Sis veidnes 0005., 0010., 0030., 0050., 0070. un 0080. sleja noradito vértibu kombinacija veido primaru atslégu,
kurai jabat unikalai katra veidnes rinda.

11.8.2  Noradijumi par konkrétam pozicijam

Slejas Noradijumi

0005 Identifikators

Pakalpojuma veids

Pakalpojuma veids ir kads no turpmak minétajiem pakalpojumu veidiem.
Ja iespgjams, norada apakskategoriju (divciparu identifikacija). Ja nekadas apakskategorijas nav vai
neviena apakskategorija pienacigi neraksturo iestades sniegto pakalpojumu, norada galveno
kategoriju (viencipara identifikacija).
1.  Cilvékresursu atbalsts
1.1. personala administracija, tostarp ligumu un atalgojumu administracija
1.2. ieksgja sazina
2. Informacijas tehnologijas
2.1. IT un komunikaciju aparatira
2.2. datu glabasana un apstrade
2.3. cita IT infrastruktiira, darbstacijas, telesakari, serveri, datu centri un saistitie pakalpojumi
2.4. programmatiiras licen¢u un lietojumprogrammatiiras administracija
2.5. piekluve argjiem pakalpojumu sniedz&jiem, jo Ipasi datu un infrastruktiiras
nodrosinatajiem
2.6. lietojumprogrammu uzturé$ana, tostarp lietojumprogrammatiiras uzturé$ana un saistitas
datu plismas
2.7. parskatu generésana, iek$gjas informacijas plismas un datu bazes
2.8. lietotaju atbalsts
2.9. atgfidanas no arkartas un katastrofu situacijam
3. Darjjumu apstrade, tostarp darfjumu juridiskie jautajumi, jo ipasi cina pret nelikumigi iegiitu
lidzeklu legalizesanu.
0010 4. Nekustama Ipasuma un objektu nodro$inasana un parvaldiba, ka arf saistitie objekti
4.1. biroju telpas un glabasana
4.2. ieksgja objektu parvaldiba
4.3. drosiba un piekluves kontrole
4.4. nekustama ipa§uma portfela parvaldiba
4.5. cits — lagums precizét
5. Juridiskie pakalpojumi un atbilstibas nodro$inasanas funkcijas:
5.1. uzpémuma juridiskais atbalsts
5.2. uzneémeéjdarbibas un darfjumu juridiskie pakalpojumi
5.3. atbilstibas nodrosinasanas atbalsts
6. Ar finan3u lidzekliem saistitie pakalpojumi
6.1. kases darbibas koordinacija, administracija un parvaldiba
6.2. vienibu refinanséSanas koordinacija, administracija un parvaldiba, tostarp nodro§indjuma
parvaldiba
6.3. parskatu iesniegSanas funkcija, jo Ipasi attieciba uz regulativajiem likviditates raditajiem
6.4. vidgja un ilgtermina finanséSanas programmu koordinacija, administracija un parvaldiba
un grupas vienibu refinansésana
6.5. refinanséSanas koordinacija, administracija un parvaldiba, jo ipasi istermina jautajumos
7. Tirdznieciba/aktivu parvaldiba
7.1. operaciju apstrade: tirdzniecibas parnemsana, izstrade, realizacija, tirdzniecibas produktu
apkalposana
7.2. apstiprinasana, norékini, maksajumi
7.3. poziciju un darfjumu partneru parvaldiba, ievérojot datu parskatu snieg§anu un darfjumu
partneru attiecibas
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7.4. poziciju parvaldiba (risks un saskanosana)
8. Riska parvaldiba un novértésana
8.1. ar centralas vai darbibas jomas vai riska veidu saistita riska parvaldiba
8.2. riska parskatu sagatavosana
9. Uzskaite
9.1. tiesibu aktos paredzéto un regulativo parskatu sniegSana
9.2. noveértésana, jo 1pasi tirgus poziciju novértésana
9.3. vadibas sagatavotie parskati
10. Skaidras naudas apstrade

Pakalpojuma sanéméjs

0020-0030 | Grupas vieniba, kas sanem 0010. sleja noradito kritiski svarigo pakalpojumu no citas 0040.-0050.
sleja minétas grupas vienibas vai aréja pakalpojumu sniedzgja.

Vienibas nosaukums

0020
Jabiit atskirigam no 0040. sleja minéta nosaukuma.
Kods
0030 Juridiskas personas unikalais identifikators 0020. sleja, ka noradits veidné Z 01.00 (ORG)

Jabat atskirigam no 0050. sleja minéta identifikatora.

Pakalpojumu sniedzgjs

0040-0050 | Juridiska persona (iek3éja vai argja), kas grupas vienibai sniedz 0010. sleja noradito kritiski svarigo
pakalpojumu

0040 Vienibas nosaukums
Jabut atskirigam no 0020. sleja minéta nosaukuma.

Kods

Juridiskas personas unikalais identifikators 0040. sleja. Atskiras no 0030. sleja minéta

identifikatora.

Ja pakalpojuma sniedzgjs ir grupas vieniba, kods ir vienads ar veidné Z 01.00 (ORG) noradito.

0050 Ja pakalpojuma sniedz&js nav grupas vieniba, attiecigas vienibas kods ir:

— iestadém — burtciparu LEI kods, kura ir 20 zimes;

— citam vienibam kods ir LEI burtciparu kods, kura ir 20 zimes, vai, ja tas nav pieejams, Savieniba
piemérojamai vienotai kodifikacijai atbilstoss kods, vai, ja tas nav pieejams, valsts kods.

Kodam jabat unikalam, un tas veidnés jaizmanto konsekventi.

Grupas dala

0060 “Ja” — ja pakalpojumu sniedz grupas vieniba (“ieksgjs”)
“Né” - ja pakalpojumu sniedz vieniba arpus grupas (“aréjs”)

Kritiski svariga funkcija

0070-0080 | Kritiski svariga funkcija, kuras veiksana kritiski svariga pakalpojuma traucgjumu gadijuma tiktu
ieverojami sareZgita vai pilniba partraukta. Ta ir kada no funkcijam, kas veidné Z 07.01 (FUNC 1)
novertéta ka kritiski svariga.

Valsts

0070
Dalibvalsts, kura funkcija ir batiski svariga, ka noradits veidné Z 07.01 (FUNC 1).
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ID

0080
Kritiski svarigu funkciju ID, ka noteikts ieprieks I.7.1. nodala un minéts veidné Z 07.01 (FUNC 1).

Apleéstais aizstajamibas laiks

Apléstais laiks, kas nepieciesams, lai attieciba uz sanemta pakalpojuma priek$metu, kvalitati un

izmaksam salidzinama meéra aizstatu pakalpojuma sniedzgju ar citu.

Noradit vienu no $adam vértibam:

— “1 diena — 1 nedéla”, ja aizstasanas laiks nav ilgaks par nede]u;

0090 — “1 nedéla — 1 ménesis”, ja aizstaganas laiks ir ilgaks par nedélu, bet nav ilgaks par ménesi;

— “1 nedéla — 6 ménesi”, ja aizstaSanas laiks ir ilgaks par ménesi, bet nav ilgaks par sesiem méne-
Siem;

— “6 ned€las — 12 ménesi”, ja aizstasanas laiks ir ilgaks par sesiem ménesiem, bet nav ilgaks par
gaduy;

— “vairak neka 1 gads”, ja aizstasanas laiks ir ilgaks par gadu.

Planotais laiks piekluvei ligumiem

Planotais laiks, kas nepieciesams, lai péc noreguléjuma iestades pieprasijuma iegiitu $adu

informaciju par ligumu, ar ko regule pakalpojumu:

— liguma darbibas laiks;

— ligumslédzgjas puses (sagatavotdja puse un piegadatajs, kontaktpersonas) un to jurisdikcija;

— pakalpojuma raksturs (t. i., iss apraksts par darfjuma raksturu starp pusém, tostarp cenas);

— vai kads cits aréjs[iek3gjs pakalpojuma sniedz&js var sniegt to pasu pakalpojumu (noradit poten-
cialos kandidatus);

— liguma jurisdikcija;

0100 — atbildiga nodala par galveno liguma paredzéto operaciju veiksanu;

— galvenas liguma ietvertas sankcijas maksajumu apturéSanas vai aizkavésanas gadijuma;

— pirmstermina partrauksanas izraisitaji un atlautais izbeigsanas laiks;

— darbibas atbalsts péc izbeigsanas;

— kuram kritiski svarigajam funkcijam un darbibas virzieniem tas ir nozimigi.

Noradit vienu no $adam veértibam:

— 1 diena

— 1 diena - 1 nedéla

— vairak par 1 nedélu

— nav liguma, ar ko regulé pakalpojumu

0110 Noteicosie tiesibu akti
Tas valsts ISO kods, kuras tiesibu akti ligumam ir piemérojami.

Noreguléjuma apliecinajuma ligums

Atspogulo novértéjumu par to, vai ligumu varétu turpinat un parnest noreguléjuma.

Noveértéjuma cita starpa nem vera:

— jebkadas klauzulas, kas sniegtu darijjuma partnerim tiesibas izbeigt ligumu tikai noreguléjuma,
agrinas intervences pasakumu vai saistibu neizpildes atzisanas gadijumos, kad nav pilditas kadas

0120 citas saistibas, kaut ar batiskie pienakumi joprojam tiek veikti;

— jebkadas klauzulas, kas sniegtu darfjuma partnerim tiesibas mainit pakalpojuma vai cenas
noteik$anas noteikumus tikai noreguléjuma, agrinas intervences vai saistibu neizpildes atzisanas
gadijumos, kad nav pilditas kadas citas saistibas, kaut ari bitiskie pienakumi joprojam tiek
veikti;

— noregulgjuma iestazu apturéSanas tiesibu atzi§anu liguma.
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Noradit vienu no $adam veértibam:

— “Ja” —ja ligums tiek novértéts ka noregul&juma apliecinajums

— “N@” —ja ligums netiek noveértéts ka noreguléjuma apliecinajums
— “Nav novértéts” — ja nekads vért&ums nav veikts

.9  Z 09.00 - finansu tirgus infrastruktiras pakalpojumi — sniedzgji un lietotaji — sasaistiSana ar kritiski svarigam
funkcijam

I1.9.1 Visparigas piezimes

53.  Saja veidné identificétas tirvértes, maksajumu, vértspapiru norékinu un kontu turéSanas darbibas, funkcijas vai
pakalpojumi, kuru partraukana var ievérojami sarezgit vai pilniba novérst vienas vai vairaku kritiski svarigu
funkciju veik3anu.

54.  Saja veidné sniedz vienu parskatu par visu iestadi vai grupu.

55.  Identificé tikai finan3u tirgus infrastruktfiras, kuru traucgjumi ievérojami sarezgitu vai apturétu kritiski svarigas
funkcijas veikSanu.

56. Sis veidnes 0020., 0030., 0040., 0070. un 0100. sleja noradito vértibu kombinacija veido primaru atslegu, kurai
jabut unikalai katra veidnes rinda.

.9.2  Noradijumi par konkrétam pozicijam

Slejas Noradijumi

Lietotajs
0010-0020 Grupas vieniba, kas izmanto maksajumu, kontu turéSanas, norekinu, tirvértes vai darjjumu registra
pakalpojumus, ka noradits veidné Z 01.00 — organizatoriska struktira (ORG).

Vienibas nosaukums

Vienibas, kas izmanto maksajumu, kontu turéSanas, norekinu, tirvértes vai darjjumu registra

0010 pakalpojumus, ka noradits veidné Z 01.00 — organizatoriska struktiira (ORG), nosaukums.
Parskata norada tikai vienibas, kuras veidné Z 07.02 ir noteiktas ka tadas, kas veic kritiski svarigas
funkcijas.

Kods
0020 Vienibas, kas izmanto maksajumu, kontu turéSanas, norékinu, tirvértes vai darjjumu registra

pakalpojumus, ka noradits veidné Z 01.00 — organizatoriska struktiira (ORG), kods.

Kritiski svariga funkcija

0030-0040 | Vienibas veikta kritiski svariga funkcija, kuras darbibu sarezgitu vai apturétu traucgjumi piekluve
maksajumu, kontu turé$anas, norékinu, tirvértes vai darjjumu registra pakalpojumiem

0030 Valsts
Valsts, kura funkcija ir biitiski svariga, ka noradits veidné Z 07.01 (FUNC 1).
ID

0040

Kritiski svarigu funkciju ID, ka noteikts ieprieks II.7.1. nodala un minéts veidné Z 07.01 (FUNC 1).

Finan$u tirgus infrastruktira (FMI)

Atsauce: Maksajumu un tirgus infrastruktiru komiteja, Finansu tirgus infrastruktiiru principi
0050-0070 | Daudzpusgja sistéma starp lidzdaligajam finansu iestadém, ieklaujot sistémas operatoru, ko
izmanto registracijas, tirvértes vai maksajumu, vértspapiru un atvasinato instrumentu norékiniem
vai citiem finansu darfjjumiem.
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Sistémas veids

Noradit vienu no $adam vértibam:

“MS” Maksajumu sistéma
“S) CVD” — (starptautiskais) centralais vértspapiru depozitarijs, tostarp (S)CVD,
kas sniedz norekinu pakalpojumus (iek$éji vai arpakalpojuma)
“VNS” Vértspapiru norékinu sistéma bez kontu turéanas
“CDP-vértspapiri”  centralais darfjumu partneris vértspapiru tirvértei
0050
“CDP-atvasinatie centralais darfjumu partneris atvasinato instrumentu tirvértei
instrumenti”
“‘DR” Darijumu registrs
“Cits varjants” ja finan$u tirgus infrastruktiiras sistémas veids neatbilst nevienam no ieprieks
minétajiem veidiem
“NA” ja kritiski svarigus maksajumu, tirvértes, norékinu vai kontu turéSanas
pakalpojumus sniedz vieniba, kas nav iepriek§ minéta finansu tirgus
infrastruktiira, pieméram, turétajbankas.
Nosaukums
0060 Finansu tirgus infrastruktiiras komercialais nosaukums
Ja 0050. sleja ir noradita atbilde “NA”, 3o sleju atstaj tuksu.
FMI kods
0070 FMI kods. Ja pieejams, kods ir burtciparu LEI kods, kura ir 20 zimes. Ja LEI kods nav pieejams,
Savieniba piemérojamai vienotai kodifikacijai atbilsto$s kods vai, ja tas nav pieejams, valsts kods.
Ja 0050. sleja ir noradita atbilde “NA”, S0 sleju atstaj tuksu.
Lidzdalibas veids
Noradit vienu no $adam vértibam:
0080 “Tiesa” tieSas piederibas vai tiesas lidzdalibas gadijuma
“Netiesa” netieSas piederibas vai netiesas lidzdalibas gadijuma
“NA” Ja 0050. sleja noradita atbilde “NA”.
Nosaukums

Starpnieka komercialais nosaukums, ja 0080. sleja noradita atbilde “Netiesa” vai “NA”.

Ja 0080. sleja noradita atbilde “Tiesa”, parskata norada “NA” (“nepieméro”).

Starpnieks var biit vai nu dala no grupas, kurai pieder parskatu sniedzosa vieniba, vai cita

0090 kreditiestade, kas nav saistita ar attiecigo grupu.

Starpnieks var biit uzpémums, kas sniedz tirvértes, maksajumu, vértspapiru norékinu un/vai kontu
turéanas pakalpojumus citiem uznémumiem (jo Ipasi gadijuma, ja 0050. sleja noradita atbilde
“NA”); tas var biit tie$s loceklis viena vai vairakas FMI un sniedz netieSu piekluvi $adas FMI
piedavatajiem pakalpojumiem (jo Ipasi gadijuma, ja 0080. sleja noradita atbilde “Netiesa”).

Kods

0100 Starpnieka kods. Ja pieejams, kods ir burtciparu LEI kods, kura ir 20 zimes. Ja LEI kods nav
pieejams, Savieniba piemérojamai vienotai kodifikacijai atbilstoss kods vai, ja tas nav pieejams,
valsts kods.
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Ja 0090. sleja noradita atbilde “Tiesa”, parskata norada “NA” (“nepieméro”).

0110 Pakalpojuma apraksts
Pakalpojuma apraksts, ja sistémas veids, kas noradits 050. sleja, ir “Cits” vai “NA”.

Piemérojamie tiesibu akti

Tas valsts ISO 3166-1 alfa 2 identifikacija, kuras tiesibu aktus pieméro piekluvei FML

0120 TieSas piederibas vai tieSas lidzdalibas gadijuma janorada tiesibu akti, kas piemérojami ligumam
starp finandu tirgus infrastruktiru un lietotaju. NetieSas piederibas vai netiesas lidzdalibas gadjjuma
janorada tiesibu akti, kas piemérojami ligumam starp parstavoso iestadi un lietotaju.

.10  Kritiski svarigas informacijas sistémas
II.10.1 Visparigas piezimes
57. Si sadala ietver $adas veidnes:

a) Z 10.01 — kritiski svariga informacijas sistémas (vispariga informacija) (CIS 1), kura nosauktas visas kritiski
svarigas informacijas sistémas grupa;

b) Z 10.02 - informacijas sistému sasaistiSana (CIS 2), kura kritiski svarigas informacijas sistémas sasaistitas ar

lietotaju vienibam grupa un kritiski svarigam funkcijam.

58.  Kritiski svariga informacijas sistéma (CIS) ir IT lietojumprogramma vai programmatiira, kas atbalsta kritiski svarigu
pakalpojumu un kuras traucgjumi ievérojami sarezgitu vai apturétu kritiski svarigas funkcijas veikanu.

59.  Sajas veidnés sniedz parskatu par visu grupu.

[.10.2 Z 10.01 - kritiski svarigas informacijas sistémas (vispariga informacija) (CIS 1) Noradjjumi par konkrétam

pozicijam
60.  Sis veidnes 0010. sleja noradita vértiba veido primaru atslégu, kurai jabit unikalai katra veidnes rinda.
Slejas Noradijumi

0010 - 0040 | Kritiski svariga informacijas sistéma

Sistémas identifikacijas kods

0010 Sistémas identifikacijas kods ir iestades noteikts akronims, kas neparprotami identifice kritiski
svarigu informacijas sistému.
Sis kods ir rindas identifikators, un tas ir unikals katrai veidnes rindai.

Sistémas nosaukums
0020 . e
Sistémas komercialais vai iek3€jais nosaukums.

Sistemas veids

Noradit vienu no $adam vértibam:

— “Pielagota programmatiira uznéméjdarbibas atbalstam”
Lietojumprogrammas, kas ir izstradatas saskana ar detalizétam uznémegjdarbibas specifikacijam.

0030 Ta var bt izstradata iekséji vai izmantojot aréjus darbuznémeéjus, tacu vienmér uznémeéjdarbi-
bas atbalsta nolaka.

— “Programmatiira iegadata tada, kada ta ir”
Tirghi iegadatas lietojumprogrammas, ko parasti pardod vai licencé pardevéjs un kas nav maini-
tas attieciba uz ipasiem pielagojumiem organizacijas darbibai. Saja kategorija ir icklautas lieto-
jumprogrammas, kam pieméroti standarta konfiguracijas mehanismi.
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61.

— “Programmatiira iegadata ar pielagotam izmainam”
Lietojumprogrammas iegadatas tirgti, tacu pardevéjs (vai taparstavis) ir radijis ipasu versiju attie-
cigas instalésanas situacijai. Sadu konkréto versiju raksturo izmainas lietojumprogrammas dar-
biba, jaunas funkcijas vai nestandarta spraudnu ieklausana, kas izstradati atbilstosi organizacijas
darbibai.

— “Lietojumprogramma/ar€js portals”
TreSo personu — parasti partneru — nodro$inati argjie portali vai lietojumprogrammas, lai pie-
klatu vinu piedavatajiem pakalpojumiem. Parasti tie ir arpus organizacijas informacijas sistému
parvaldibas tvéruma un tos instalg, uztur un parvalda pats partneris. Sadas lietojumprogram-
mas biezi ir portalu forma (kas pieejami, izmantojot internetu vai privatus tiklus) un, lai arT tas
ir arpus organizacijas informacijas sistému parvaldibas tvéruma, ir nozimigas (vai kritiski svari-
gas) dazam darbibas funkcijam.

0040

Apraksts

Informacijas sistémas galvena mérka apraksts uznémeéjdarbibas konteksta.

0050 - 0060

Par sistému atbildiga grupas vieniba

0050

Vienibas nosaukums

Juridiskas personas, kas grupa atbildiga par sistému, nosaukums.

Ta ir vieniba, kas atbildiga par informacijas sistémas kopgjo iepirkumu, attistibu, integraciju,
modificé$anu, darbibu, uzturéSanu un norakstisanu un ir batiski noteicosa sistémas dizaina
specifikaciju izstradg, lai nodrosinatu drosibu un lietotaja darbibas vajadzibu dokumentésanu,
testéSanu un istenoSanu.

0060

Kods

Juridiskas personas, kas grupa atbildiga par sistému, kods, ka noradits veidné Z 01.00 —
organizatoriska struktiira (ORG).

Z 10-02 — informacijas sistemu sasaistiSana (CIS 2): Noradijumi par konkrétam pozicijam

Sis veidnes 0010., 0030., 0040., 0050. un 0060. sleja noradito vértibu kombinacija veido primaru atslégu, kurai
jabat unikalai katra veidnes rinda.

Slejas Noradijumi

0010 Sistémas identifikacijas kods
Informacijas sistémas identifikacijas kods, ka noradits veidnes Z 10.01 (CIS 1) 010. sleja.
Sistému lietojosa grupas vieniba

0020-0030 | Vieniba, kas grupa izmanto sistému (“lietotajs”). Vairaku lietotaju gadijuma par katru tas pasas
informacijas sistémas lietotaju uzrada atsevisku rindu.

0020 Vienibas nosaukums
Lietotaja vienibas nosaukums, ka noradits veidné Z 01.00 (ORG).
Kods

0030
Lietotaja vienibas kods, ka noradits veidné Z 01.00 (ORG).
Kritiski svarigs pakalpojums

0040 Kritiski svariga pakalpojuma, ko sistéma atbalsta, identifikators, ka noradits veidné Z 08.00 (0005.

sleja). Kritiski svarigais pakalpojums pats par sevi var bit IT pakalpojums vai cita veida
pakalpojums, ko informacijas sistéma atbalsta (piemeéram, darfjumu apstrade).
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Kritiski svariga funkcija

0050-0060 | Kritiski svariga funkcija, kas tiktu ievérojami sarezgita vai pilniba apturéta informacijas sistémas
atbalstito pakalpojumu traucgjumu gadijuma. Vairaku kritiski svarigu funkciju gadijuma tai pasai
informacijas sistémai parskatu iesniedz vairakas rindas.

0050 Valsts
Valsts, kura funkcija ir bitiski svariga, ka noradits veidné Z 07.01 (FUNC 1).
ID

0060

Kritiski svarigu funkciju ID, ka noteikts ieprieks II.7.1. nodala un minéts veidné Z 07.01 (FUNC 1).”
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2022/366
(2022. gada 3. marts)

par to, lai dal€ji apturétu Noliguma starp Eiropas Savienibu un Vanuatu Republiku par istermina
uzturésanas vizu reZima atcelSanu piemérosanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 77. panta 2. punkta a) apak$punktu saistiba ar
218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:

(1) Noligums starp Eiropas Savienibu un Vanuatu Republiku par Istermina uzturéSanas vizu reZima atcelSanu (!)
(“‘noligums”) tika parakstits 2015. gada 28. maija un tika noslégts 2016. gada 12. februari ar Padomes Lémumu (ES)
2016/272 (3. Noligums veicina celosanu uz Savienibu Vanuatu pilsoniem un celofanu uz Vanuatu Savienibas
pilsoniem.

(2)  Noliguma pamata ir ligumsledzéju pusu kopiga vélme mudinat veidot tieSus personiskus kontaktus, veicinat tirismu
un stimulét uznéméjdarbibu starp Savienibu un Vanuatu.

(3)  Saskapa ar noliguma 8. panta 4. punktu katra ligumslédzeja puse var pilniba vai dalgji apturét noliguma
piemérosanu, jo pasi sabiedriskas kartibas un valsts drosibas aizsardzibas apsvérumu dé]. Lémums par apturéSanu
japazino otrai ligumsledzéjai pusei ne vélak ka 2 ménesus pirms $a lémuma planotas stasanas speka. Ja apturésanas
iemesli vairs nepastav, ligumslédzgjas pusei, kas apturjusi noliguma piemeéroSanu, ir nekavéjoties jainformé otra
ligumslédzgja puse un jaatce] apturésana.

(4)  Vanuatu isteno iegulditajiem paredzétas pilsonibas shémas, saskana ar kuram ta ir pieskirusi Vanuatu pilsonibu citu
valstu valstspiederigajiem, kuri iepriek$ nav bijusi saistiti ar Vanuatu, un piepémusi pozitivu lémumu par lielako
dalu pieteikumu. Pamatojoties uz Vanuatu Pasu biroja 2021. gada 14. jiinija sniegto informaciju, lidz 2021. gada
martam Vanuatu, istenojot $adas shémas, bija izsniegusi vairak neka 10 500 pasu, turklat noraidito pieteikumu
ipatsvars bijis arkartigi mazs. Tas rada Saubas par Vanuatu iestazu veiktas dro$ibas parbaudes un uzticamibas
parbaudes uzticamibu.

(5)  2017. gada oktobri, 2019. gada novembri, 2020. gada junija un 2021. gada marta notikusaja sazina Komisija pauda
nopietnas bazas un bridinaja Vanuatu valdibu par iespéju atjaunot vizas prasibu. Vanuatu sniegtie paskaidrojumi
nebija pietiekami, lai kliedétu $is bazas.

(6)  Pilsonibas pieskirSana Interpola datubazes ieklautiem pieteikumu iesniedzgjiem ir pretruna Vanuatu iestazu ieprieks
sniegtajiem apliecinajumiem par dro$ibas parbaudi un vairo bazas par minéto shému ietvaros veikto drosibas
parbaudes procediiru uzticamibu.

() OVL173,3.7.2015., 48. Ipp.
() Padomes Leémums (ES) 2016/272 (2016. gada 12. februaris) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Noligumu starp Eiropas
Savienibu un Vanuatu Republiku par Istermina uzturéSanas vizu rezima atcel§anu (OV L 52, 27.2.2016., 11. Ipp.).
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(7)  Starp sekmigajiem pieteikuma iesniedzgjiem, kuri pieteicas Vanuatu pilsonibai, ir vairaku tadu valstu pilsoni, kuru
pilsoniem Savienibas arjo robezu $kérsoSanas nolika ir nepiecieSama viza. Turklat Komisija ir paudusi bazas par
to, ka nav fiziskas klatbitnes vai uzturé$anas prasibas, ka saskana ar shémam iesniegtie pieteikumi tiek izskatiti isa
laika un ka nenotiek sistematiska informacijas apmaina ar pieteikuma iesniedzéju izcelsmes valsti vai valsti, kura ir
pieteikuma iesniedzéja pédéja galvena dzivesvieta. Komisija secinaja, ka parbaude, kuru piemeéro pieteikumiem, kas
iesniegti saskana ar Vanuatu ieviestajam iegulditajiem paredzétajam pilsonibas shémam, negaranté augstu drosibas
limeni.

(8)  Noliguma piemérosanas apturéSana biitu jaattiecina tikai uz parastajam pasém, kas izsniegtas kop§ 2015. gada
25. maija, kad saka ievérojami pieaugt sekmigo pieteikumu iesniedz&u skaits Vanuatu ieviesto iegulditajiem

paredzéto pilsonibas shému ietvaros.

(9)  Tapéc noliguma piemérosana biitu jaaptur attieciba uz visiem tiem Vanuatu pilsoniem, kuriem ir Vanuatu parasta
pase, kas izsniegta kops 2015. gada 25. maija.

(10)  Sis lémums ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru istenosana Irija nepiedalas saskana ar Padomes

Lémumu 2002/192/EK (’); tadé] Irija nepiedalds $a lémuma pienemsana un Irijai $is lémums nav saisto$s un nav
japiemero,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar S0 ar 2022. gada 4. maiju tiek apturéta Noliguma starp Eiropas Savienibu un Vanuatu Republiku par istermina
uzturé$anas vizu reZima atcelSanu piemeérosana attieciba uz Vanuatu pilsopiem, kuriem ir Vanuatu parasta pase, kas
izsniegta kops 2015. gada 25. maija.

2. pants

Padomes priek$sédétajs Savienibas varda sniedz noliguma 8. panta 4. punkta paredzéto pazigojumu.
3. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2022. gada 3. marta

Padomes varda —
priekssedetajs
G. DARMANIN

() Padomes Lémums 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu istenoana
(OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp)).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2022/367
(2022. gada 2. marts),

ar kuru groza Lémumu 2011/163/ES, ar ko apstiprina planus, ko saskana ar Padomes Direktivas
96/23/EK 29. pantu iesniegusas tresas valstis

(izzinots ar dokumenta numuru C(2022) 1200)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Direktivu 96/23/EK (1996. gada 29. aprilis), ar ko paredz pasakumus, lai kontrolétu noteiktas vielas
un to atliekas dzivos dzivniekos un dzivnieku izcelsmes produktos, un ar ko atce] Direktivu 85/358/EEK un Direktivu
86/469/EEK, ka arf Lemumu 89/187/EEK un Lémumu 91/664/EEK ('), un jo ipasi tas 29. panta 1. punkta ceturto dalu
un 29. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Direktivas 96/23/EK 29. panta 1. punkta ir noteikta prasiba, ka tresas valstis, no kuram dalibvalstim ir atlauts
importét dzivniekus un dzivnieku izcelsmes produktus, uz ko attiecas minéta direktiva, iesniedz atlicku
parraudzibas planus, kuros ir paredzétas prasitas garantijas (“plani”). Sajos planos biitu jaieklauj vismaz tas atlicku
un vielu grupas, kuras noraditas Direktivas 96/23/EK I pielikuma.

(2)  Ar Komisijas Lemumu 2011/163/ES () ir apstiprinati plani, ko attieciba uz minéta lémuma pielikuma noraditajiem
dzivniekiem un dzivnieku produktiem ir iesnieguSas konkrétas tresas valstis.

(3)  Lemuma 2011/163/ES pielikuma jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Istenosanas lémumu (ES) 20212315 ().
Istenoganas lemums (ES) 2021/2315 kategoriju “Akvakultiiras produkti” iedalija Cetras apakskategorijas — “Zivis”,
“Zivju produkts (pieméram, kaviars)”, “Vézveidigie” un “Gliemji (gliemenes, adatadaini, tunikati un jaras véderkaji)”,
lai tas biitu labak salagotas ar kategorijam, ko izmanto sertifikatiem, kuri noteikti Komisijas Isteno$anas regula (ES)
2020/2235 (¥, un ar Isteno3anas regulas (ES) 2021/405 (*) VIII un IX pielikuma noteiktajiem to valstu sarakstiem,
no kuram Savieniba atlauts ievest noteiktus produktus.

(4)  Baltkrievija, Kanada, Kina, Izraéla (°), Moldova, Sveice, Turcija, Amerikas Savienotas Valstis un Urugvaja ieprieks bija
noraditas Lémuma 2011/163ES pielikuma sleja “Akvakultiira”, un akvakultaras kaviaru eksportéja uz $a pamata. To
iesniegtie atlieku parraudzibas plani attieciba uz zivim atbilda akvakultirai noteiktajam visparéjam Savienibas
prasibam un aptvéra ari kaviaru. Tade] ar Istenosanas lemumu (ES) 2021/2315 grozita Lémuma 2011/163/ES
pielikuma sleja “Zivju produkti (pieméram, kaviars)” minétas tresas valstis netika noraditas. Lai novérstu jebkadas

() OVL125,23.5.1996., 10. Ipp.

() Komisijas Lemums 2011/163/ES (2011. gada 16. marts), ar ko apstiprina planus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK
29. pantu iesniegusas tresas valstis (OV L 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

() Komisijas IstenoSanas lémums (ES) 2021/2315 (2021. gada 17. decembris), ar kuru groza Lémumu 2011/163/ES, ar ko apstiprina
planus, kurus saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK 29. pantu iesniegusas tresas valstis (OV L 464, 28.12.2021., 17. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/2235 (2020. gada 16. decembris), ar ko attieciba uz tadu veterinaro, oficialo un veterinaro/
oficialo sertifikatu paraugiem, kuri paredzéti noteiktu kategoriju dzivnieku un precu stitijumu ieveSanai Savieniba un parvietosanai pa
to, un $adu sertifikatu sakara veicamo oficialo sertificéSanu nosaka noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2016/429 un (ES) 2017/625 piemérosanai un atce] Regulu (EK) Nr. 599/2004, IstenoSanas regulu (ES) Nr. 636/2014 un (ES)
2019/628, Direktivu 98/68/EK un Lémumu 2000/572/EK, 2003/779/EK un 2007/240/EK (OV L 442, 30.12.2020., 1. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/405 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu tre3o valstu vai to regionu sarakstus, no kuram
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017625 atlauts Savieniba ievest noteiktus dzivniekus un preces, kuri
paredzgti lietoSanai partika (OV L 114, 31.3.2021., 118. Ipp.).

() Saja dokumenta — Izraélas Valsts, iznemot teritorijas, kas Izraglas parvaldé atrodas kops 1967. gada jiinija, proti, Golanas augstienes,
Gazas joslu, Austrumjeruzalemi un paréjo Rietumkrastu.
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neskaidribas attieciba uz minéto tre$o valstu tiesibam eksportét kaviaru uz Savienibu, tas biitu janorada ari sleja
“Zivju produkti (pieméram, kaviars). Skaidribas labad sleja “Zivju produkti (piem., kaviars)” batu japardévé par
“Kaviars (') (zivju produkts)”.

(5)  Apvienotie Arabu Emirati atlieku parraudzibas planu, kas attiektos uz zivju produktiem, Komisijai nav iesniegusi.
Tacu Apvienotie Arabu Emirati ir paredzjusi garantijas attieciba uz zivju produktiem, kuru izcelsme ir vai nu
dalibvalstis, vai tresas valstis, kas ir apstiprinatas $adu produktu eksportam uz Savienibu. Tapéc Lémuma
2011/163[ES pielikuma apakssleja “Kaviars (zivju produkts)” ieraksta par Apvienotajiem Arabu Emiratiem bitu
jaieklauj attieciga zemsvitras piezime.

(6)  Tapéc Lémums 2011/163/ES biitu attiecigi jagroza.

(7)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Saja lemuma pieméro Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692 (*) 2. panta noteiktas definicijas.

2. pants

Lémuma 2011/163/ES pielikumu aizstaj ar §a lemuma pielikuma tekstu.

3. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2022. gada 2. marta

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Stella KYRIAKIDES

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attiecibd uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes produktu sttfjumu ieveSanu Savieniba, to parvietoSanu un rikoSanos ar tiem péc
ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).



PIELIKUMS
“PIELIKUMS
Akvakultiiras produkti Sav. Saim-
Zvejas produkti Gliemyji valas :::lczﬂé);
1SO2 Liel- | Aitas _ - Maj- (gliemenes, . « | med- - .
kods Valsts () lopi kaza s/ Ciikas Zirgi pu t:l ; Kaviars adatadaini, Piens | Olas | Trusi Sfuam- .med&- Medus | Apvalki
zivis | () (@ivju | VeZvei- | tunikati un dziv- | Jumd-
. . e Ziv-
pro- digie jitras nieki ek
duks) vederkaji) nieki
AD Andora X X X X X
AE Apvienotie X® X® X ()
Arabu
Emirati
AL Albanija X X X | X X
AM Armenija X X
AR Argentina X X X X X X X X X X X X
AU Australija X X X X X X X X X X X X X
BA Bosnija un X X X X X X X X
Hercego-
vina
BD Bangladesa X X
BF | Burkinafaso X
BJ Benina X
BN Bruneja X
BR Brazilija X X X X X X X

TeoTey

[ AT ]

SISOUISIA SIE[EIOO Seqruaiaes sedory

601/69 1



Akvakultiiras produkti Sav. Saim-
Zvejas produkti Gliemji valas :;ilczigg
1S02 Liel- | Aitas _ . Maj- (gliemenes, . « | med- " .
Kods Valsts (!) lopi kaza s/ Ciikas Zirgi pu t:1 ; Kaviars adatadaini, Piens | Olas | Trusi Hum- .medl- Medus | Apvalki
Zivi (V) (zivju | VezZvei- tunikati un dziv- jumd-
1vis = . .o . 1. ZIv-
pro- digie jiiras nieki eki
dukts) vederkaji) nieki
BW Botsvana X
BY Baltkrievija X () X X X X X X
BZ Beliza X
CA Kanada X X X X X X X X X X X X X X X
CH Sveice X X X X X X X X X X X X X X X
CL Cile X X X X X X X X X X
™M Kameriina X
CN Kina X X X X X X X X
Cco Kolumbija X X X X® X
CR Kostarika X X
Ccu Kuba X X
DO Dominika- X
nas
Republika
EC Ekvadora X X
EG Egipte X () X

011/69 1

[ AT ]

SISOUISIA SIE[EIOO Seqruaiaes sedory

TeoTey



Akvakultiiras produkti Sav. Saim-
Zvejas produkti Gliemji valas ;llllilczigg
1SO2 Liel- | Aitas _ o Maj- (gliemenes, . « | med- - .
Kods Valsts (!) lopi kaza s/ Ciikas Zirgi pu t:l ; Kaviars adatadaini, Piens | Olas | Trusi Hum- .medl- Medus | Apvalki
Zivis | () (#@ivju | Veivei- | tunikati un dziy- | Jumd-
pro- digie jiiras nieki =
dukts) vederkaji) nieki
ET Etiopija X
FK Folklenda X X () X
(Malvinu)
Salas
FO Féru Salas X
GB Apvienota X X X X X X X X X X X X X X
Karaliste
GE Gruzija X
GG Geérnsija X X
GL Grenlande X X
GT Gvatemala X X
HN Hondurasa X X
ID Indonézija X X X® | X(®
IL Israéla (%) X X X X X X
M Menas Sala X X X X X X X
IN Indija X () X X X | X X X

TeoTey

[ AT ]

SISOUISIA SIE[EIOO Seqruaiaes sedory

I11/69 1



Akvakultiiras produkti Sav. Saim-
Zvejas produkti Gliemji valas :;ilczigg
I1SO2 Liel- | Aitas _ o Maj- (gliemenes, . « | med- - .
Kods Valsts (!) lopi kaza s/ Ciikas Zirgi pu t:1 ; Kavidrs - adatadaini, Piens | Olas | Trusi Hum- .med&- Medus | Apvalki
Zivis | () (zivju | Veivei- |  tunikati un dziy- | Jemd-
pro- digie jiiras nieki z“i;
dukts) véderkaji) nieki
IR Irana X X X
JE Dzérsija X X
™ Jamaika X
JP Japana X X X X X X X X (¥) X
KE Kenija X
KR | Dienvidkor- X X X X X | X X ()
€ja
LB Libana X
LK Srilanka X X
MA Maroka X X X () X X® | X(® X
MD Moldova X X X X X X
ME Melnkalne X X () X X X X X X
MG Madagas- X X X X
kara
MK Ziemelma- X X X X X X X X X
kedonija
MM Mjanma X X X

T11/69 1

[ AT ]

SISOUISIA SIE[EIOO Seqruaiaes sedory

TeoTey



Akvakultiiras produkti Sav. Saim-
Zvejas produkti Gliemji valas ;llllilczigg
I1SO2 Liel- | Aitas _ o Maj- (gliemenes, . « | med- - .
Kods Valsts (!) lopi kaza s/ Ciikas Zirgi pu t:1 ; Kaviars adatadaini, Piens | Olas | Trusi Hum- .medl- Medus | Apvalki
Zivi (V) (zivju | VezZvei- tunikati un dziv- jumd-
1vis ol o o 1. Ziv-
pro- digie jiiras nieki ieki
dukts) véderkaji) nieki
MN | Mongolija X
MU Mauricija X X3
MX Meksika X0 X X X | X X
MY Malaizija XO X X
MZ | Mozambika X
NA Namibija X X () X
NC | Jaunkaledo- X X X
nija
NG Nigeérija X
NI Nikaragva X X
NZ | Jaunzelande X X X () X X () X X X X® | X(® X X X X
oM Omana X® | X® X (®
PA Panama X X
PE Peru X X X
PH Filipinas X X X® | X(®

TeoTey

[ AT ]

SISOUISIA SIE[EIOO Seqruaiaes sedory

€11/69 1



Akvakultiiras produkti Sav. Saim-
Zvejas produkti Gliemji valas ;llllilczi::‘)g
I1SO2 Liel- | Aitas _ o Maj- (gliemenes, . « | med- - .
Kods Valsts (!) lopi kaza s/ Cikas Zirgi pu t:1 ; Kavidrs - adatadaini, Piens | Olas | Trusi Hum- .med&- Medus | Apvalki
Zivis (V) (zivju | VezZvei- tunikati un dziv- jumd-
o . e Ziv-
pro- digie jiiras nieki eki
dukts) véderkaji) nieki
PK Pakistana X
PM Senpjéra un X
Mikelona
PN Pitkérnas X
Salas
PY Paragvaja X X
RS | Serbija (9 X X X X () X X X X X X X
RU Krievija X X X X X X X ® X X
RW Ruanda X
SA Satida X X
Arabija
SG | Singapura | X() X() X () X() X() X X() | X X(0) | X0
SL Sjerraleone X
SM Sanmarino X X3 X X
N Salvadora X
SY Sirija X

Y11/69 1

[ AT ]

SISOUISIA SIE[EIOO Seqruaiaes sedory

TeoTey



Akvakultiiras produkti Sav. Saim-
Zvejas produkti Gliemji valas :tlnilczi::‘)g
I1SO2 Liel- | Aitas _ o Maj- (gliemenes, . « | med- - .
Kods Valsts (!) lopi kaza s/ Ciikas Zirgi pu t:1 ; Kaviars adatadaini, Piens | Olas | Trusi Hum- .medl- Medus | Apvalki
Zivi (V) (zivju | VezZvei- tunikati un dziv- jumd-
1vis ol o s - Ziv-
pro- digie jiiras nieki eki
dukts) véderkaji) nieki
SZ Svatini X
TG Togo X
TH Taizeme X (%) X () X X X X X® | X® X
TN Tunisija X X X
TR Turcija X X X X X X X X
™ Taivana X X X (®) X X
TZ Tanzanija X X
UA Ukraina X X X X X X X X X X
UG Uganda X X
UsS ASV X X (1) X X X X X X X X X X X X
Uy Urugvaja X X X X X X X X X X
8y4 Uzbekis- X
tana

TeoTey

[ AT ]

SISOUISIA SIE[EIOO Seqruaiaes sedory

S11/69 1



Akvakultiiras produkti Sav. Saim-
Zvejas produkti Gliemji valas :;ilczigg
I1SO2 Liel- | Aitas _ o Maj- (gliemenes, . « | med- - .
Kods Valsts (!) lopi kaza s/ Ciikas Zirgi pu t:1 ; Kaviars . adatadaini, Piens | Olas | Trusi Hum- .medl- Medus | Apvalki
Zivis (") (zivju Vé_i‘fel' tunikati un dziv- ]ul_nd-
pro- digie jiiras nieki z“i;
dukts) véderkaji) nieki
VE Venecuéla
VN Vjetnama X X X X® | X® X
WF Volisa un X
Futuna
XK Kosova () X3
ZA | Dienvida- X X (")
frika
M Zambija X”

() Tabula ir valstu un teritoriju saraksts. Taja ir ne tikai Savienibas atzitas valstis.

(¥ Saskana ar 2. pantu tresas valstis, kuras izmanto tikai izejvielas no dalibvalstim vai no tadam tre$am valstim, kas apstiprinatas $adu izejvielu importam uz Savienibu.

(*) Saskana ar 2. pantu treas valstis, kuras dzivnieku izcelsmes produktus no dalibvalstim vai tadam citam tre§am valstim, kas apstiprinatas $adu parstradatu produktu importam Savieniba, izmanto tikai tadu
kombinétu produktu pagatavosanai, ko paredzéts eksportét uz Savienibu.

(*) Tikai kamielmates piens.

(*) Ar to Seit domata Izraélas Valsts, iznemot teritorijas, kas Izraélas parvaldé atrodas kops 1967. gada jinija, proti, Golanas augstienes, Gazas joslu, Austrumjeruzalemi un pargjo Rietumkrastu.

() Tikai aitas.

(°) Iznemot Kosovu.

() Kausanai paredzétu dzivu zirgu dzimtas dzivnieku eksports uz Savienibu (tikai produktivie dzivnieki).

(*) Tikai ziemelbriezi.

(°) Tikai tas Savienibai paredzétas preces, kuru sastava ir svaiga Jaunzélandes izcelsmes gala un kuras tiek izkrautas, no jauna iekrautas un ar uzglabasanu vai bez tas tranzita vestas caur Singaparu.

(%) Tikai kazas.

(1Y) Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244 un Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas neatkaribas deklaraciju.

(*?) Tikai skréjgjputni.

(%) Kaviars vai kaviara aizstajéji, kas gatavoti no zivju ikriem.

911/69 1

[ AT ]

SISOUISIA SIE[EIOO Seqruaiaes sedory

TeoTey
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EIROPAS CENTRALAS BANKAS LEMUMS (ES) 2022/368
(2022. gada 18. februaris),

ar ko groza Lémumu (ES) 2015/2218 par procediiru, kada darbiniekiem nepiemeéro pienéemumu, ka
tiem ir butiska ietekme uz uzraudzitas kreditiestades riska profilu (ECB/2022/6)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 127. panta 6. punktu un 132. pantu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas Centralajai bankai uztic ipasus
uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu prudencidlo uzraudzibu (!), un jo ipasi tas
4. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 604/2014 () tika noteikti kvalitativi un kvantitativi kritériji, lai noteiktu to
darbinieku kategorijas, kuru profesionalajai darbibai ir batiska ietekme uz iestades riska profilu. Ar to arl tika
izveidota procediira, saskana ar kuru iestade var noteikt, ka, lai gan darbinieks atbilst kvantitativajiem kritérijiem,
netiek uzskatits, ka vina profesionalajai darbibai ir batiska ietekme uz iestades riska profilu, un ka, pamatojoties uz
§adu lémumu, iestade var kompetentajam iestadém pazinot vai ligt tam atlauju attiecigajam darbiniekam
nepiemeérot pienémumu, ka vina profesionalajai darbibai ir biitiska ietekme uz iestades riska profilu. ECB, kas atbild
par to, lai nodro$inatu, ka tas tie$a uzraudziba esosas iestades noteikumus par darbinieku identifikaciju pieméro
saskanoti, aizsargdjot $adas identifikacijas droumu, pienéma Eiropas Centralas bankas Lémumu (ES) 2015/2218
(ECB/2015/38) (), lai viestu skaidribu par darbinieku izslég§anas procediru, ki noteikts Delegétas regulas (ES)
Nr. 604/2014 4. panta.

(2)  Péc grozijumu veik3anas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (*) Delegétas regulas (ES)
Nr. 604/2014 piemérosana attieciba uz kreditiestadém tika atcelta un 2021. gada 14. junija aizstata ar Komisijas
Delegéto regulu (ES) 2021/923 (°), kura atspoguloti jaunu regulativo tehnisko standartu projekti, defingjot jedzienus
“vadibas atbildiba”, “kontroles funkcijas”, “bhtiskas sabiedribas struktiirvienibas” un “bitiska ietekme uz bitiskas
sabiedribas struktiirvienibas riska profilu” un nosakot Direktivas 2013/36/ES 94. panta 2. punkta c) apak$punkta
minétos darbiniekus vai darbinieku kategorijas. Delegéta regula (ES) 2021/923 ar atce] pazino$anas procediru un
nosaka kritérijus arkartas apstaklu novértesanai saskana ar Delegétas regulas (ES) 2021/923 6. panta 4. punktu.

(3)  Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu tam kreditiestadem, kuras pirms $a lémuma stasanas spéka iesniegusas
pazinojumus un pieteikumus saskana ar Delegéto regulu (ES) Nr. 604/2014 vai ieprieksgja apstiprinajuma ligumus
saskana ar Delegéto regulu (ES) 2021/923, janosaka parejas pasakumi.

() OVL287,29.10.2013., 63. Ipp.

(%) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 604/2014 (2014. gada 4. marts), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2013/36/ES attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par kvalitates un attiecigiem kvantitates kritérijiem, kas vajadzigi, lai
noteiktu to darbinieku kategorijas, kuru profesionalajai darbibai ir bitiska ietekme uz iestades riska profilu (OV L 167, 6.6.2014.,
30. Ipp.).

() Eiropas Centralas bankas Lémums (ES) 2015/2218 (2015. gada 20. novembris) par procediiru, kada darbiniekiem nepieméro
pienémumu, ka tiem ir batiska ietekme uz uzraudzitas kreditiestades riska profilu (ECB/2015/38) (OV L 314, 1.12.2015., 66. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK
un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/923 (2021. gada 25. marts), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2013/36/ES attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem, kuros noteikti kritériji, péc kuriem definé vaditaja atbildibu,
kontroles funkcijas, bitiskas sabiedribas struktiirvienibas un bitisku ietekmi uz bitiskas sabiedribas struktiirvienibas riska profilu, un
noteikti kritériji to darba néméju vai darba néméju kategoriju identificésanai, kuru profesionalajai darbibai ir tada ietekme uz iestades
riska profilu, kas ir salidzinosi tikpat batiska ka iepriek$ minétas direktivas 92. panta 3. punkta minétajiem darba néméjiem vai darba
némeju kategorijam (OV L 203, 9.6.2021., 1. Ipp.).
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(4)  Tade] attiecigi jagroza Lemums (ES) 2015/2218 (ECB/2015/38),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Grozijumi

Lémumu (ES) 2015/2218 (ECB[2015/38) groza $adi:

1) ar$adu pantu aizst3j 1. pantu:
“I. pants

Piem@roSanas joma

Ar 30 lémumu tiek noteiktas procediiras ieprieksgja apstiprindjuma ligumam, ko uzraudzitas kreditiestades iesniedz
ECB, lai darbiniekiem vai darbinieku kategorijam nepiemérotu pienémumu, saskapa ar kuru tie tiek identificéti,
pamatojoties uz Komisijas Delegétas regulas (ES) 2021/923 (*) 6. panta noteiktajiem kvantitativajiem kritérijiem.

(*) Komisijas Delegéta regula (ES) 2021/923 (2021. gada 25. marts), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2013/36/ES attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem, kuros noteikti kritériji, péc kuriem
definé vaditaja atbildibu, kontroles funkcijas, biitiskas sabiedribas struktarvienibas un batisku ietekmi uz batiskas
sabiedribas struktirvienibas riska profilu, un noteikti kritériji to darba néméju vai darba némeju kategoriju
identificéSanai, kuru profesionalajai darbibai ir tada ietekme uz iestades riska profilu, kas ir salidzinosi tikpat
batiska ka iepriek§ minétas direktivas 92. panta 3. punktd minétajiem darba pémgjiem vai darba néméju
kategorijam (OV L 203, 9.6.2021., 1. Ipp.).”;

2) ar $adu punktu aizstaj 2. panta 3. punktu:

“3) “identificétie darbinieki” ir: a) visi uzraudzitds kreditiestades darbinieki un darbinieku kategorijas, kuru
profesionalajai darbibai ir bitiska ietekme uz kreditiestades riska profilu un kuras noraditas Direktivas
2013/36/ES 92. panta 3. punkta a)—c) apak$punkta; un b) visi paréjie darbinieki un darbinieku kategorijas, kuras
nav skaidri noraditas Direktivas 2013/36/ES 92. panta 3. punkta a)—c) apak$punkta un kuru profesionalajai
darbibai ir tada ietekme uz uzraudzitas kreditiestades riska profilu, kas ir salidzinosi tikpat batiska ka saskana ar
Delegétas regulas (ES) 2021/923 4. pantu identificéto darbinieku vai darbinieku kategoriju ietekme.”;

3) sadi groza 3. pantu:
a) ar $adu tekstu aizstaj 1. punkta ievaddalu:

“l. Delegeétas regulas (ES) 2021/923 6. panta 3. punkta minétaja ieprieksgja apstiprinajuma liguma ietver $adu

informaciju par iepriek$éja finansu gada beigam un par kartéjo finansu gadu:”;
b) ar 3adiem apak$punktiem aizstdj 1. punkta e) un f) apakspunktu:

“e) to darbinieku skaits, kas identificéti, pamatojoties uz Direktivas 2013/36/ES 92. panta 3. punkta a) un
b) apakspunkta un Delegétas regulas (ES) 2021/923 5. panta noteiktajiem kvalitativajiem kritérijiem;”

“) to darbinieku skaits, kas identificéti, pamatojoties vienigi uz kvantitativajiem kritérijiem, kas noteikti Direktivas
2013/36/ES 92. panta 3. punkta c) apak$punkta un Delegétas Regulas (ES) 2021/923 6. pant3, kopa ar noradi
par to, kura no Direktivas 2013/36/ES 92. panta 3. punkta c) apakSpunkta vai Delegétas regulas (ES) 2021/923
6. panta 1. punkta a) vai b) apak§punkta noteiktajam kategorijam ieklauts katrs identificétais darbinieks;”;

¢) ar 3adu tekstu aizstdj 2. punkta ievaddalu:
“2. Delegétas regulas (ES) 2021/923 6. panta 3. punkta minétaja ieprieksgja apstiprindjuma liguma par katru

darbinieku, attieciba uz kuru tiek lfigts piemérot Delegétas regulas (ES) 2021/923 6. panta 2. punktu, ieklauj $adu
informaciju:”;
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d) ar $adu apakspunktu aizstaj 2. punkta d) apak$punktu:

“d) atlidzibas kopsumma euro un mainigas un nemainigas atlidzibas dalas koeficients, kas darbiniekam pieskirta
atsauces gada;”;

e) ar $adu apakspunktu aizstaj 2. punkta f) apak$punktu:

“f) kvantitativie kritériji, pamatojoties uz kuriem, darbinieks tika uzskatits par identificétu darbinieku (Delegétas
regulas (ES) 2021/923 6. panta 1. punkta a) vai b) apak$punkts);”;

f) ar 3adu apakspunktu aizstaj 2. punkta g) apakspunktu:

“g) kritérijus, uz kuru pamata attieciba uz darbinieku tiek lagts ieprieksejs apstiprinajums saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2021/923 6. panta 3. punktu (Delegétas regulas (ES) 2021/923 6. panta 2. punkta a) vai
b) apakspunkts).”;

g) ar $adu punktu aizstaj 3. punktu:

“3. Delegétas regulas (ES) 2021/923 6. panta 3. punkta minétaja iepriekséja apstiprinajuma liguma ieklauj gada
iek3gjas vai argjas revizijas novérté§juma zinojumu par identificeto darbinieku identifikacijas procesu un ta
rezultatiem attieciba uz katru darbinieku, par kuru saskana ar Delegétas regulas (ES) 2021/923 6. panta 3. punktu
lagts iepriekséjs apstiprinajums.”;

$adi groza 4. pantu:
a) virsrakstu aizstaj ar $adu:

“Dokumenti, kas vajadzigi, lai pamatotu, ka darbinieks vai darbinieku kategorija veic profesionalo darbibu
un ir tiesigs pienemt lémumus tikai uzneémeéjdarbibas vieniba, kas nav biitiska uznéméjdarbibas vieniba”;

b) ar$adu tekstu aizstdj 1. punkta ievaddalu:

“l.  Ladzot Delegétas regulas (ES) 2021/923 6. panta 3. punkta minéto iepriek$€jo apstiprinajumu, uzraudzitas
kreditiestades iesniedz ECB §adus dokumentus, lai pamatotu, ka darbinieks vai darbinieku kategorija, kura ieklauts
darbinieks, veic profesionalo darbibu un ir tiesigs piepemt lémumus tikai uznémeéjdarbibas vieniba, kas nav bitiska
uznémeéjdarbibas vieniba, ka noradits Delegétas regulas (ES) 2021/923 6. panta 2. punkta a) apak$punkta:”;

¢) $adu da) apakspunktu ieklauj 1. punkta:

“da) pazinojumu, kura pamatots, kapéc uznéméjdarbibas vieniba citadi netiek uzskatita par tadu, kam ir batiska
ietekme uz uzraudzitas kreditiestades ieksgjo kapitalu;”;

d) ar $adu apakspunktu aizst3j 1. punkta e) apak$punktu:

“e) pazinojumu, kura paskaidrots, kadé] uzraudzita kreditiestade plano pieskirt darbiniekam vai darbinieku
kategorijai, kura ieklauts darbinieks, atlidzibu, kas atbilst Delegétas regulas (ES) 2021/923 6. panta 1. punkta
noteiktajiem kritérijiem, lai gan darbinieks vai darbinieku kategorija, kura ieklauts darbinieks, veic
profesionalo darbibu nebiitiska uznéméjdarbibas vieniba;”;

e) ar $adu apaks$punktu aizst3j 1. punkta f) apakspunktu:

“f) pamatotu pazinojumu, kura paskaidrots, kade] darbinieks vai darbinieku kategorija, kura ieklauts darbinieks,
neatbilst kvalitativajiem kritérijiem, kas noteikti Direktivas 2013/36/ES 92. panta 3. punkta a) un
b) apakspunkta un Delegétas regulas (ES) 2021/923 5. panta;”;

f) ar3adu g) apakspunktu papildina 1. punktu:

“g) detalizétu un visaptvero$u pazinojumu, kura paskaidrots, kapéc uznémeéjdarbibas vieniba nav galvena darbibas
joma, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/59/ES (*) 2. panta 1. punkta
36) apakspunkta vai ka definéts jebkura delegéta akta, kuru Komisija pilnvarota pienemt saskana ar minétas
direktivas 2. panta 2. punktu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un
ieguldijumu brokeru sabiedribu atveselosanas un noregul§juma reZimu un groza Padomes Direktivu
82/891/EEK un Direktivas 2001/24[EK, 2002/47[EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35]ES,
2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES)
Nr. 648/2012 (OVL 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).”;
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5) 3adigroza 5. pantu:

a) virsrakstu aizstaj ar $adu:

“Dokumenti, kas vajadzigi, lai pamatotu, ka darbinieka vai darbinieku kategorijas profesionalajai darbibai
nav nozimigas ietekmes uz biitiskas uznéméjdarbibas vienibas riska profilu”;

b) ar 3adu tekstu aizstaj 1. punkta ievaddalu:
“l.  Ludzot Delegétas regulas (ES) 2021/923 6. panta 3. punkta minéto iepriek$€jo apstiprindjumu, uzraudzitas
kreditiestades iesniedz ECB $adus dokumentus, lai pamatotu, ka darbinieka vai darbinieku kategorijas, kura

ieklauts darbinieks, profesionalajai darbibai nav nozimigas ietekmes uz batiskas uzpémeéjdarbibas vienibas riska
profilu, ka minéts Delegétas regulas (ES) 2021/923 6. panta 2. punkta b) apak$punkta:”;

¢) ar $adu apakspunktu aizst3j 1. punkta c) apakspunktu:

“c) detalizétu aprakstu par Delegétas regulas (ES) 2021/923 3. panta noteiktajiem kritérijiem, kas izmantoti, lai
novertétu, ka attieciga darbinieka vai darbinieku kategorijas, kura ieklauts darbinieks, profesionalajai darbibai
nav nozimigas ietekmes uz butiskas uznéméjdarbibas vienibas riska profilu, noradot, ka $ie kritériji piemeroti
un ka pemti véra visi attiecigie riska un darba rezultatu raditaji, kas izmantoti iek$¢jas riska novértesanas
vajadzibam;”;

d) ar $adu apakspunktu aizstaj 1. punkta d) apak$punktu:

“d) pazinojumu, kura paskaidrots, kadé] uzraudzita kreditiestade pieskira darbiniekam vai darbinieku kategorijai,
kura ieklauts darbinieks, atlidzibu, kas atbilst Delegétas regulas (ES) 2021/923 6. panta 1. punkta noteiktajiem
kritérijiem, lai gan darbiniekam nav nozimigas ietekmes uz batiskas uznémeéjdarbibas vienibas riska profilu;”;

e) ar $adu apakspunktu aizst3j 1. punkta e) apakspunktu:

“e) pamatotu pazinojumu, kura paskaidrots, kadé| attiecigais darbinieks vai darbinieku kategorija, kura ieklauts
darbinieks, neatbilst kvalitativajiem kritérijiem, kas noteikti Direktivas 2013/36/ES 92. panta 3. punkta a) un
b) apakspunkta un Delegétas regulas (ES) 2021/923 5. panta.”;

§adi groza 6. pantu:
a) ar $adu tekstu aizst3j 1. punkta ievaddalu:
“l.  Ladzot Delegétas regulas (ES) 2021/923 6. panta 3. punkta minéto ieprieks€jo apstiprindjumu attieciba uz

kopgja atlidziba, uzraudzitas kreditiestades ECB iesniedz $adus dokumentus, kas pamato Delegétas regulas
(ES) 2021/923 6. panta 4. punkta minétos arkartas apstak]us:”;

b) ar 3adu apakspunktu aizstaj 1. punkta b) apak§punktu:

“b) detalizétu aprakstu par jebkuriem arkartas apstakliem saistiba ar attiecigo darbinieku, kas paskaidro, kapéc
uzraudzita kreditiestade pieskira darbiniekam EUR 1000 000 vai lielaku atlidzibu, lai gan darbiniekam nav
batiskas ietekmes uz uzraudzitas kreditiestades riska profilu.”;

Svitro 7. pantu;

ar $adu pantu aizstaj 8. pantu:

“8. pants

Iepriekseja apstiprinajuma ligumu iesniegsanas laiks

Delegétas regulas (ES) 2021/923 6. panta 3. punkta minétos ieprieks€ja apstiprinajuma ligumus iesniedz bez
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9) 3adi groza 9. pantu:
a) ar $adu tekstu aizst3j 1. punkta ievaddalu:

“l.  Pamatojoties uz informaciju, kas icklauta Delegétas regulas (ES) 2021/923 6. panta 3. punktd minétaja
ieprieks€ja apstiprinajuma liguma, ECB noverté:”;

b) ar $adu apak$punktu aizstaj 1. punkta b) apak$punktu:

“b) pamatojumu, balstoties uz kuru uzraudzita kreditiestade noteikusi, ka attiecigais darbinieks vai darbinieku
kategorija, kura darbinieks ieklauts, atbilst kadam no nosacijumiem, kas noteikti Delegétas regulas
(ES) 2021/923 6. panta 2. punkta;”;

¢) ar$adiem punktiem aizstaj 1. punkta c) apak$punkta i) un ii) punktu:
“) vai uzraudzita kreditiestade pienacigi némusi véra attiecigi Delegétas regulas (ES) 2021/923 6. panta 2. punkta
a) apak$punkta vai Delegétas regulas (ES) 2021/923 6. panta 2. punkta b) apakspunkta izklastito nosacijumu;
un
ii) vai uzraudzita kreditiestade pieradijusi, ka attiecigd darbinieka vai darbinieku kategorijas, kura ieklauts
darbinieks, attieciba uz kuru iesniegts Delegétas regulas (ES) 2021/923 6. panta 3. punkta minétais ieprieksgja

apstiprindgjuma ligums, ietekme uz iestades riska profilu nav salidzino$i tikpat biitiska ka Direktivas
2013/36/ES 92. panta 3. punkta a), b) vai ¢) apak§punkta minéto darbinieku kategoriju ietekme;”;

d) ar 3adu apakspunktu aizstaj 1. punkta d) apak$punktu:

“d) attieciba uz ieprieksgja apstiprindjuma liigumiem par darbiniekiem, kam pieskirta EUR 1 000 000 vai lielaka
atlidziba, — vai attiecas arkartas apstakli. Sados gadijumos ECB pirms lémuma pienemsanas par sakotnéja
novertéjuma rezultatiem informé Eiropas Banku iestadi.”;

e) ar $adu punktu aizstaj 2. punktu:
“2. ECB pienem lémumu tris ménesu laika péc visu dokumentu sanemsanas.”;
f) svitro 3. punktu;
10) ar $adu punktu aizstaj 10. panta 1. punktu:
“l. Delegétas regulas (ES) 2021/923 6. panta 3. punkta minétais ECB sniegtais iepriek$¢jais apstiprinajums attiecas

uz darbinieka pienakumu izpildi finansu gada péc ta finansu gada, kura uzraudzitajai kreditiestadei pazinots ECB
uzraudzibas lémums ar apstiprinajumu.”

2. pants

Parejas noteikumi

1. Saskana ar Delegétas regulas (ES) Nr. 604/2014 4. panta 4. punktu iesniegtajiem pazinojumiem un saskana ar
minétas delegétas regulas 4. panta 5. punktu iesniegtajiem iepriek$€ja apstiprindjuma pieteikumiem, kas iesniegti pirms
2021. gada 14. junija, turpina piemérot Lemuma (ES) 2015/2218 (ECB/2015/38) noteiktas procediiras un prasibas, ka tas
piemeéro pirms $a lémuma spéka stasanas dienas.

2. Saskana ar Delegétas regulas (ES) 2021/923 6. panta 3. punktu iesniegtajiem iepriek3éja apstiprindjuma ligumiem
pieméro Lémuma (ES) 2015/2218 (ECB/2015/38) noteiktas procediiras un prasibas, ka tas pieméro pirms $§a lemuma
spéka stasanas dienas.
3. pants
Stasanas speka

Sis lemums st3jas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnes.
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Frankfurté pie Mainas, 2022. gada 18. februari

ECB prezidente
Christine LAGARDE




4.3.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 69/123

TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
[ZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

LI_EMI_JMS Nr. 72/2020, KO PIENEMUSI APVIENOTA KOMITEJA, KURA IZVEIDOTA SASK:ANA AR
NOLIGUMU STARP EIROPAS KOPIENU UN AMERIKAS SAVIENOTAJAM VALSTIM PAR
SAVSTARPEJO ATZISANU

(2022. gada 8. februaris),

par atbilstibas noveértéSanas institiiciju ieklauSanu saraksta, kas ietverts nozaru pielikuma par
elektromagneétisko savietojamibu [2022/369]
APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Noligumu starp Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajam Valstim par savstarp&jo atziSanu un jo Ipasi ta
7.un 14. pantu;

ta ka atbilstibas novertésanas institiiciju ieklausanai kada nozaru pielikuma saraksta ir nepiecieSams attiecigs Apvienotas

komitejas lémums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. Salémuma A papildinajuma noradito atbilstibas novértésanas institiiciju pievieno atbilstibas novértésanas institficiju
sarakstam, kas ieklauts sleja “EK pieeja ASV tirgum” nozaru pielikuma par elektromagnétisko savietojamibu V iedala.

2. Puses ir vienojusas par to, kads ir A papildinajuma noraditas atbilstibas novértésanas institiicijas ieklausanas saraksta
konkrétais tvérums produktu un atbilstibas novértéSanas procediiru zina, un tas atjauninas sarakstu.

So lémumu, kas sagatavots divos eksemplaros, paraksta Apvienotas komitejas parstavii, kuri ir pilnvaroti Pusu varda
grozit noligumu. Sis lémums ir spéka no dienas, kad sanemts pédéjais no abiem parakstiem.

Amerikas Savienoto Valstu varda — Eiropas Savienibas varda —
James C. SANFORD Lucian CERNAT
Parakstits Vasingtona, 2022. gada 2. februari Parakstits Brisele, 2022. gada 8. februart
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A papildinajums

EK atbilstibas novertésanas institiicija, ko pievieno atbilstibas novértésanas institiiciju sarakstam, kas ieklauts
sleja “EK pieeja ASV tirgum” nozaru pielikuma par elektromagneétisko savietojamibu V iedala

EKTOS Testing and Reliability Services A/S (IKTOS TRS A/S)
Peter Bangs Vej 17
7600 Struer
DENMARK
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LEMUMS Nr. 73/2021, KO PIENEMUSI APVIENOTA KOMITEJA, KURA IZVEIDOTA SASKANA AR
NOLIGUMU STARP EIROPAS KOPIENU UN AMERIKAS SAVIENOTAJAM VALSTIM PAR
SAVSTARPEJO ATZISANU

(2022. gada 8. februaris),

par atbilstibas novértésanas institiiciju ieklauSanu saraksta, kas ietverts nozaru pielikuma par
elektromagneétisko savietojamibu [2022/370]
APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Noligumu starp Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajam Valstim par savstarp&jo atzisanu un jo ipasi ta
7.un 14. pantu;

ta ka atbilstibas noveértésanas institiiciju ieklausanai kada nozaru pielikuma saraksta ir nepiecie$ams attiecigs Apvienotas

komitejas lémums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. Salémuma A papildinajuma noradito atbilstibas novértésanas institiiciju pievieno atbilstibas novértésanas institficiju
sarakstam, kas ieklauts sleja “EK pieeja ASV tirgum” nozaru pielikuma par elektromagnétisko savietojamibu V iedala.

2. Puses ir vienojusas par to, kads ir A papildindjuma noradito atbilstibas novértésanas institticiju ieklausanas saraksta
konkrétais tvérums produktu un atbilstibas novértesanas procediiru zina, un tas atjauninas sarakstu.

So lémumu, kas sagatavots divos eksemplaros, paraksta Apvienotas komitejas parstavji, kuri ir pilnvaroti Pusu varda grozit
noligumu. Sis lémums ir spéka no dienas, kad sanemts pédgjais no abiem parakstiem.

Amerikas Savienoto Valstu varda — Eiropas Savienibas varda —
James C. SANFORD Lucian CERNAT
Parakstits Vasingtona, 2022. gada 2. februari Parakstits Brisele, 2022. gada 8. februari
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A papildinajums

EK atbilstibas novértésanas institiicijas, kuras pievieno atbilstibas noveértésanas institiiciju sarakstam, kas ieklauts
sleja “EK pieeja ASV tirgum” nozaru pielikuma par elektromagneétisko savietojamibu V iedala

IBL-Lab GmbH
Heinrich-Hertz-Allee 7
66386 St. Ingbert
GERMANY

C.R.E.L Ven S.c.r.al. Centro Ricerca Elettronica Industriale del Veneto
Corso Spagna 12
35127 Padova
ITALY
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LEMUMS Nr. 74/2021, KO PIENEMUSI APVIENOTA KOMITEJA, KURA IZVEIDOTA SASKANA AR
NOLIGUMU STARP EIROPAS KOPIENU UN AMERIKAS SAVIENOTAJAM VALSTIM PAR
SAVSTARPEJO ATZISANU

(2022. gada 8. februaris),

par atbilstibas novértésanas institiiciju ieklauSanu saraksta, kas ietverts nozaru pielikuma par
telekomunikaciju iekartam [2022/371]
APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Noligumu starp Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajam Valstim par savstarp&jo atzisanu un jo ipasi ta
7.un 14. pantu;

ta ka atbilstibas noveértésanas institiiciju ieklausanai kada nozaru pielikuma saraksta ir nepiecie$ams attiecigs Apvienotas

komitejas lémums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. Salémuma A papildinajuma noradito atbilstibas novértésanas institiiciju pievieno atbilstibas novértésanas institficiju
sarakstam, kas ieklauts sleja “EK pieeja ASV tirgum” nozaru pielikuma par telekomunikaciju iekartam V iedala.

2. Puses ir vienojusas par to, kads ir A papildindjuma noraditas atbilstibas novértésanas institiicijas ieklausanas saraksta
konkrétais tvérums produktu un atbilstibas novértesanas procediiru zina, un tas atjauninas sarakstu.

So lemumu, kas sagatavots divos eksemplaros, paraksta Apvienotas komitejas parstavii, kuri ir pilnvaroti Puu varda grozit
noligumu. Sis lémums ir spéka no dienas, kad sanemts pédéjais no abiem parakstiem.

Amerikas Savienoto Valstu varda — Eiropas Savienibas varda —
James C. SANFORD Lucian CERNAT
Parakstits Vasingtona, 2022. gada 2. februari Parakstits Brisele, 2022. gada 8. februari
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A papildinajums

EK atbilstibas noveértésanas institiicijas, ko pievieno atbilstibas novertésanas institiiciju sarakstam, kas ieklauts
sleja “EK pieeja ASV tirgum” nozaru pielikuma par telekomunikaciju iekartam V iedala

KL-Certification GmbH
Heinrich-Hertz-Allee 7
66386 St. Ingbert
GERMANY




4.3.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 69/129

LEMUMS Nr. 75/2021, KO PIENEMUSI APVIENOTA KOMITEJA, KURA IZVEIDOTA SASKANA AR
NOLIGUMU STARP EIROPAS KOPIENU UN AMERIKAS SAVIENOTAJAM VALSTIM PAR
SAVSTARPEJO ATZISANU

(2022. gada 8. februaris),

par atbilstibas novértésanas institiiciju ieklauSanu saraksta, kas ietverts nozaru pielikuma par
elektromagneétisko savietojamibu [2022/372]
APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Noligumu starp Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajam Valstim par savstarp&jo atzisanu un jo ipasi ta
7.un 14. pantu;

ta ka atbilstibas noveértésanas institiiciju ieklausanai kada nozaru pielikuma saraksta ir nepiecie$ams attiecigs Apvienotas

komitejas lémums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. Salémuma A papildinajuma noradito atbilstibas novértésanas institiiciju pievieno atbilstibas novértésanas institficiju
sarakstam, kas ieklauts sleja “EK pieeja ASV tirgum” nozaru pielikuma par elektromagnétisko savietojamibu V iedala.

2. Puses ir vienojusas par to, kads ir A papildindjuma noradito atbilstibas novértésanas institticiju ieklausanas saraksta
konkrétais tvérums produktu un atbilstibas novértesanas procediiru zina, un tas atjauninas sarakstu.

So lémumu, kas sagatavots divos eksemplaros, paraksta Apvienotas komitejas parstavji, kuri ir pilnvaroti Pusu varda grozit
noligumu. Sis lémums ir spéka no dienas, kad sanemts pédgjais no abiem parakstiem.

Amerikas Savienoto Valstu varda — Eiropas Savienibas varda —
James C. SANFORD Lucian CERNAT
Parakstits Vasingtona, 2022. gada 2. februari Parakstits Briselé, 2022. gada 8. februari



L 69/130 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 4.3.2022.

A papildinajums

EK atbilstibas novértésanas institiicijas, kuras pievieno atbilstibas noveértésanas institiiciju sarakstam, kas ieklauts
sleja “EK pieeja ASV tirgum” nozaru pielikuma par elektromagneétisko savietojamibu V iedala

Ademco CZ s.r.o.
Turanka 1236/96
Slatina
627 00 Brno
CZECH REPUBLIC




4.3.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 69/131

LEMUMS Nr. 76/2021, KO PIENEMUSI APVIENOTA KOMITEJA, KURA IZVEIDOTA SASKANA AR
NOLIGUMU STARP EIROPAS KOPIENU UN AMERIKAS SAVIENOTAJAM VALSTIM PAR
SAVSTARPEJO ATZISANU

(2022. gada 8. februaris),

par atbilstibas novértésanas institiiciju ieklauSanu saraksta, kas ietverts nozaru pielikuma par
elektromagneétisko savietojamibu [2022/373]
APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Noligumu starp Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajam Valstim par savstarp&jo atzisanu un jo ipasi ta
7.un 14. pantu;

ta ka atbilstibas noveértésanas institiiciju ieklausanai kada nozaru pielikuma saraksta ir nepiecie$ams attiecigs Apvienotas

komitejas lémums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. Salémuma A papildinajuma noradito atbilstibas novértésanas institiiciju pievieno atbilstibas novértésanas institficiju
sarakstam, kas ieklauts sleja “EK pieeja ASV tirgum” nozaru pielikuma par elektromagnétisko savietojamibu V iedala.

2. Puses ir vienojusas par to, kads ir A papildindjuma noraditas atbilstibas novértésanas institiicijas ieklausanas saraksta
konkrétais tvérums produktu un atbilstibas novértesanas procediiru zina, un tas atjauninas sarakstu.

So lémumu, kas sagatavots divos eksemplaros, paraksta Apvienotas komitejas parstavji, kuri ir pilnvaroti Pusu varda grozit
noligumu. Sis lémums ir spéka no dienas, kad sanemts pédéjais no abiem parakstiem.

Amerikas Savienoto Valstu varda — Eiropas Savienibas varda —
James C. SANFORD Lucian CERNAT
Parakstits Vasingtona, 2022. gada 2. februari Parakstits Brisele, 2022. gada 8. februart



L 69/132 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 4.3.2022.

A papildinajums

EK atbilstibas novertésanas institiicija, ko pievieno atbilstibas novértésanas institiiciju sarakstam, kas ieklauts
sleja “EK pieeja ASV tirgum” nozaru pielikuma par elektromagneétisko savietojamibu V iedala

TOV Italia Srl
Gruppo TUV SUD
Via Bradizzo 123125
10088 Volpiano (TO)
ITALY




4.3.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 69/133

LEMUMS Nr. 77/2022, KO PIENEMUSI APVIENOTA KOMITEJA, KURA IZVEIDOTA SASKANA AR
NOLIGUMU STARP EIROPAS KOPIENU UN AMERIKAS SAVIENOTAJAM VALSTIM PAR
SAVSTARPEJO ATZISANU

(2022. gada 8. februaris),

par atbilstibas novértésanas institiiciju ieklauSanu saraksta, kas ietverts nozaru pielikuma par
elektromagneétisko savietojamibu [2022/374]
APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Noligumu starp Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajam Valstim par savstarp&jo atzisanu un jo ipasi ta
7.un 14. pantu;

ta ka atbilstibas noveértésanas institiiciju ieklausanai kada nozaru pielikuma saraksta ir nepiecie$ams attiecigs Apvienotas

komitejas lémums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. Salémuma A papildinajuma noradito atbilstibas novértésanas institiiciju pievieno atbilstibas novértésanas institficiju
sarakstam, kas ieklauts sleja “EK pieeja ASV tirgum” nozaru pielikuma par elektromagnétisko savietojamibu V iedala.

2. Puses ir vienojusas par to, kads ir A papildindjuma noraditas atbilstibas novértésanas institiicijas ieklausanas saraksta
konkrétais tvérums produktu un atbilstibas novértesanas procediiru zina, un tas atjauninas sarakstu.

So lémumu, kas sagatavots divos eksemplaros, paraksta Apvienotas komitejas parstaviji, kuri ir pilnvaroti Pusu varda grozit
noligumu. Sis lémums ir spéka no dienas, kad sanemts pédgjais no abiem parakstiem.

Amerikas Savienoto Valstu varda — Eiropas Savienibas varda —
James C. SANFORD Lucian CERNAT
Parakstits Vasingtona, 2022. gada 2. februari Parakstits Brisele, 2022. gada 8. Februari



L 69134 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 4.3.2022.

A papildinajums

EK atbilstibas novértésanas institiicija, ko pievieno atbilstibas novértésanas institiiciju sarakstam, kas
ieklauts sleja “EK pieeja ASV tirgum” nozaru pielikuma par elektromagnétisko savietojamibu
V iedala

Kiwa Creiven Srl
Corso Spagna 12
35127 Padova
ITALY
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	Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva (ES) 2022/362 (2022. gada 24. februāris), ar ko groza Direktīvas 1999/62/EK, 1999/37/EK un (ES) 2019/520 attiecībā uz dažu infrastruktūru lietošanas maksas noteikšanu transportlīdzekļiem 
	PIELIKUMS 
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	Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2022/365 (2022. gada 3. marts), ar kuru groza Īstenošanas regulu (ES) 2018/1624, ar ko saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/59/ES nosaka īstenošanas tehniskos standartus attiecībā uz procedūrām, standarta veidlapām un veidnēm informācijas sniegšanai kredītiestāžu un ieguldījumu brokeru sabiedrību noregulējuma plānu vajadzībām 
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	Padomes Lēmums (ES) 2022/366 (2022. gada 3. marts) par to, lai daļēji apturētu Nolīguma starp Eiropas Savienību un Vanuatu Republiku par īstermiņa uzturēšanās vīzu režīma atcelšanu piemērošanu 
	Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2022/367 (2022. gada 2. marts), ar kuru groza Lēmumu 2011/163/ES, ar ko apstiprina plānus, ko saskaņā ar Padomes Direktīvas 96/23/EK 29. pantu iesniegušas trešās valstis (izziņots ar dokumenta numuru C(2022) 1200) 
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	Lēmums Nr. 72/2020, ko pieņēmusi Apvienotā komiteja, kura izveidota saskaņā ar Nolīgumu starp Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajām Valstīm par savstarpējo atzīšanu (2022. gada 8. februāris), par atbilstības novērtēšanas institūciju iekļaušanu sarakstā, kas ietverts nozaru pielikumā par elektromagnētisko savietojamību [2022/369] 
	A papildinājums 

	Lēmums Nr. 73/2021, ko pieņēmusi Apvienotā komiteja, kura izveidota saskaņā ar Nolīgumu starp Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajām Valstīm par savstarpējo atzīšanu (2022. gada 8. februāris), par atbilstības novērtēšanas institūciju iekļaušanu sarakstā, kas ietverts nozaru pielikumā par elektromagnētisko savietojamību [2022/370] 
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	Lēmums Nr. 74/2021, ko pieņēmusi Apvienotā komiteja, kura izveidota saskaņā ar Nolīgumu starp Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajām Valstīm par savstarpējo atzīšanu (2022. gada 8. februāris), par atbilstības novērtēšanas institūciju iekļaušanu sarakstā, kas ietverts nozaru pielikumā par telekomunikāciju iekārtām [2022/371] 
	A papildinājums 

	Lēmums Nr. 75/2021, ko pieņēmusi Apvienotā komiteja, kura izveidota saskaņā ar Nolīgumu starp Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajām Valstīm par savstarpējo atzīšanu (2022. gada 8. februāris), par atbilstības novērtēšanas institūciju iekļaušanu sarakstā, kas ietverts nozaru pielikumā par elektromagnētisko savietojamību [2022/372] 
	A papildinājums 

	Lēmums Nr. 76/2021, ko pieņēmusi Apvienotā komiteja, kura izveidota saskaņā ar Nolīgumu starp Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajām Valstīm par savstarpējo atzīšanu (2022. gada 8. februāris), par atbilstības novērtēšanas institūciju iekļaušanu sarakstā, kas ietverts nozaru pielikumā par elektromagnētisko savietojamību [2022/373] 
	A papildinājums 

	Lēmums Nr. 77/2022, ko pieņēmusi Apvienotā komiteja, kura izveidota saskaņā ar Nolīgumu starp Eiropas Kopienu un Amerikas Savienotajām valstīm par savstarpējo atzīšanu (2022. gada 8. februāris), par atbilstības novērtēšanas institūciju iekļaušanu sarakstā, kas ietverts nozaru pielikumā par elektromagnētisko savietojamību [2022/374] 
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